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Ievads 
 

Dokumenta mērķis ir sniegt vadlīnijas ISO 20022 XML izveidei atbilstoši Latvijas tirgus vajadzībām, lai viennozīmīgi un nepārprotami nodotu un saņemtu finanšu 
informāciju „klients – banka” un “banka-klients" posmā Latvijas teritorijā. 

Dokuments satur aprakstu par ziņojuma elementiem, kuri ir nepieciešami, lai apmainītos ar finanšu datu informāciju atbilstoši formāta prasībām. Ziņojuma elementi, 
kuri nav nepieciešami minētās informācijas atspoguļošanai Latvijas teritorijā, nav iekļauti šajā formāta aprakstā.  

Dokuments ir jāaplūko kompleksi ar ISO 20022 XML ziņojumu standarta 2.versiju (konta pārskata un konta izraksta gadījumā) un 3.versiju, ņemot vērā ISO 
noteikumus, kuri netiek pilnībā atkārtoti šajā aprakstā, taču tiek ievēroti veidojot ziņojumus. 

Latvijas tirgus vajadzībām izstrādātajās vadlīnijās tiek ietverti šādi ziņojumi: 
- maksājuma ierosināšana – pain.001.001.03; 
- maksājuma statuss – pain.002.001.03; 
- konta pārskats – camt.052.001.02; 
- konta izraksts – camt.053.001.02. 

 
Vadlīniju izstrādē izmantoti:  
1) Eiropas Maksājumu padomes (European Payments Council, EPC) Vadlīnijas SEPA kredīta pārvedumu (SCT- SEPA Credit Transfer) ieviešanā klients-banka 
posmā, pieejams: http://www.europeanpaymentscouncil.eu/knowledge_bank_detail.cfm?documents_id=537 (spēkā no 17.11.2012.); 
2) ISO 20022 Cash Management v2 Common Implementation MIGs (apstiprināts 01.07.2011.), pieejams:  
http://www.swift.com/corporates/cgi/resource_centre?lang=enl; 
3) Eiropas Maksājumu padomes Vadlīnijas SEPA kredīta pārvedumu ieviešanā klients-banka posmā versija 1.0 (SEPA Credit Transfer Scheme customer-to-
bank implementation guidelines Version 1.0), pieejams: https://www.europeanpaymentscouncil.eu/sites/default/files/KB/files/EPC132-
08%20SCT%20C2B%20IG%202017%20V1.0.pdf (spēkā no 19.11.2017.) 
 
 
 
Vadlīniju dokuments ir izstrādāts sadarbojoties Latvijas bankām Latvijas Finanšu nozares asociācijā. 

http://www.europeanpaymentscouncil.eu/knowledge_bank_detail.cfm?documents_id=537
http://www.swift.com/corporates/cgi/resource_centre?lang=enl
https://www.europeanpaymentscouncil.eu/sites/default/files/KB/files/EPC132-08%20SCT%20C2B%20IG%202017%20V1.0.pdf
https://www.europeanpaymentscouncil.eu/sites/default/files/KB/files/EPC132-08%20SCT%20C2B%20IG%202017%20V1.0.pdf
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Izmaiņu vēsture 

Versija Galvenās izmaiņas Datums 

1.0 Vadlīniju sākotnējā versija 20.06.2014. 

1.1 Grozījumi Vadlīnijās sagatavoti, lai ieviestu Eiropas Maksājumu padomes izstrādātā dokumenta SEPA Credit Transfer Scheme 
customer-to-bank implementation guidelines versijas 1.0 prasības. 

Galvenās izmaiņas Vadlīnijās ietver: 
1) atbilstoši versijai 1.0. divi parametri kļūst obligāti: 

a. Elementa „Control Sum“ <CtrlSum> izmantošana kļūst obligāta Group Header un Payment Information līmeņos; 
b. Elementa „Number of Transactions“ <NbOfTxs> izmantošana kļūst obligāta Group Header un Payment Information 

līmeņos; 
2) Valsts Kases ierosinājumus; 
3) Atsevišķus redakcionālus labojumus. 

02.02.2018. 

1.2. Grozījumi Vadlīnijās ir tehniski un sagatavoti, lai ieviestu grozījumus Maksājumu pakalpojumu un elektroniskās naudas likumā, kas 
paredz sekojošas izmaiņas:  

Izteikt   77.panta otro daļu šādā redakcijā: “(2) Ja gan maksātāja,  gan saņēmēja maksājumu pakalpojumu sniedzējs atrodas kādā no 
dalībvalstīm, saņēmējs maksā sava maksājumu pakalpojumu  sniedzēja pieprasīto maksu par pakalpojumu, bet maksātājs – sava 
maksājumu pakalpojumu sniedzēja  pieprasīto maksu. Šis nosacījums neattiecas uz tiem maksājuma posmiem, kas tiek veikti ārpus 
dalībvalstīm.”  

03.10.2018. 

1.3 Būtiski pārstrādātā Vadlīniju versija attiecībā uz Maksājuma ierosināšanas ziņojumiem (pain.001) un Maksājuma statusa atbildes 
ziņojumiem (pain.002). 

Galvenās izmaiņas Vadlīnijās ietver: 
1) Pievienota izmaiņu vēsture; 
2) Izmaiņas Galvenē-Group header: 

a. Precizēti un papildināti komentāri par elementos ievadāmo informāciju, kā arī to individuālo pielietojumu 
b. Pievienoti papildu elementi zem OrganisationIdentification (9.1.13) un PrivateIdentification (9.1.21) 

3) Izmaiņas Maksājumu informācijā-Payment information: 
a. Precizēti un papildināti komentāri par elementos ievadāmo informāciju, kā arī to individuālo pielietojumu 
b. Pievienots papildu elements zem CategoryPurpose (2.14)  
c. Pievienoti papildu elementi zem Debtor (2.19): 

▪ zem PostalAddress (9.1.1) 
▪ zem OrganisationIdentification (9.1.13) un PrivateIdentification (9.1.21) 
▪ papildu elements Country of Residence (9.1.33)  

d. Pievienoti papildu elementi zem Debtor Agent (2.21) 
e. Izmaiņas zem Ultimate Debtor (2.23): 

▪ papildu elementi zem PostalAddress (9.1.1) 
▪ dzēsts elements AddressLine (9.1.11) 

03.03.2023. 
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Versija Galvenās izmaiņas Datums 

▪ papildu elementi zem OrganisationIdentification (9.1.13) un PrivateIdentification (9.1.21) 
f. Pievienots papildu elements Proprietary (2.35) 
g. Pievienots papildu elements Code (2.37) 
h. Pievienots papildu elements Proprietary (2.41) 
i. Izmaiņas zem Ultimate Debtor (2.70): 

▪ papildu elementi zem PostalAddress (9.1.1) 
▪ papildu elementi zem PostalAddress (9.1.13) un PrivateIdentification (9.1.21) 

j. Izmaiņas zem IntermediaryAgent1 (2.71): 
▪ dzēsts elements Proprietary (6.1.5) 
▪ papildu elementi zem PostalAddress (6.1.8) 

k. Izmaiņas zem CreditorAgent (2.77): 
▪ papildu elementi zem PostalAddress (6.1.8) 

l. Pievienoti papildu elementi zem Creditor (2.79): 
▪ zem PostalAddress (9.1.1) 
▪ zem PrivateIdentification (9.1.21) 

m. Izmaiņas zem Ultimate Creditor (2.81): 
▪ papildu elementi zem PostalAddress (9.1.1) 
▪ papildu elementi zem PostalAddress (9.1.13) un PrivateIdentification (9.1.21) 

n. Pievienots papildu elements Proprietary (2.88) 
4) Citas izmaiņas  

a. Daudzviet pievienoti vai precizēti komentāri par elementā ievadāmo informāciju 
b. Precizēti ziņojumu paraugi 

5) Izņemtas atsauces/piemēri uz RUB, kā arī maksājumu uz Krieviju veikšanu 
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1. Maksājumu ierosināšanas ziņojums  
pain.001.001.03 

  

Maksājuma ierosināšanas ziņojumu satura apraksts 
 
Ziņojums satur divus obligātos blokus: Galvene (Header)  un Maksājumu informācija (Payment Information) 
Galvene (Header): Šis bloks tiek norādīts tikai vienu reizi un satur faila identificējošus elementus – maksājuma identifikators, ziņojuma izveides datums un laiks, maksājuma 
iniciējošā puse. 
Maksājumu informācija (Payment Information): Failā var būt norādīts viens (vai vairāki) maksājumu bloki. Šis bloks satur elementus, pēc kuriem tiek identificēts maksātājs 
(Debitors)- Debitors, Debitora konts, Maksājuma tips, maksājuma izpildes datums. Tāpat šajā blokā ir informācija par maksājumiem (Credit Transfers), kas satur informāciju par 
maksājuma saņēmēju, saņēmēja banku, pārskaitījuma summu un maksājuma informāciju. 
 
Zemāk parādītajā tabula aprakstīti ziņojumos izmantotie lauki sekojošā formātā: 
 

Ind. Or. Mult. Ziņojuma elements <XML tags> Tips Lietojums Komentāri par laukā ievadāmo informāciju 

  [1..1] + Message root     

 
Ind. – Ziņojuma elementa numurs. Numurs atbilst ISO 20022 XML Ziņojumu aprakstam, kurš ir atrodams vietnē www.iso20022.org zem “Catalogue of ISO 20022 messages” ar 
atsauci “pain.001.001.03”. 
Or. – Norāda uz izvēlni. Ziņojumā var tikt iekļauts viens vai otrs elements. 
Mult. – Norāda uz elementa izmantošanas obligātumu un šī elementa parādīšanās biežumu. Iespējamās vērtības un to nozīme: 

• [1..1] – Elements ir obligāts un var tikt norādīts vienu reizi; 

• [1..n] -  Elements ir obligāts un var tikt norādīts vienu vai vairākas reizes; 

• [0..1] – Elementu drīkst nenorādīt. Ja elements tiek norādīts, tas var būt darīts tikai vienu reizi; 

• [0..n] – Elementu drīkst nenorādīt. Ja elements tiek norādīts, tas var būt darīts vienu vai vairākas reizes.  
Ziņojuma elements – Elementa nosaukums atbilstoši ISO 20022 XML 
XML tags – Atbilstošā elementa XML tags ziņojumā 
Tips – XML tagā ievadītās informācijas apraksts 
Lietojums – Papildus piezīmes par lauka lietošanu. Ja šī piezīme ir augstāka līmeņa laukam, tā attiecās arī uz visiem šī lauka apakšlaukiem. 

• Individuāli – Banka nenoraida maksājumu, taču laukā ievadīto informāciju izmanto pēc saviem ieskatiem vai saskaņā ar iepriekš panāktu vienošanos ar klientu. 

• SEPA – Lauks tiek izmantots tikai SEPA maksājumiem 
Komentāri – Papildu komentāri par lauka aizpildīšanu. 

Komentāri par elementā ievadāmo informāciju – papildu komentāri par elementa aizpildīšanu.  
Maksājumos atļauto simbolu rakstzīmju kopa  
ISO 20022 XML ziņojumos ir jāizmanto UTF8 kodējums. Izmantotajam kodējumam ir jābūt deklarētam XML ziņojuma galvenē (Header). ISO 20022 XML ziņojumos atļauts izmantot 
sekojošus simbolus:  
a b c d e f g h i j k l m n o p q r s t u v w x y z  
A B C D E F G H I J K L M N O P Q R S T U V W X Y Z  
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 
/ - ? : ( ) . , ' + space  
Simbolu | atļauts izmantot elementā 9.1.11 <AdrLine>. Simbols banka-banka posmā netiek nodots.  

http://www.iso20022.org/
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Iekšējos un SEPA maksājumos Latvijas ietvaros ir atļauta arī sekojošu latīņu alfabēta burtu ar latviešu valodas diakritiskajām zīmēm izmantošana: Āā, Čč, Ēē, Ģģ, Īī, Ķķ, Ļļ, Ņņ, 
Šš, Ūū, Žž. Maksājumos norādītās latviešu valodas diakritiskās zīmes banka-banka posmā netiek nodotas.  
 
Saskaņā ar XML standartu, atsevišķi speciālie simboli ir jāaizvieto ar objektiem: 
/ -? : ( ) ., ' + space Simbolu atļauts izmantot elementā 9.1.11 <AdrLine>. Simbols banka-banka posmā netiek nodots. 
Iekšējos un SEPA maksājumos Latvijas ietvaros ir atļauta arī sekojošu latīņu alfabēta burtu ar latviešu valodas diakritiskajām zīmēm izmantošana:Āā,Čč,Ēē,Ģģ,Īī, Ķķ, Ļļ, Ņņ, Šš, 
Ūū, Žž. Maksājumos norādītās latviešu valodas diakritiskās zīmes banka-banka posmā netiek nodotas. 
 

XML 
ziņojumosaizvietojami
esimboliSaskaņā 
arXMLstandartu,atsevi
šķispeciālie 
simboliirjāaizvietoarobj
ektiem:Speciālais 
simbols 

Objekts 

< &lt; 

> &gt; 
" &quot; 

' &apos; 
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Ziņojuma elementi 
 

Galvene - Header 

Ind. Or. Mult. Ziņojuma elements <XML Tags> Tips Lietojums 
Komentāri par laukā ievadāmo 

informāciju 
Comments about particular tag 

1.0   [1..1] +GroupHeader <GrpHdr> Component     
 

1.1   [1..1] ++MessageIdentification <MsgId> Max35Text   
Unikāls ziņojuma identifikators, ko piešķir 
ziņojuma radītājs 

Point to point reference, as assigned by the 
account servicing institution, and sent to the 
account owner or the party authorised to 
receive the message, to unambiguously 
identify the message. 
Usage: The account servicing institution has 
to make sure that MessageIdentification is 
unique per account owner for a pre-agreed 
period. 

1.2   [1..1] ++CreationDateTime <CreDtTm> ISODateTime   

Laiks un datums, kad ziņojums izveidots.  
YYYY-MM-DDThh:mm:ss.sss  
YYYY-MM-DDThh:mm:ss.sssZ 
YYYY-MM-DDThh:mm:ss.sss+/-hh:mm 
00:00:00 = dienas sākums; 24:00:00 = 
dienas beigas. 

Date and time at which the message was 
created (DDDD-MM-DDThh:mm:ss, 
example: 2012-11-21T09:10:49). 
YYYY-MM-DDThh:mm:ss.sss  
YYYY-MM-DDThh:mm:ss.sssZ 
YYYY-MM-DDThh:mm:ss.sss+/-hh:mm 
00:00:00 = day starts; 24:00:00 = day ends. 

1.6   [1..1] ++NumberOfTransactions <NbOfTxs> 
Max15NumericT
ext 

  

Kopējais maksājumu skaits failā 
 
Tiek pārbaudīts vai norādītā vērtība sakrīt 
ar kopējo maksājumu skaitu <CdtTrfTxInf> 
(elements 2.27) blokā. 
Tiek izrēķināts, saskaitot <CdtTrfTxInf> 
(elements 2.27) bloku skaitu. 

Total amount of payments in file 

1.7   [1..1] ++ControlSum <CtrlSum> Decimal Number   

Kopējā maksājumu summa (neatkarīgi no 
valūtas).  
 
Kopējā ziņojumā iekļauto maksājumu 
summa (neatkarīgi no valūtas). Summa 
tiek izrēķināta saskaitot bloku 
<CdtTrfTxInf>  elementā 
<InstdAmtCcy="AAA"> (elements 2.43) 
esošās vērtības. Piemērs: 100EUR; 
60USD; 50GBP - elementa vērtība 210 

Total sum of all transaction amounts 
(regardless of currency). 
 
Exmaple: 100EUR; 60USD; 50GBP- value 
should read as 210 

1.8 +   [1..1] ++Initiating Party <InitgPty> 
Party 
Identification 
Component 

 Individuāli 
Informācija par maksājumu iniciētāju (var 
būt pats maksātājs, vai arī viņa 
reprezentējošā persona) 

Information about party that initiates 
payment This can either be the debtor or the 
party that initiates the credit transfer on 
behalf of the debtor. 

9.1.0   [0..1] +++Name <Nm> Max140Text 
SEPA – max 
70text 

Vārds/nosaukums vai cita informācija, kas 
neapšaubāmi identificē maksājuma 
ierosinātāju. 

Name by which a party is known and which 
is usually used to identify that party 

9.1.12   [0..1] +++Identification <Id> 
Choice 
Component 

  
Unikāls puses identifikators (ID numurs, 
personas kods, reģistrācijas numurs u.t.t.). 

Unique and unambiguous identification of a 
party 

9.1.13 {Or [1..1] ++++OrganisationIdentification <OrgId> Component    Organizācijas Identifikators 
Unique and unambiguous way to identify an 
organisation 
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Ind. Or. Mult. Ziņojuma elements <XML Tags> Tips Lietojums 
Komentāri par laukā ievadāmo 

informāciju 
Comments about particular tag 

9.1.14 {{Or [0..1] +++++BICOrBEI <BICOrBEI> Identifier   Organizācijai piešķirtais BIC vai BEI kods 

BIC of BEI code of the organisation (BICs for 
financial or nonfinancial institutions are 
registered and published by the ISO 9362 
Registration Authority in the ISO directory of 
BICs) 

9.1.15 Or}} [0..n] +++++Other <Othr> Component 

Elementu 
atļauts 
atkārtot ne 
vairāk kā 1 
reizi. 

Unikāls organizācijas identifikācijas 
līdzeklis, ko piešķīrusi iestāde, izmantojot 
identifikācijas shēmu (piemēram, 
uzņēmuma reģistrācijas numurs) 

Unique identification of an organisation, as 
assigned by an institution, using an 
identification scheme 

9.1.16   [1..1] ++++++Identification <Id> Max35Text   
Uzņēmuma reģistrācijas numurs vai 
nodokļu maksātāja numurs  

Registration number or Tax Payer number 

9.1.17   [0..1] ++++++SchemeName <SchmeNm> 
Choice 
Component 

  Shēmas nosaukums. Scheme name 

9.1.18 {{Or [1..1] +++++++Code <Cd> Code   

Identifikācijas shēmas kods. Ja tiek 
norādīts nodokļa maksātāja kods, šis lauks 
satur TXID.  
Pieļautie kodi pieejami sarakstā  
http://www.iso20022.org/external_code_list.pa

ge sarakstā 
ExternalOrganisationIdentification1Code 

Name by which a party is known and which 
is usually used to identify that party. If Tax 
Payer number is used, TXID is dispalyed. 
Allowed codes are available 
http://www.iso20022.org/external_code_list.page 
in sheet 
ExternalOrganisationIdentification1Code 

9.1.19 Or}} [1..1] +++++++Proprietary <Prtry> Text Individuāli 
Identifikācijas shēmas nosaukums brīvā 
formā 

Name of the identification scheme, in a free 
text form. 

9.1.20  [0..1] ++++++Issuer <Issr> Text Individuāli Iestāde, kas piešķir identifikatoru Entity that assigns the identification 

9.1.21 Or} [1..1] ++++PrivateIdentification <PrvtId> Component   
Privātpersonas identifikators 
SEPA – atļauts izmantot bloku 
DateAndPlaceOfBirth vai vienu reizi Other 

Unique and unambiguous identification of a 
person, e.g. passport 
SEPA - Either ‘Date and Place of Birth’ or 
one occurrence of ‘Other’ is allowed 

9.1.22 {{Or [1..1] +++++DateAndPlaceOfBirth <DtAndPlcOfBirth>   
Ja tiek izmantots DateAndPlaceOfBirth, 
tad obligāti norādāmi BirthDate, 
CityOfBirth un CountryOfBirth 

If DateAndPlaceOfBirth is used for Private 
identification, then BirthDate, CityOfBirth un 
CountryOfBirth are mandatory elements. 

9.1.23  [1..1] ++++++BirthDate <BirthDt> ISODate  Personas dzimšanas datums Date on which a person is born 

9.1.24  [0..1] ++++++ProvinceOfBirth <PrvcOfBirth> Max35Text  
Apdzīvotas vietas nosaukums, kurā 
dzimusi persona 

Province where a person was born 

9.1.25  [1..1] ++++++CityOfBirth <CityOfBirth> Max35Text  Pilsēta, kurā dzimusi persona City where a person was born 

9.1.26  [1..1] ++++++CountryOfBirth <CtryOfBirth> CountryCode  Valsts, kur dzimusi persona Country where a person was born 

9.1.27  Or}} [0..n] +++++Other <Othr> Component 

Elementu 
atļauts 
atkārtot ne 
vairāk kā 1 
reizi 

Iestādes piešķirts identifikācijas veids, 
izmantojot identifikācijas shēmas 
(piemēram, personas kods) 

Unique identification of a person, as 
assigned by an institution, using an 
identification scheme. 

9.1.28   [1..1] ++++++Identification <Id> Max35Text   Privātpersonas personas kods  Private personal code 

9.1.29   [0..1] ++++++SchemeName <SchmeNm> 
Choice 
Component 

  Shēmas nosaukums Scheme name 

9.1.30 {Or [1..1] +++++++Code <Cd> Code   

Identifikācijas shēmas kods. Ja tiek 
norādīts personas kods, šis lauks satur 
NIDN.  
Pieļautie kodi pieejami sarakstā  
http://www.iso20022.org/external_code_list.pa

Name of the identification scheme, If 
personal code is used, NIDN is displayed 
Allowed codes are available 
http://www.iso20022.org/external_code_list.page 

http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
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Ind. Or. Mult. Ziņojuma elements <XML Tags> Tips Lietojums 
Komentāri par laukā ievadāmo 

informāciju 
Comments about particular tag 

ge sarakstā 
ExternalPersonIdentification1Code 

in sheet 
ExternalOrganisationIdentification1Code 

9.1.31 Or} [1..1] +++++++Proprietary <Prtry> Max35Text Individuāli 
Identifikācijas shēmas nosaukums brīvā 
formā 

Name of the identification scheme, in a free 
text form. 

9.1.32  [0..1] ++++++Issuer <Issr> Max35Text Individuāli Iestāde, kas piešķīrusi identifikāciju Entity that assigns the identification. 

9.1.33  [0..1] +++Country of Residence <CtryOfRes> CountryCode  

Valsts, kurā persona dzīvo (personas 
dzīvesvieta). Uzņēmuma gadījumā tā ir 
valsts, kurā tiek veikta šī uzņēmuma 
uzņēmējdarbība 

Country in which a person resides (the place 
of a person's home). In the case of a 
company, it is the country from which the 
affairs of that company are directed. 

 

Maksājumu informācija 

Ind. Or. Mult. Ziņojuma elements <XML Tags> Tips Lietojums 
Komentāri par laukā ievadāmo 

informāciju 
Comments about particular tag 

2.0   [1..n] +PaymentInformation <PmtInf> Component   Maksājumu informācijas bloks Payment information 

2.1   [1..1] ++PaymentInformation Identification <PmtInfId> Max35Text   
Unikāls maksājuma bloka identifikators 
(piešķir maksājumu iniciators) 

Unique identification, as assigned by a 
sending party, 

2.2   [1..1] ++PaymentMethod <PmtMtd> Code 

Individuāli 
 
Elementu atļauts 
atkārtot ne 
vairāk kā 1 reizi 

Maksājumu metodes kods. Laukā tiek 
norādīts tikai kods TRF – Kredīta 
pārvedumi 

Specifies the means of payment that will 
be used to move the amount of money. 
 
Usage: Only TRF (Credit Transfer) should 
be used. 

2.3   [0..1] ++Batch Booking <BtchBookg> Indicator Individuāli 
Lauks norāda, ka zemāk iesniegtie 
maksājumi ir jāizpilda kā vienas pakas 
maksājumi. 

Identifies that batch entry for the sum of 
the amounts of all transactions within the 
group of a message is requested. 
 
Usage: Batch booking is used to request 
and not order a possible batch booking 

2.4   [1..1] ++NumberOfTransactions <NbOfTxs> 
Max15Numeric
Text 

  

Maksājumu skaits konkrētā  <PmtInf> 
sadaļā. 
(elements 2.0 blokā). Maksājumu skaitu 
rēķina, saskaitot <CdtTrfTxInf> 
(elements 2.27) bloku skaitu konkrētajā 
<PmtInf> blokā (elements 2.0). 

Number of individual transactions 
contained in the payment information 
<PmtInf> group. 

2.5   [1..1] ++ControlSum <CtrlSum> 
Decimal 
Number 

  

Maksājumu kopsumma konkrētā 
<PmtInf> sadaļā, neatkarīgi no valūtas. 
Kontrolsumma tiek rēķināta, saskaitot 
<CdtTrfTxInf> (elements 2.27) blokos  
elementā <InstdAmt> (elements 2.43) 
esošās vērtības, neatkarīgi no valūtas. 

Total of all individual amounts included in 
the group, irrespective of currencies 

2.6   [0..1] ++PaymentTypeInformation <PmtTpInf> Component   
Elementu kopums kas norāda 
maksājuma tipu/prioritāti. 

Total of all individual amounts included in 
the group, irrespective of currencies 

2.7   [0..1] +++Instruction Priority <InstrPrty> Code Individuāli 

Norāda uz Maksājumu prioritāti konkrētā  
<PmtInf> sadaļā. Atļautie kodi: 
HIGH - Augsta prioritāte 
NORM - parasta prioritāte 

Indicator of the urgency or order of 
importance that the instructing party would 
like the instructed party to 
apply to the processing of the instruction. 
 
Allowed codes: HIGH – high priority; 
NORM – normal priority 

http://www.iso20022.org/external_code_list.page
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Ind. Or. Mult. Ziņojuma elements <XML Tags> Tips Lietojums 
Komentāri par laukā ievadāmo 

informāciju 
Comments about particular tag 

2.8  [0..1] +++ServiceLevel <SvcLvl> 
Choice 
Component 

Individuāli   

2.9  [1..1] ++++Code <Cd> Code 
Ja tiek 
izmantots, tad 
atļauts tikai kods 

Maksājumu prioritātes kods no  
http://www.iso20022.org/external_code_list.

page saraksta  
ExternalServiceLevel1Code 

Specifies a pre-agreed service or level of 
service between the parties, as published 
in an external service 
level code list. 
http://www.iso20022.org/external_code_list.pa

ge  

2.11   [0..1] +++LocalInstrument <LclInstrm> 
Choice 
Component 

  

Nosaka maksājuma izpildes 
nosacījumus konkrētā  <PmtInf> sadaļā. 
Ja šī informācija aizpildīta arī 
<CrdtTrfTxInf>līmenī, lauks tiek ignorēts. 

Defines criteria of payment execution in 
particular <PmtInf> component. If this 
information is also dispalyed in 
<CrdtTrfTxInf>level, then tag is ignored 

2.12 {Or [1..1] ++++Code <Cd> Code Individuāli 

Maksājumu prioritātes kods no  
http://www.iso20022.org/external_code_list.

page saraksta  
ExternalLocalInstrument1Code 

Specifies the local instrument, as 
published in an external local instrument 
code list 
http://www.iso20022.org/external_code_list.pa
ge 

2.13 Or} [1..1] ++++Proprietary <Prtry> Max35Text   

Maksājuma prioritāte- NORM; HIGH; 
EXPR. Ja šī informācija aizpildīta arī 
<CrdtTrfTxInf>līmenī (lauks 2.38), lauks 
tiek ignorēts. 
 

Specifies the local instrument, as a 
proprietary code.  
 
Allowed codes: NORM, HIGH, EXPR. 
If this information is also displayed in 
<CrdtTrfTxInf>level (tag 2.38), then this 
tag is ignored. 

2.14   [0..1] +++CategoryPurpose <CtgyPurp> 
Choice 
Component 

Individuāli 

Nosaka maksājuma mērķa kodu visiem 
maksājumiem konkrētā  <PmtInf> 
sadāļā. Ja šī informācija aizpildīta arī 
<CrdtTrfTxInf>līmenī, lauks tiek ignorēts. 

Specifies the high level purpose of the 
instruction in particular <PmtInf> 
component. If this information is also 
dispalyed in <CrdtTrfTxInf>level, then this 
tag is ignored 

2.15 {Or [1..1] ++++Code <Cd> Code  

Maksājuma mērķa kods. Atbilstošais 
kods no 
http://www.iso20022.org/external_code_list.

page saraksta 
ExternalCategoryPurpose1Code 
Par izmantotajiem kodiem klients 
vienojās ar banku. 
Piemēram kods SALA lai norādītu ka 
maksājumi failā ir algu maksājumi 

Category purpose, as published in an 
external category purpose code list 
http://www.iso20022.org/external_code_list.pa

ge 
 
Customer must agree on usage of codes 
with their bank. 
 
Example: SALA- used to indicate that 
there are salary payments in a file. 

2.16 Or} [1..1] ++++Proprietary <Prtry> Text Individuāli 
Category purpose brīvā formā, 
vienojoties ar finanšu iestādi 

Category purpose, in a proprietary form 

2.17   [1..1] ++RequestedExecutionDate <ReqdExctnDt> ISODate Individuāli 

Datums, kurā maksājumi jāizskaita no 
debetējamā konta. Katra banka 
individuāli nosaka, cik tālu nākotnē 
maksājuma rīkojumu var iesūtīt. Ja laukā 
norādīts pagātnes datums, tas 
automātiski tiek konvertēts uz tekošo 
dienu. 

Date at which the initiating party requests 
the clearing agent to process the payment. 
Each bank individually decides the limits 
for future execution date. If there is a 
historic date displayed in the tag, then it is 
automatically converted to present date. 

http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
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Ind. Or. Mult. Ziņojuma elements <XML Tags> Tips Lietojums 
Komentāri par laukā ievadāmo 

informāciju 
Comments about particular tag 

2.19 +   [1..1] ++Debtor <Dbtr> 
Party 
Identification 
Component 

Individuāli 

Dati par maksātāju. 
Maksātājs (nosaukums, adrese, 
identifikators, maksātāja banka) tiek 
identificēts pēc maksātāja konta numura 
(lauks. 2.20)  

Party that owes an amount of money to 
the (ultimate) creditor. Debtor (name, 
address, identification, debtopr bank) is 
identified according to debtor account (tag 
2.20) 

9.1.0   [1..1] +++Name <Nm> Max140Text   

Maksātāja nosaukums/vārds. 
 
SEPA maksājuma gadījumā lauka 
garums starpbanku posmā ir ierobežots 
līdz 70 zīmēm. Ja tiks norādīts lielāks 
zīmju skaits, banka saglabās tikai pirmās 
70 zīmes. 
Maksātāja nosaukums tiek identificēts 
pēc maksātāja konta numura (lauks. 
2.20), ja individuāli ar banku nav 
panākta cita vienošanās.  

Name of Debtor 
 
In case of SEPA payment length of the tag 
is limited to 70 characters. If longer value 
will be presented by customer, then only 
first 70 characters will be forwarded. 
Debtor name is identified according to 
debtor account (tag 2.20), unless 
otherwise agreed with a bank. 

9.1.1   [0..1] +++PostalAddress <PstlAdr> Component   Pasta adrese 
Information that locates and identifies a 
specific address, as defined by postal 
services 

9.1.3  [0..1] ++++Department <Dept> 
Max70Text 

 Ēkas korpusa nosaukums/numurs 
Identification of a division of a large 
organisation or building. 

9.1.4  [0..1] ++++SubDepartment <SubDept> 
Max70Text 

 Ēkas apakškorpusa nosaukums/numurs 
Identification of a sub-division of a large 
organisation or building. 

9.1.5  [0..1] ++++StreetName <StrNm> Max70Text  Ielas nosaukums Name of a street or thoroughfare. 

9.1.6  [0..1] ++++BuildingNumber <BldgNb> Max16Text  Ēkas numurs/nosaukums 
Number/name that identifies the position of 
a building on a street. 

9.1.7  [0..1] ++++PostCode <PstCd> Max16Text  Pasta indekss 

Identifier consisting of a group of letters 
and/or numbers that is added to a postal 
address to assist the sorting 
of mail. 

9.1.8  [0..1] ++++TownName <TwnNm> Max35Text  Pilsētas, apdzīvotas vietas nosaukums 
Name of a built-up area, with defined 
boundaries, and a local government. 

9.1.9  [0..1] ++++CountrySubDivision <CtrySubDvsn> Max35Text  
Valsts daļas nosaukumus, piemēram, 
rajons, apgabals, štats, novads 

Identifies a subdivision of a country such 
as state, region, county. 

9.1.10   [0..1] ++++Country <Ctry> CountryCode   

Valsts kods no 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso
_3166_code_lists/country_names_and_
code_elements.htm  

The code is checked against the list of 
country names obtained from the United 
Nations (ISO 3166, Alpha-2 
code) 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3
166_code_lists/country_names_and_code
_elements.htm 

9.1.11   [0..2] ++++AdressLine <AdrLine> Max70Text   
Adreses informācija brīvā tekstā. Var 
saturēt visus atļautos simbolus. 

Address, presented in free format text. 
Can contain all allowed symbols.  

9.1.12   [0..1] +++Identification <Id> 
Choice 
Component 

  
Viennozīmīgs maksātāja puses 
identifikators (ID numurs, personas 
kods, reģistrācijas numurs u.t.t.) 

Unique and unambiguous identification of 
a party 

9.1.13 {Or [1..1] ++++OrganisationIdentification <OrgId> Component   Uzņēmuma identifikators 
Unique and unambiguous way to identify 
an organisation 

9.1.14 {{Or [0..1] +++++BICOrBEI <BICOrBEI> Identifier   
Izmantojams tikai gadījumā, ja pašam 
maksātājam ir piešķirts savs BIC 

Used only if debtor party has it’s own BIC 

http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
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Ind. Or. Mult. Ziņojuma elements <XML Tags> Tips Lietojums 
Komentāri par laukā ievadāmo 

informāciju 
Comments about particular tag 

9.1.15 Or}} [0..n] +++++Other <Othr> Component      

9.1.16   [1..1] ++++++Identification <Id> Max35Text   
Uzņēmuma reģistrācijas vai nodokļu 
maksātāja numurs 

Registration number or Tax Payer number 

9.1.17   [0..1] ++++++SchemeName <SchmeNm> 
Choice 
Component 

  Shēmas nosaukums. Scheme name 

9.1.18 {{{Or [1..1] +++++++Code <Cd> Code   

Identifikācijas shēmas kods. Ja tiek 
norādīts nodokļa maksātāja kods, šis 
lauks satur TXID.  
Pieļautie kodi pieejami sarakstā  
http://www.iso20022.org/external_code_list.

page sarakstā 
ExternalOrganisationIdentification1Code 

Name of the identification scheme, in a 
coded form as published in an external list. 
If Tax Payer number is used, TXID is 
dispalyed. 
Allowed codes are available 
http://www.iso20022.org/external_code_list.pa

ge in sheet 
ExternalOrganisationIdentification1Code 

9.1.19 Or}}} [1..1] +++++++Proprietary <Prtry> Max35Text Individuāli 
Shēmas identifikators (nosaukums) brīvā 
tekstā  

Name of the identification scheme, in a 
free text form. 

9.1.20  [0..1] ++++++Issuer <Issr> Max35Text Individuāli Iestāde, kas piešķir identifikatoru Entity that assigns the identification. 

9.1.21 Or} [1..1] ++++PrivateIdentification <PrvtId> Component Individuāli 

Privātpersonas identifikators 
SEPA – atļauts izmantot bloku 
DateAndPlaceOfBirth vai vienu reizi 
Other 

Unique and unambiguous identification of 
a person, e.g. passport 
SEPA - Either ‘Date and Place of Birth’ or 
one occurrence of ‘Other’ is allowed 

9.1.22 {{Or [0..1] +++++DateAndPlaceOfBirth <DtAndPlcOfBirth Component   

Informācija par dzimšanas vietu un 
datumu 
Ja tiek izmantots DateAndPlaceOfBirth, 
tad obligāti norādāmi BirthDate, 
CityOfBirth un CountryOfBirth 

Date and place of birth of a person 
If DateAndPlaceOfBirth is used for Private 
identification, then BirthDate, CityOfBirth 
un CountryOfBirth are mandatory 
elements. 

9.1.23   [1..1] ++++++BirthDate <BirthDt> ISODate   Personas dzimšanas datums Date on which a person is born 

9.1.24  [0..1] ++++++ProvinceOfBirth <PrvcOfBirth> Max35Text Individuāli 
Apdzīvotas vietas nosaukums, kurā 
dzimusi persona 

Province where a person was born 

9.1.25   [1..1] ++++++CityOfBirth <CityOfBirth> Max35Text   Pilsēta, kurā dzimusi persona City where a person was born 

9.1.26   [1..1] ++++++CountryOfBirth <CtryOfBirth> CountryCode   

Dzimšanas vietas valsts kods no 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso
_3166_code_lists/country_names_and_
code_elements.htm  

The code is checked against the list of 
country names obtained from the United 
Nations (ISO 3166, Alpha-2 
code) 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3
166_code_lists/country_names_and_code
_elements.htm 

9.1.27 Or}} [0..n] +++++Other <Othr> Component 
Elementu atļauts 
atkārtot ne 
vairāk kā 1 reizi 

   

9.1.28   [1..1] ++++++Identification <Id> Max35Text   Privātpersonas personas kods  Private personal code 

9.1.29   [0..1] ++++++SchemeName <SchmeNm> 
Choice 
Component 

  Shēmas nosaukums. Scheme name 

9.1.30 {Or [1..1] +++++++Code <Cd> Code   
Identifikācijas shēmas kods. Ja tiek 
norādīts personas kods, šis lauks satur 
NIDN.  

Name of the identification scheme, If 
personal code is used, NIDN is displayed 
Allowed codes are available 

http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
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Komentāri par laukā ievadāmo 

informāciju 
Comments about particular tag 

Pieļautie kodi pieejami sarakstā  
http://www.iso20022.org/external_code_list.

page sarakstā 
ExternalPersonIdentification1Code 

http://www.iso20022.org/external_code_list.pa

ge in sheet 
ExternalOrganisationIdentification1Code 

9.1.31 Or} [1..1] +++++++Proprietary <Prtry> Max35Text Individuāli 
Identifikācijas shēmas nosaukums brīvā 
formā 

Name of the identification scheme, in a 
free text form. 

9.1.32  [0..1] ++++++Issuer <Issr> Max35Text Individuāli Iestāde, kas piešķīrusi identifikāciju Entity that assigns the identification. 

9.1.33  [0..1] +++Country of Residence <CtryOfRes> CountryCode  

Valsts, kurā persona dzīvo (personas 
dzīvesvieta). Uzņēmuma gadījumā tā ir 
valsts, kurā tiek veikta šī uzņēmuma 
uzņēmējdarbība 

Country in which a person resides (the 
place of a person's home). In the case of a 
company, it is the country from which the 
affairs of that company are directed. 

2.20 +   [1..1] ++DebtorAccount <DbtrAcct> Component   
Maksātāja konta, no kura tiks veikts 
maksājums, identifikācijas bloks. 

Unambiguous identification of the account 
of the debtor to which a debit entry will be 
made as a result of 
the transaction 

 1.1.0   [1..1] +++Identification <Id> 
Account 
Identification 
Component 

  Maksātāja konta identifikators  
Identifier used internationally by financial 
institutions to 
uniquely identify the account of a customer 

 1.1.1  [1..1] ++++IBAN <IBAN> IBANIdentifier   
Konta numurs IBAN formātā. Šajā laukā 
tiek norādīts konta numurs no kura tiks 
veikti maksājumi 

IBAN 

1.1.11   [0..1] +++Currency <Ccy> Currency Code  Individuāli 

Maksātāja konta valūtas kods. 
 
Piezīme: Lietojams, kad debetējamais 
konts ir multivalūtu konts un ir 
nepieciešams norādīt konkrētu 
debetējamo valūtu. 

Identification of the currency in which the 
account is held. 
 
Usage: Currency should only be used in 
case one and the same account number 
covers several currencies and the initiating 
party needs to identify which currency 
needs to be used for settlement on the 
account 

2.21 +   [1..1] ++DebtorAgent <DbtrAgt> 

Financial 
Institution 
Identification 
Component 

  

Finanšu institūcija kurai pieder 
debetējamais konts (Maksājumu 
pakalpojumu sniedzējs, kura veiks 
maksājumu) 

Financial institution servicing an account 
for the debtor 

6.1.0   [1..1] +++FinancialInstitutionIdentification <FinInstnId> Component   Finanšu institūcijas identifikators  

Unique and unambiguous identification of 
a financial institution, as assigned under 
an internationally 
recognised or proprietary identification 
scheme 

6.1.1   [0..1] ++++BIC <BIC> BICIdentifier 

Individuāli 
 
Elementu atļauts 
atkārtot ne 
vairāk kā 1 reizi 

Maksātāja bankas BIC kods BIC 

6.1.7  [0..1] ++++Name <Nm> Text Individuāli Maksātāja bankas nosaukums 
Name by which an agent is known and 
which is usually used to identify that agent. 

http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page


 

15 

Ind. Or. Mult. Ziņojuma elements <XML Tags> Tips Lietojums 
Komentāri par laukā ievadāmo 

informāciju 
Comments about particular tag 

6.1.19  [0..1] ++++Other <Othr>  Individuāli  
Unique identification of an agent, as 
assigned by an institution, using an 
identification scheme. 

6.1.20  [1..1] +++++Identification <Id> Max35Text Individuāli   

2.23 +   [0..1] ++UltimateDebtor <UltmtDbtr> 
Party 
Identification 
Component 

  

Gala maksātājs, kā vārdā tiek veikts  
maksājums.  
 
Bloku aizpilda tikai gadījumā, ja saturs 
atšķiras no <Dbtr> (elements 2.19).  
 
Ja informācija par gala maksātāju 
norādīta arī <CrdtTrfTxInf> (elements 
2.70) līmenī, tad par primāro uzskata 
elementā 2.70 norādīto informāciju un 
elements 2.23 netiek ņemts vērā. 
 
Tiks nodots kreditoram tikai, ja to pieļauj 
maksājumu sistēma. 

Ultimate party that owes an amount of 
money to the (ultimate) creditor. 
If this information is also displayed in lower 
level (tag 2.70), then this tag is ignored. 
 
To be used only if differen from debtor. 
Ultimate Debtor information is forwarded to 
the creditor if payment system supports it. 
 

9.1.0   [0..1] +++Name <Nm> Max140Text   

Gala maksātāja nosaukums/vārds. 
 
Var saturēt visus atļautos simbolus. 
 
Maksimāli ir atļauti 140 simboli. Atkarībā 
no maksājuma veida, var tikt izmantoti 
tikai 70 simboli. 
 

Name of Ultimate Debtor 
 
May contain all allowed symbols. 
 
Max.140 characters allowed.  
Depending on payment type and system 
capability only first 70 characters might be 
used.  
 

9.1.1   [0..1] +++PostalAddress <PstlAdr> Component   Gala maksātāja pasta adrese Address of Ultimate Debtor 

9.1.3  [0..1] ++++Department <Dept> 
Max70Text 

 Ēkas korpusa nosaukums/numurs 
Identification of a division of a large 
organisation or building. 

9.1.4  [0..1] ++++SubDepartment <SubDept> 
Max70Text 

 Ēkas apakškorpusa nosaukums/numurs 
Identification of a sub-division of a large 
organisation or building. 

9.1.5  [0..1] ++++StreetName <StrNm> Max70Text  Ielas nosaukums Name of a street or thoroughfare. 

9.1.6  [0..1] ++++BuildingNumber <BldgNb> Max16Text  Ēkas numurs/nosaukums 
Number/name that identifies the position of 
a building on a street. 

9.1.7  [0..1] ++++PostCode <PstCd> Max16Text  Pasta indekss 

Identifier consisting of a group of letters 
and/or numbers that is added to a postal 
address to assist the sorting 
of mail. 

9.1.8  [0..1] ++++TownName <TwnNm> Max35Text  Pilsētas, apdzīvotas vietas nosaukums 
Name of a built-up area, with defined 
boundaries, and a local government. 
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Ind. Or. Mult. Ziņojuma elements <XML Tags> Tips Lietojums 
Komentāri par laukā ievadāmo 

informāciju 
Comments about particular tag 

9.1.9  [0..1] ++++CountrySubDivision <CtrySubDvsn> Max35Text  
Valsts daļas nosaukumus, piemēram, 
rajons, apgabals, štats, novads 

Identifies a subdivision of a country such 
as state, region, county. 

9.1.10   [0..1] ++++Country <Ctry> CountryCode   

Gala maksātāja rezidences valsts kods  
kods no 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso
_3166_code_lists/country_names_and_
code_elements.htm  

The code is checked against the list of 
country names obtained from the United 
Nations (ISO 3166, Alpha-2 
code) 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3
166_code_lists/country_names_and_code
_elements.htm 

9.1.12   [0..1] +++Identification <Id> 
Choice 
Component 

  Gala maksātāja identifikators 
Unique and unambiguous identification of 
a party 

9.1.13 {Or [1..1] ++++OrganisationIdentification <OrgId> Component   Uzņēmuma identifikators 
Unique and unambiguous way to identify 
an organisation 

9.1.14 {{Or [0..1] +++++BICOrBEI <BICOrBEI> Identifier   
Gala maksātāja BIC kods (piemēram, 
lielam uzņēmumam ir savs BIC kods).  

BIC owned by UltimateDebtor (if, for 
example, big company has its own BIC 
code).  

9.1.15 Or}} [0..n] +++++Other <Othr> Component      

9.1.16   [1..1] ++++++Identification <Id> Max35Text   
Uzņēmuma reģistrācijas numurs vai 
nodokļu maksātāja numurs  

Registration number or Tax Payer number 

9.1.17   [0..1] ++++++SchemeName <SchmeNm> 
Choice 
Component 

  Shēmas nosaukums Scheme name 

9.1.18 {{{Or [1..1] +++++++Code <Cd> Code   

Identifikācijas shēmas kods. Ja tiek 
norādīts nodokļa maksātāja kods, šis 
lauks satur TXID.  
Pieļautie kodi pieejami sarakstā  
http://www.iso20022.org/external_code_list.

page sarakstā 
ExternalOrganisationIdentification1Code 

Name of the identification scheme, in a 
coded form as published in an external list. 
If Tax Payer number is used, TXID is 
dispalyed. 
Allowed codes are available 
http://www.iso20022.org/external_code_list.pa

ge in sheet 
ExternalOrganisationIdentification1Code 

9.1.19 Or}}} [1..1] +++++++Proprietary <Prtry> Max35Text Individuāli 
Identifikācijas shēmas nosaukums brīvā 
formā 

Name of the identification scheme, in a 
free text form. 

9.1.20  [0..1] ++++++Issuer <Issr> Max35Text Individuāli Iestāde, kas piešķīrusi identifikāciju Entity that assigns the identification. 

9.1.21 Or} [1..1] ++++PrivateIdentification <PrvtId> Component   

Privātpersonas identifikators 
SEPA – atļauts izmantot bloku 
DateAndPlaceOfBirth vai vienu reizi 
Other 

Unique and unambiguous identification of 
a person, e.g. passport 
SEPA - Either ‘Date and Place of Birth’ or 
one occurrence of ‘Other’ is allowed 

9.1.22 {{Or [0..1] +++++DateAndPlaceOfBirth <DtAndPlcOfBirth> Component   

Informācija par dzimšanas vietu un 
datums 
Ja tiek izmantots DateAndPlaceOfBirth, 
tad obligāti norādāmi ‘BirthDate’, 
‘CityOfBirth’ un ‘CountryOfBirth’ 

Date and place of birth of a person 
If DateAndPlaceOfBirth is used for Private 
identification, then BirthDate, CityOfBirth 
un CountryOfBirth are mandatory 
elements 

9.1.23   [1..1] ++++++BirthDate <BirthDt> ISODate   Personas dzimšanas datums Date on which a person is born 

9.1.24  [0..1] ++++++ProvinceOfBirth <PrvcOfBirth> Max35Text Individuāli 
Apdzīvotas vietas nosaukums, kurā 
dzimusi persona 

Province where a person was born 

9.1.25   [1..1] ++++++CityOfBirth <CityOfBirth> Max35Text   Pilsēta, kurā dzimusi persona City where a person was born 

http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page


 

17 

Ind. Or. Mult. Ziņojuma elements <XML Tags> Tips Lietojums 
Komentāri par laukā ievadāmo 

informāciju 
Comments about particular tag 

9.1.26   [1..1] ++++++CountryOfBirth <CtryOfBirth> CountryCode   

Dzimšanas vietas valsts kods no 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso
_3166_code_lists/country_names_and_
code_elements.htm  

The code is checked against the list of 
country names obtained from the United 
Nations (ISO 3166, Alpha-2 
code) 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3
166_code_lists/country_names_and_code
_elements.htm 

9.1.27 Or}} [0..n] +++++Other <Othr> Component 
Elementu atļauts 
atkārtot ne 
vairāk kā 1 reizi. 

  

9.1.28   [1..1] ++++++Identification <Id> Max35Text   
Privātpersonas identifikators (piemēram, 
personas kods) 

Private personal code 

9.1.29    [0..1] ++++++SchemeName <SchmeNm> 
Choice 
Component 

  Shēmas nosaukums Scheme name 

9.1.30 {{{Or [1..1] +++++++Code <Cd> Code   

Identifikācijas shēmas kods. Ja tiek 
norādīts personas kods, šis lauks satur 
NIDN.  
Pieļautie kodi pieejami sarakstā  
http://www.iso20022.org/external_code_list.

page sarakstā 
ExternalPersonIdentification1Code 
 

Name of the identification scheme, If 
personal code is used, NIDN is displayed 
Allowed codes are available 
http://www.iso20022.org/external_code_list.pa

ge in sheet 
ExternalOrganisationIdentification1Code 

9.1.31 Or}}} [1..1] +++++++Proprietary <Prtry> Max35Text Individuāli 
Identifikācijas shēmas nosaukums brīvā 
formā 

Name of the identification scheme, in a 
free text form. 

9.1.32  [0..1] ++++++Issuer <Issr> Max35Text Individuāli Iestāde, kas piešķīrusi identifikāciju Entity that assigns the identification. 

9.1.33   [0..1] +++CountryOfResidence <CtryOfRes> CountryCode   

Gala maksātāja rezidences valsts kods 
no 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso
_3166_code_lists/country_names_and_
code_elements.htm  

The code is checked against the list of 
country names obtained from the United 
Nations (ISO 3166, Alpha-2 
code) 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3
166_code_lists/country_names_and_code
_elements.htm 

2.24   [0..1] ++ChargeBearer <ChrgBr> Code   

Norāda uz pusi kura sedz ar darījumu 
saistīto komisijas maksu. SEPA 
maksājumiem atļauts tikai kods SLEV. 
Pārējiem maksājumiem atļauts viens no 
kodiem: 
DEBT- komisijas maksā maksātājs; 
SHAR- komisijas maksā dalīti; 
CRED- komisijas maksā saņēmējs. 
Pirms lietot kodu CRED precizējiet 
informāciju savā bankā. Ja lauks netiek 
aizpildīts, tas tiek uzskatīts kā SHAR vai 
SLEV (ja vien zemākā līmenī (lauks 
2.51) nav norādīts citādi)  atkarībā no 
maksājuma tipa. 
 

Specifies which party/parties will bear the 
charges associated with the processing of 
the payment transaction. 
 
Usage: Only SLEV is allowed in payments 
to SEPA. 
For other payments the following codes 
are allowed: 
DEBT – BorneByDebtor; 
SHAR- Shared; 
CRED – BorneByCreditor. 
Consult with your bank prior to usage of 
CRED. 
If left empty, then either SHAR or SLEV is 
used (unless otherwise specified in lower 
level tag 2.51) according to payment type. 

http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
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Ind. Or. Mult. Ziņojuma elements <XML Tags> Tips Lietojums 
Komentāri par laukā ievadāmo 

informāciju 
Comments about particular tag 

Ja informācija par komisijas maksu 
norādīta arī <CdtTrfTxInf>  (elements 
2.27) līmenī, tad par primāro uzskata 
elementā 2.51. norādīto informāciju un 
elements 2.24 netiek ņemts vērā. 
Iekšējam maksājumam komisijas 
maksas vērtība – netiek apstrādāta. 

2.25 +   [0..1] ++ChargesAccount <ChrgsAcct> Component Individuāli 

Konts no kura tiek ieturēta komisijas 
maksa par ziņojumā norādītajiem 
darījumiem. 
Par šī lauka izmantošanu Klients 
vienojas ar Banku 

Account used to process charges 
associated with a transaction. 
 
It must be agreed with bank prior to usage 
of this tag. 

1.1.0   [1..1] +++Identification <Id> 
Account 
Identification 
Component 

     

1.1.1  [1..1] ++++IBAN <IBAN> IBANIdentifier   Konta numurs IBAN formātā IBAN 

1.1.11   [0..1] +++Currency <Ccy> Currency Code Individuāli 

Konta valūta no kuras tiek ieturēta 
komisija.  
 
Piezīme: Lietojams, kad debetējamais 
konts ir multivalūtu konts un ir 
nepieciešams norādīt konkrētu 
debetējamo valūtu. 

Identification of the account currency in 
which the account is held. 
 
Usage: Currency should only be used in 
case one and the same account number 
covers several currencies and the initiating 
party needs to identify which currency 
needs to be used for settlement on the 
account 

2.27  
 
[1..n] 

 
++CreditTransferTransactionInformation 

 
<CrdtTrfTxInf> 

 
Component 

  Precīza darījuma informācija. Katrs 
<CrdtTrfTxInf> bloks satur informāciju 
par vienu unikālu maksājumu. 

Set of elements used to provide 
information on the individual transaction(s) 
included in the message 

2.28   [1..1] +++PaymentIdentification <PmtId> Component   Maksājuma identifikācijas sadaļa 
Set of elements used to reference a 
payment instruction 

2.29   [0..1] ++++InstructionIdentification <InstrId> Max35Text 
Elementu atļauts 
atkārtot ne 
vairāk kā 1 reizi 

Unikāls maksājuma numurs, ko 
maksājumam piešķīris maksājuma 
iniciators. Elementā norādītais 
identifikators paredzēts, lai klients savā 
pusē identificētu konkrēto maksājumu.  
 
Atsevišķos gadījumos OBLIGĀTI 
aizpildāms  

Unique identification as assigned by an 
instructing party for an instructed party to 
unambiguously identify 
the instruction. 
 
On certain occasions is MANDATORY  

2.30   [1..1] ++++End-To-EndIdentification <EndToEndId> Max35Text  

Unikāls maksājuma identifikators, kas 
tiek nodots caur visu maksājuma ķēdi 
nemainīts. Tiek pārsūtīts tālāk, ja 
maksājumu sistēma to nodrošina. Laukā 
norādītais identifikators paredzēts, lai 
klients-klients posmā identificētu 
maksājumu. 
Ne-SEPA maksājumos šis lauks tiek 
ignorēts un netiek nodots saņēmējam 

Unique identification assigned by the 
initiating party to unambiguously identify 
the transaction. This 
identification is passed on, unchanged, 
throughout the entire end-to-end chain. 
Used only if supported by payment 
system. 
In non-SEPA payments this tag is ignored 
and is not delivered to the Creditor 

2.31   [0..1] +++PaymentTypeInformation <PmtTpInf> Component   
Informācija, kas norāda uz maksājuma 
tipu. Ja tiek aizpildīta informācija kādā 
no šī lauka apakšlaukiem, attiecīgi tiek 

Set of elements used to further specify the 
type of transaction. If any of the lower tags 
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Ind. Or. Mult. Ziņojuma elements <XML Tags> Tips Lietojums 
Komentāri par laukā ievadāmo 

informāciju 
Comments about particular tag 

ignorēta informācija no <PmtInfId> 
līmeņa lauka 2.6 

is filled then it overrides information that is 
displayed in <PmtInfId> level tag 2.6 

2.33   [0..1] ++++ServiceLevel <SvcLvl> 
Choice 
Component 

Individuāli   

2.34 {Or [1..1] +++++Code <Cd> Code  

Maksājumu prioritātes kods no  
http://www.iso20022.org/external_code_list.

page saraksta  
ExternalServiceLevel1Code 

Specifies a pre-agreed service or level of 
service between the parties, as published 
in an external service level code list 
http://www.iso20022.org/external_code_list.pa
ge 

2.35 Or} [1..1] +++++Proprietary <Prtry> Max35Tex Individuāli 
Informācija par savstarpējas vienošanās 
rezultātā definētu servisa līmeni 

Specifies a pre-agreed service or level of 
service between the parties, as a 
proprietary code. 

2.36   [0..1] ++++LocalInstrument <LclInstrm> 
Choice 
Component 

  
Norādes par maksājuma 
apstrādes servisa līmeni 

This element is used to specify a local 
instrument, local clearing option and/or 
further qualify the service or service level 

2.37 {Or [1..1] +++++Code <Cd> 
ExternalLocalIn
strument1Code 

Individuāli 

Maksājumu apstrādes līmeņa kods no  
http://www.iso20022.org/external_code_list.

page saraksta  
ExternalLocalInstrument1Code 

Specifies the local instrument, as 
published in an external local instrument 
code 

2.38 Or} [1..1] +++++Proprietary <Prtry> Max35Text   

Maksājuma prioritāte- NORM; HIGH; 
EXPR. Ja šī informācija aizpildīta arī 
<PmtInfId> līmenī (lauks 2.13), tad 
augstāka līmeņa lauks tiek ignorēts. 

Specifies the local instrument, as a 
proprietary code.  
 
Allowed codes: NORM, HIGH, EXPR. 
If this information is also displayed in 
upper level (tag 2.13), then that upper tag 
is ignored. 

2.39   [0..1] ++++CategoryPurpose <CtgyPurp> 
Choice 
Component 

 Individuāli  

Nosaka maksājuma mērķa kodu 
maksājumam Ja šī informācija ir 
aizpildīta tiek ignorēts <PmtInfId> līmeņa 
lauks. 

Specifies the high level purpose of the 
instruction based on a set of pre-defined 
categories. If this tag is filled in upper level 
(tag 2.14), then that upper tag is ignored. 

2.40 {Or [1..1] +++++Code <Cd> Code  

Maksājuma mērķa kods. Atbilstošais 
kods no 
http://www.iso20022.org/external_code_list.

page saraksta ExternalPurpose1Code 
Par izmantotajiem kodiem klients 
vienojās ar banku. 

Category purpose, as published in an 
external category purpose code list 
http://www.iso20022.org/external_code_list.pa

ge 
 
Customer must agree on usage of codes 
with their bank. 
 

2.41 Or} [1..1] +++++Proprietary <Prty> Max35Text Individuāli 
Category purpose brīvā formā, 
vienojoties ar finanšu iestādi 

Category purpose, in a proprietary form 

2.42   [1..1] +++Amount <Amt> 
Choice 
component 

  Maksājuma summas sadaļa 

Amount of money to be moved between 
the debtor and creditor, before deduction 
of charges, expressed in 
the currency as ordered by the initiating 
party. 

2.43  [1..1] ++++InstructedAmount 
<InstdAmt 
Ccy="AAA"> 

ActiveOrHistoric
CurrencyAndA
mount 

  

Darījuma summa + valūta 
Piemērs, ja nepieciešams pārskaitīt 
1000 EUR: 
<InstdAmt Ccy="EUR">1000</InstdAmt> 
 

Amount of transaction + currency. 
 
Example: If 1000 EUR to be transferred: 
<InstdAmt Ccy="EUR">1000</InstdAmt> 
 

http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
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informāciju 
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Ja kā maksājuma valūtas vērtība ir JPY, 
tad maksājuma summa jānorāda kā 
vesels skaitlis bez decimālatdalītāja  
Decimāldaļu atdalītājs ir punkts 

If JPY is instructed currency, then no 
decimals should be used. 
 
The decimal separator is a dot. 

2.47   [0..1] +++ExchangeRateInformation <XchgRateInf> Component Individuāli 
Sadaļa par valūtas maiņas 
kursu+līgumu. 

Set of elements used to provide details on 
the currency exchange rate and contract 

2.48   [0..1] ++++ExchangeRate <XchgRate> BaseOneRate   Valūtas maiņas kurss. 

The factor used for conversion of an 
amount from one currency to another. This 
reflects the price at which 
one currency was bought with another 
currency. 

2.49   [0..1] ++++RateType <RateTp> Code   

Norāda uz konvertācijas tipu 
SPOT- Spot valūtas vērtība; 
SALE - Tirgus vērtība uz transakcijas 
brīdi; 
AGRD- Līgums starp pusēm 
(pamatvērtība pēc noklusējuma). 

Specifies the type used to complete the 
currency Exchange. 
SPOT- Exchange rate applied is the spot 
rate; 
SALE - Exchange rate applied is the 
market rate at the time of the 
sale; 
AGRD- Exchange rate applied is the rate 
agreed between the parties (default value) 

2.50   [0..1] ++++ContractIdentification <CtrctId> Max35Text   
Norāde uz līgumu kas noslēgts starp 
maksātāju un banku (piemēram līguma 
numurs) 

Unique and unambiguous reference to the 
foreign exchange contract agreed between 
the initiating party/ 
creditor and the debtor agent 

2.51   [0..1] +++ChargeBearer <ChrgBr> Code   

Norāda uz pusi kura sedz ar darījumu 
saistīto komisijas maksu.  
Maksājumiem uz EEZ valstīm (SEPA) 
atļauts tikai kods SLEV.  
Pārējiem maksājumiem atļauts viens no 
kodiem: 
DEBT- komisijas maksā maksātājs; 
SHAR- komisijas maksā dalīti; 
CRED- komisijas maksā saņēmējs. 
Pirms lietot kodu CRED precizējiet 
informāciju savā bankā.  
Ja lauks netiek aizpildīts tas tiek 
uzskatīts kā SHAR vai SLEV (ja vien 
<PmtInfId> līmenī (lauks 2.24) nav 
norādīts citādi)  Atkarībā no maksājuma 
tipa. 
 
Ja elements netiek aizpildīts, tam pēc 
noklusējuma piemēro komisijas tipu 
SHAR (ne-SEPA maksājumiem) vai 
SLEV (SEPA maksājumiem) (ja vien 
augstākā līmenī (elements 2.24) nav 
norādīts citādi). 
Ja informācija par komisijas maksu 
norādīta arī elementā 2.24, tad par 
primāro uzskata elementā 2.51 norādīto 
informāciju un elements 2.24 netiek 
ņemts vērā. 

Specifies which party/parties will bear the 
charges associated with the processing of 
the payment transaction. 
 
Usage: Only SLEV is allowed in payments 
to EEA countries (SEPA). 
For other payments the following codes 
are allowed: 
DEBT – BorneByDebtor; 
SHAR- Shared; 
CRED – BorneByCreditor. 
Consult with your bank prior to usage of 
CRED. 
 
If left empty, then either SHAR or SLEV is 
used (unless otherwise specified in upper 
level tag 2.24) according to payment type. 
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Iekšējam maksājumam komisijas 
maksas vērtība – netiek apstrādāta. 

2.70 +   [0..1] +++UltimateDebtor <UltmtDbtr> 
Party 
Identification 
Component 

 SEPA 

Gala puse kas veic darījumu. Lauku 
aizpilda tikai gadījumā ja atšķirīgs no 
<Dbtr> (elements 2.19)..  
Ja informācija par gala maksātāju 
norādīta arī elementā 2.23, tad par 
primāro uzskata elementā 2.70 norādīto 
informāciju un elements 2.23 netiek 
ņemts vērā. 
 
Piemērs: Uzņēmums veic viesnīcas 
rezervācijas apmaksu par savu 
darbinieku un šajā laukā norāda 
attiecīgā darbinieka rekvizītus. 

Ultimate party that owes an amount of 
money to the (ultimate) creditor. 
 
Should only be filled if it is different from 
the information given in tag 2.23. 
 
Example: A company pays for a hotel and 
indicates details of their employee who will 
be staying there. 

9.1.0   [0..1] ++++Name <Nm> Max140Text   

Gala maksātāja nosaukums/vārds. 
 
Makimāli ir atļauti 140 simboli. Atkarībā 
no maksājuma veida, var tikt izmantoti 
tikai 70 simboli. 

Name of Ultimate Debtor 
 
Maximum 140 characters allowed. 
Depending on payment type only first 70 
characters will be used (depends on 
clearing system).  
 

9.1.1   [0..1] ++++PostalAddress <PstlAdr> Component   Gala maksātāja pasta adrese Address of Ultimate Debtor 

9.1.3  [0..1] +++++Department <Dept> 
Max70Text 

 Ēkas korpusa nosaukums/numurs 
Identification of a division of a large 
organisation or building. 

9.1.4  [0..1] +++++SubDepartment <SubDept> 
Max70Text 

 Ēkas apakškorpusa nosaukums/numurs 
Identification of a sub-division of a large 
organisation or building. 

9.1.5  [0..1] +++++StreetName <StrNm> Max70Text  Ielas nosaukums Name of a street or thoroughfare. 

9.1.6  [0..1] +++++BuildingNumber <BldgNb> Max16Text  Ēkas numurs/nosaukums 
Number/name that identifies the position of 
a building on a street. 

9.1.7  [0..1] +++++PostCode <PstCd> Max16Text  Pasta indekss 

Identifier consisting of a group of letters 
and/or numbers that is added to a postal 
address to assist the sorting 
of mail. 

9.1.8  [0..1] +++++TownName <TwnNm> Max35Text  Pilsētas, apdzīvotas vietas nosaukums 
Name of a built-up area, with defined 
boundaries, and a local government. 

9.1.9  [0..1] +++++CountrySubDivision <CtrySubDvsn> Max35Text  
Valsts daļas nosaukumus, piemēram, 
rajons, apgabals, štats, novads 

Identifies a subdivision of a country such 
as state, region, county. 

9.1.10   [0..1] +++++Country <Ctry> CountryCode   

Gala maksātāja valsts kods no 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso
_3166_code_lists/country_names_and_
code_elements.htm  

The code is checked against the list of 
country names obtained from the United 
Nations (ISO 3166, Alpha-2 
code) 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3
166_code_lists/country_names_and_code
_elements.htm 

9.1.11   [0..2] +++++AdressLine <AdrLine> Max70Text   
Adrese brīvā tekstā. Var saturēt visus 
atļautos simbolus. 

Address, presented in free format text. 
Can contain all allowed symbols.  

9.1.12   [0..1] ++++Identification <Id> 
Choice 
Component 

  Gala maksātāja identifikators 
Unique and unambiguous identification of 
a party 

http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
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9.1.13 {Or [1..1] +++++OrganisationIdentification <OrgId> Component   Uzņēmuma identifikators 
Unique and unambiguous way to identify 
an organisation 

9.1.14 {{Or [0..1] ++++++BICOrBEI <BICOrBEI> Identifier   
Gala maksātāja BIC kods (piemēram, 
lielam uzņēmumam ir savs BIC kods).  

BIC owned by UltimateDebtor (if, for 
example, big company has its own BIC 
code).  

9.1.15 Or}} [0..n] ++++++Other <Othr> Component 
Elementu atļauts 
atkārtot ne 
vairāk kā 1 reizi 

Gala maksātāja cits identifikators kods Another identificator of UltimateDebtor 

9.1.16   [1..1] +++++++Identification <Id> Max35Text   
Uzņēmuma reģistrācijas numurs vai 
nodokļu maksātāja numurs  

Registration number or Tax Payer number 

9.1.17   [0..1] +++++++SchemeName <SchmeNm> 
Choice 
Component 

  Shēmas nosaukums Scheme name 

9.1.18 {{{Or [1..1] ++++++++Code <Cd> Code   

Identifikācijas shēmas kods. Ja tiek 
norādīts nodokļa maksātāja kods, šis 
lauks satur TXID.  
Pieļautie kodi pieejami sarakstā  
http://www.iso20022.org/external_code_list.

page sarakstā 
ExternalOrganisationIdentification1Code 

Name of the identification scheme, in a 
coded form as published in an external list. 
If Tax Payer number is used, TXID is 
dispalyed. 
Allowed codes are available 
http://www.iso20022.org/external_code_list.pa

ge in sheet 
ExternalOrganisationIdentification1Code 

9.1.19 Or}}} [1..1] ++++++++Proprietary <Prtry> Max35Text Individuāli 
Shēmas identifikators (nosaukums) brīvā 
tekstā  

Name of the identification scheme, in a 
free text form. 

9.1.20  [0..1] +++++++Issuer <Issr> Max35Text Individuāli Iestāde, kas piešķir identifikatoru Entity that assigns the identification 

9.1.21 Or} [1..1] +++++PrivateIdentification <PrvtId> Component   

Privātpersonas identifikators 
SEPA – atļauts izmantot bloku 
DateAndPlaceOfBirth vai vienu reizi 
Other 

Unique and unambiguous identification of 
a person, e.g. passport 
SEPA - Either ‘Date and Place of Birth’ or 
one occurrence of ‘Other’ is allowed 

9.1.22 {{Or [0..1] ++++++DateAndPlaceOfBirth <DtAndPlcOfBirth> Component   

Informācija par dzimšanas vietu un 
datumu 
Ja tiek izmantots DateAndPlaceOfBirth, 
tad obligāti norādāmi BirthDate, 
CityOfBirth un CountryOfBirth 

Date and place of birth of a person 
If DateAndPlaceOfBirth is used for Private 
identification, then BirthDate, CityOfBirth 
un CountryOfBirth are mandatory 
elements. 

9.1.23   [1..1] +++++++BirthDate <BirthDt> ISODate   Personas dzimšanas datums Date on which a person is born 

9.1.24  [0..1] +++++++ProvinceOfBirth <PrvcOfBirth> Max35Text Individuāli 
Apdzīvotas vietas nosaukums, kurā 
dzimusi persona 

Province where a person was born 

9.1.25   [1..1] ++++++CityOfBirth <CityOfBirth> Max35Text   Pilsēta, kurā dzimusi persona City where a person was born 

9.1.26   [1..1] +++++++CountryOfBirth <CtryOfBirth> CountryCode   

Dzimšanas vietas valsts kods no 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso
_3166_code_lists/country_names_and_
code_elements.htm  

The code is checked against the list of 
country names obtained from the United 
Nations (ISO 3166, Alpha-2 
code) 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3
166_code_lists/country_names_and_code
_elements.htm 

9.1.27 Or}} [0..n] ++++++Other <Othr> Component 
Elementu atļauts 
atkārtot ne 
vairāk kā 1 reizi 

  

9.1.28   [1..1] +++++++Identification <Id> Max35Text   Privātpersonas personas kods  Private personal code 

http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
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9.1.29   [0..1] +++++++SchemeName <SchmeNm> 
Choice 
Component 

  Shēmas nosaukums Scheme name 

9.1.30 {{{Or [1..1] ++++++++Code <Cd> Code   

Identifikācijas shēmas kods. Ja tiek 
norādīts personas kods, šis lauks satur 
NIDN.  
Pieļautie kodi pieejami sarakstā  
http://www.iso20022.org/external_code_list.

page sarakstā 
ExternalPersonIdentification1Code 

Name of the identification scheme, If 
personal code is used, NIDN is displayed 
Allowed codes are available 
http://www.iso20022.org/external_code_list.pa
ge in sheet 
ExternalOrganisationIdentification1Code 

9.1.31 Or}}} [1..1] ++++++++Proprietary <Prtry> Max35Text Individuāli 
Shēmas identifikators (nosaukums) brīvā 
tekstā  

Name of the identification scheme, in a 
free text form. 

9.1.32  [1..1] +++++++Issuer <Issr> Max35Text Individuāli Iestāde, kas piešķir identifikatoru Entity that assigns the identification. 

9.1.33  [0..1] ++++CountryOfResidence <CtryOfRes> CountryCode   

Gala maksātāja rezidences valsts 
kods no 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso
_3166_code_lists/country_names_and_
code_elements.htm  

The code is checked against the list of 
country names obtained from the United 
Nations (ISO 3166, Alpha-2 
code) 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3
166_code_lists/country_names_and_code
_elements.htm 

2.71 +   [0..1] +++IntermediaryAgent1 <IntrmyAgt1> 

Financial 
Instititution 
Identification 
Component 

Individuāli 

Saņēmējbankas korespondentbanka 
 
Ja aizpilda <IntrmyAgt1> elementu, tad 
vienlaicīgi nedrīkst būt aizpildīts 
<CdtrAgtAcct> (elements 2.78). 
 

Agent between the debtor's agent and the 
creditor's agent. 
Usage: If more than one intermediary 
agent is present, then IntermediaryAgent1 
identifies the agent between 
the DebtorAgent and the 
IntermediaryAgent2. 

6.1.0   [1..1] ++++FinancialInstitutionIdentification <FinInstnId> Component   Unikāls finanšu institūcijas identifikators 

Unique and unambiguous identification of 
a financial institution, as assigned under 
an internationally 
recognised or proprietary identification 
scheme 

6.1.1   [0..1] +++++BIC <BIC> BICIdentifier   

Bankas Identifikācijas kods – BIC 
Ja aizpilda <BIC>, tad vienlaicīgi 
nedrīkst būt aizpildīts <MmbId> 
(elements 6.1.6). 

BIC 

6.1.2   [0..1] 
+++++ClearingSystemMemberIdentificat
ion 

<ClrSysMmbId> Component   Klīringa sistēmas identifikators 
Information used to identify a member 
within a clearing system 

6.1.3   [0..1] ++++++ClearingSystemIdentification <ClrSysId> 
Choice 
Component 

    

6.1.4  [1..1] +++++++Code <Cd> Code 
Atļauts izmantot 
tikai kodu 

Klīringa sistēmas identifikators no 
http://www.iso20022.org/external_code_list.

page  saraksta 
ExternalClearingSystemIdentification1C
ode 
 
 
Izmanto, ja nepieciešams norādīt 
korespondentbankas kodu noteiktajā 
klīringa sistēmā :  
Piemēram,  

Identification of a clearing system, in a 
coded form as published in an external list 
http://www.iso20022.org/external_code_list.pa
ge   

http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
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ABA (ISO atbilstošais koda tips – 
USABA. Atļauts, ja bankas valsts ir US),  
 
SC (ISO atbilstošais koda tips – 
GBDSC.  
Atļauts, ja bankas valsts ir GB) 

6.1.6   [1..1] ++++++MemberIdentification <MmbId> Max35Text   
Korespondentbankas identifikators 
noteiktajā klīringa sistēmā 

Identification of a member of a clearing 
system. 

6.1.7   [0..1] +++++Name <Nm> Max140Text   Korespondentbankas nosaukums Name of the Intermediary Agent (Bank) 

6.1.8   [0..1] +++++PostalAddress <PstlAdr> Component   Korespondentbankas pasta adrese  

6.1.10  [0..1] ++++++Department <Dept> 
Max70Text 

 Ēkas korpusa nosaukums/numurs 
Identification of a division of a large 
organisation or building. 

6.1.11  [0..1] ++++++SubDepartment <SubDept> 
Max70Text 

 Ēkas apakškorpusa nosaukums/numurs 
Identification of a sub-division of a large 
organisation or building. 

6.1.12  [0..1] ++++++StreetName <StrNm> Max70Text  Ielas nosaukums Name of a street or thoroughfare. 

6.1.13  [0..1] ++++++BuildingNumber <BldgNb> Max16Text  Ēkas numurs/nosaukums 
Number that identifies the position of a 
building on a street. 

6.1.14  [0..1] ++++++PostCode <PstCd> Max16Text  Pasta indekss 

Identifier consisting of a group of letters 
and/or numbers that is added to a postal 
address to assist the sorting 
of mail. 

6.1.15  [0..1] ++++++TownName <TwnNm> Max35Text  Pilsētas, apdzīvotas vietas nosaukums 
Name of a built-up area, with defined 
boundaries, and a local government. 

6.1.16  [0..1] ++++++CountrySubDivision <CtrySubDvsn> Max35Text  
Valsts daļas nosaukumus, piemēram, 
rajons, apgabals, štats, novads 

Identifies a subdivision of a country such 
as state, region, county. 

6.1.17   [0..1] ++++++Country <Ctry> CountryCode   

Valsts kods no 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso
_3166_code_lists/country_names_and_
code_elements.htm  

The code is checked against the list of 
country names obtained from the United 
Nations (ISO 3166, Alpha-2 
code) 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3
166_code_lists/country_names_and_code
_elements.htm 

6.1.18   [0..2] ++++++AdressLine <AdrLine> Max70Text    Adreses informācija brīvā tekstā. 

Information that locates and identifies a 
specific address, as defined by postal 
services, presented in free 
format text. 

6.1.25   [0..1] ++++BranchIdentification <BrnchId> Component    Finanšu iestādes filiāle 
Identifies a specific branch of a financial 
institution 

6.1.26   [0..1] +++++Identification <Id> Max35Text    Finanšu iestādes filiāles identifikators 
Unique and unambiguous identification of 
a branch of a financial institution. 

6.1.27   [0..1] +++++Name <Nm> Max140Text    Finanšu iestādes filiāles nosaukums 
Name by which an agent is known and 
which is usually used to identify that agent. 

http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
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6.1.28   [0..1] +++++PostalAddress <PstlAdr> Component    Korespondentbankas filiāles adrese 
Information that locates and identifies a 
specific address, as defined by postal 
services 

6.1.37   [0..1] ++++++Country <Ctry> CountryCode   

Valsts kods no 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso
_3166_code_lists/country_names_and_
code_elements.htm  

The code is checked against the list of 
country names obtained from the United 
Nations (ISO 3166, Alpha-2 
code) 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3
166_code_lists/country_names_and_code
_elements.htm 

6.1.38   [0..2] ++++++AdressLine <AdrLine> Max70Text   
Adrese brīvā tekstā. Var saturēt visus 
atļautos simbolus. 

Address, presented in free format text. 
Can contain all allowed symbols.  

2.72 +   [0..1] +++IntermediaryAgentAccount1 <IntrmyAgt1Acct> 
Cash Account 
Component 

 Individuāli 

Saņēmējbankas korespondentbankas 
konta numurs 
Saņēmējbankas korespondentbankas 
konta numurs. 
Ja aizpilda < IntrmyAgt1Acct > 
(elements 2.72), tad vienlaicīgi nedrīkst 
būt aizpildīts <CdtrAgtAcct> (elements 
2.78). 

Unambiguous identification of the account 
of the intermediary agent 1 at its servicing 
agent in the payment 
chain. 

1.1.0   [1..1] ++++Identification <Id> 
Account 
Identification 
Component 

  
Saņēmējbankas korespondentbankas 
konta identifikācijas bloks 

Internediary Agent account identification 
block 

1.1.1 {Or [1..1] +++++IBAN <IBAN> IBANIdentifier   
Saņēmējbankas korespondentbankas 
IBAN konts 

IBAN 

1.1.2 Or} [1..1] +++++Other <Othr> Component   
Saņēmējbankas korespondentbankas 
konts, kas nav IBAN 

 

1.1.3   [1..1] ++++++Identification <Id> Max34Text    Konta numurs ne-IBAN formātā Account number in non-IBAN format 

1.1.4   [0..1] ++++++SchemeName <SchmeNm> 
Choice 
Component 

   Shēmas nosaukums. Scheme name. 

1.1.5  [1..1] +++++++Code <Cd> Code      

1.1.11   [0..1] ++++Currency <Ccy> Currency Code   
Saņēmējbankas korespondentbankas 
konta valūta 

 

 
 
2.73 + 

   
 
[0..1] 

 
 
+++IntermediaryAgent2 

 
 
<IntrmyAgt2> 

 
 
Financial 
Instititution 
Identification 
Component 

  
 
Individuāli 

 
 
Tiek izmantotas identiskas komponentes 
no lauka: +++IntermediaryAgent1 (lauks 
2.71) 

Agent between the debtor's agent and the 
creditor's agent. 
Usage: If more than two intermediary 
agents are present, then 
IntermediaryAgent2 identifies the agent 
between the IntermediaryAgent1 and the 
IntermediaryAgent3. 
 
The same lower tags as in 2.71 + are used 
here 

 
2.74 + 

   
[0..1] 

 
+++IntermediaryAgentAccount2 

 
<IntrmyAgt2Acct> 

 
Cash Account 
Component 

  
Individuāli 

 
Tiek izmantotas identiskas komponentes 
no lauka:  

Unambiguous identification of the account 
of the intermediary agent 2 at its servicing 
agent in the payment chain. 

http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
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+++IntermediaryAgentAccount1 (lauks 
2.72) 

 
The same lower tags as in 2.72 are used 
here 

2.77 +   [0..1] +++CreditorAgent <CdtrAgt> 

Financial 
Instititution 
Identification 
Component 

  

Informācija par saņēmēja banku 
(saņēmējbanka) 
 
Iekšzemes/SEPA maksājumu gadījumā 
viss bloks <CdtrAgt> tiek ignorēts 
(maksājumu apstrādā atbilstoši 
<CdtrAcct> (elements 2.80) norādītajam 
IBAN). 
 
OBLIGĀTI aizpildāms, ja Blokā 
<CdtrAcct> (elements 2.80) ir aizpildīts 
elements 1.1.2 < Othr >. 

Financial institution servicing an account 
for the creditor (Beneficiary bank) 
 
In domestic/SEPA payments <CdtrAgt> is 
ignored and payments is executed 
according to the IBAN given in <CdtrAcct> 
(element 2.80). 
 
In Non-SEPA payments: Either BIC or 
(Name and Postal Address) must be 
present and both can be present. Other 
elements remain optional. 
 
MANDATORY if 1.1.2 <Other> is filled 
under <CdtrAcct> (element 2.80) 

6.1.0   [1..1] ++++FinancialInstitutionIdentification <FinInstnId> Component   Finanšu institūcijas identifikācijas sadaļa 

Unique and unambiguous identification of 
a financial institution, as assigned under 
an internationally 
recognised or proprietary identification 
scheme 

6.1.1   [0..1] +++++BIC <BIC> BICIdentifier   

Saņēmēja bankas BIC kods 
Atsevišķos gadījumos BIC8 vai BIC11  
var būt nepieciešams saņēmēja 
maksājumu pakalpojumu sniedzēja 
identificēšanai 

BIC 
 
May be requested as mandatory (BIC8 or 
BIC11) to identify the beneficiary PSP 

6.1.2   [0..1] 
+++++ClearingSystemMemberIdentificat
ion 

<ClrSysMmbId> Component   Klīringa sistēmas identifikators 
Information used to identify a member 
within a clearing system 

6.1.3    [0..1] ++++++ClearingSystemIdentification <ClrSysId> 
Choice 
Component 

  Klīringa sistēmas identifikators 

Specification of a pre-agreed offering 
between clearing agents or the channel 
through which the payment instruction is 
processed. 

6.1.4  [1..1] +++++++Code <Cd> Code 
Atļauts izmantot 
tikai kodu 

Klīringa sistēmas identifikators no 
http://www.iso20022.org/external_code_list.

page  saraksta 
ExternalClearingSystemIdentification1C
ode 
Izmanto, ja nepieciešams norādīt 
saņēmējbankas kodu noteiktajā klīringa 
sistēmā:  
Piemēram,  
ABA (ISO atbilstošais koda tips – 
USABA. Atļauts, ja bankas valsts ir US),  
 
SC (ISO atbilstošais koda tips – 
GBDSC.  
Atļauts, ja bankas valsts ir GB) 

Identification of a clearing system, in a 
coded form as published in an external list 
http://www.iso20022.org/external_code_list.pa

ge   

http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
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6.1.6   [1..1] ++++++MemberIdentification <MmbId> Max35Text   
Saņēmējbankas identifikators noteiktajā 
klīringa sistēmā 

 

6.1.7   [0..1] +++++Name <Nm> Max140Text   Saņēmēja bankas nosaukums 
Identification of a member of a clearing 
system. 

6.1.8   [0..1] +++++PostalAddress <PstlAdr> Component   Saņēmēja bankas pasta adrese Name of the Intermediary Agent (Bank) 

6.1.10  [0..1] ++++++Department <Dept> 
Max70Text 

 Ēkas korpusa nosaukums/numurs 
Identification of a division of a large 
organisation or building. 

6.1.11  [0..1] ++++++SubDepartment <SubDept> 
Max70Text 

 Ēkas apakškorpusa nosaukums/numurs 
Identification of a sub-division of a large 
organisation or building. 

6.1.12  [0..1] ++++++StreetName <StrNm> Max70Text  Ielas nosaukums Name of a street or thoroughfare. 

6.1.13  [0..1] ++++++BuildingNumber <BldgNb> Max16Text  Ēkas numurs/nosaukums 
Number that identifies the position of a 
building on a street. 

6.1.14  [0..1] ++++++PostCode <PstCd> Max16Text  Pasta indekss 

Identifier consisting of a group of letters 
and/or numbers that is added to a postal 
address to assist the sorting 
of mail. 

6.1.15  [0..1] ++++++TownName <TwnNm> Max35Text  Pilsētas, apdzīvotas vietas nosaukums 
Name of a built-up area, with defined 
boundaries, and a local government. 

6.1.16  [0..1] ++++++CountrySubDivision <CtrySubDvsn> Max35Text  
Valsts daļas nosaukumus, piemēram, 
rajons, apgabals, štats, novads 

Identifies a subdivision of a country such 
as state, region, county. 

6.1.17   [0..1] ++++++Country <Ctry> CountryCode   

Valsts kods no 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso
_3166_code_lists/country_names_and_
code_elements.htm  

The code is checked against the list of 
country names obtained from the United 
Nations (ISO 3166, Alpha-2 
code) 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3
166_code_lists/country_names_and_code
_elements.htm 

6.1.18   [0..2] ++++++AdressLine <AdrLine> Max70Text    Adreses informācija brīvā tekstā. 

The code is checked against the list of 
country names obtained from the United 
Nations (ISO 3166, Alpha-2 
code) 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3
166_code_lists/country_names_and_code
_elements.htm 

2.78 +   [0..1] +++CreditorAgentAccount <CdtrAgtAcct> 
Cash Account 
Component 

  
Saņēmējbankas konta numurs 
korespondentbankā. 

Unambiguous identification of the account 
of the creditor agent at its servicing agent 
to which a credit entry will be made as a 
result of the payment transaction 

1.1.0   [1..1] ++++Identification <Id>        

1.1.1 {Or [1..1] +++++IBAN <IBAN>     
Saņēmējbankas konta numurs IBAN 
formātā 

Account number in IBAN format 

1.1.2 Or} [1..1] +++++Other <Othr>     
Saņēmējbankas konta numurs ne-IBAN 
formātā 

Account number in other format than IBAN 

1.1.3   [1..1] ++++++Identification <Id> Max34Text    Saņēmējbankas konta numurs Account number 

http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
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2.79 +   [1..1] +++Creditor <Cdtr> 
Party 
Identification 
Component 

  
Informācijas bloks par maksājuma 
saņēmēju (Kreditors) 

Party to which an amount of money is due 
(Beneficiary) 

9.1.0   [1..1] ++++Name <Nm> Max140Text 
SEPA 
maksājumiem – 
max 70 zīmes 

Saņēmēja nosaukums/vārds uzvārds 
 
Maksimums 140 zīmes ir atļautas. 
Ņemot vērā maksājumu sistēmu, kura 
tiks izmantota, varētu tikt izmantoti tikai 
pirmās 70 zīmes. 
Informācija sākot ar 71.zīmi var netikt 
padota starpbanku posmā. 

Name of Debtor 
 
Maximum 140 characters allowed. 
Depending on payment type only first 70 
characters will be used (depends on 
clearing system). 

9.1.1   [0..1] ++++PostalAddress <PstlAdr> Component   

Saņēmēja pasta adrese 
Saņēmēja pasta adrese ir obligāta ne-
EUR maksājumiem ārpus EEZ 
(starptautiskajiem maksājumiem) 
 
Ja adreses informācija tiek norādīta 
<AdrLine> laukā, tad no <PstlAdr> bloka 
atļauts izmantot tikai <Ctry>. 
 
Ja adreses norādīšanai netiek izmantots 
<AdrLine>, tad <PstlAdr> blokā obligāti 
jābūt aizpildītiem <TwnNm> un  <Ctry> 

Information that locates and identifies a 
specific address, as defined by postal 
services 
 
Postal address is mandatory unless 
payment is in EUR in EEA. 
 
If Postal address is used and if Address 
Line is present, then all other optional 
elements in Postal Address must be 
absent except for Country Code 
 
If Postal Address is used and if Address 
Line is absent, then Country and Town 
Name must be present. 

9.1.3  [0..1] +++++Department <Dept> Text Max70Text Ēkas korpusa nosaukums/numurs 
Identification of a division of a large 
organisation or building. 

9.1.4  [0..1] +++++SubDepartment <SubDept> Text Max70Text Ēkas apakškorpusa nosaukums/numurs 
Identification of a sub-division of a large 
organisation or building. 

9.1.5  [0..1] +++++StreetName <StrNm> Text Max70Text Ielas nosaukums Name of a street or thoroughfare. 

9.1.6  [0..1] +++++BuildingNumber <BldgNb> Text Max16Text Ēkas numurs/nosaukums 
Number that identifies the position of a 
building on a street. 

9.1.7  [0..1] +++++PostCode <PstCd> Text Max16Text Pasta indekss 

Identifier consisting of a group of letters 
and/or numbers that is added to a postal 
address to assist the sorting 
of mail. 

9.1.8  [0..1] +++++TownName <TwnNm> Text Max35Text 

Pilsētas, apdzīvotas vietas nosaukums 
Ja adreses norādīšanai netiek izmantots 
<AdrLine>, tad <PstlAdr> blokā obligāti 
jābūt aizpildītiem <TwnNm> un  <Ctry> 

Name of a built-up area, with defined 
boundaries, and a local government. 

9.1.9  [0..1] +++++CountrySubDivision <CtrySubDvsn> Text Max35Text 
Valsts daļas nosaukumus, piemēram, 
rajons, apgabals, štats, novads 

Identifies a subdivision of a country such 
as state, region, county. 

9.1.10   [0..1] +++++Country <Ctry> CountryCode  Code 

Saņēmēja rezidences valsts kods no 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso
_3166_code_lists/country_names_and_
code_elements.htm  
 

The code is checked against the list of 
country names obtained from the United 
Nations (ISO 3166, Alpha-2 
code) 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3
166_code_lists/country_names_and_code
_elements.htm 

http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
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9.1.11   [0..2] +++++AdressLine <AdrLine> Max70Text 

Elementu atļauts 
atkārtot ne 
vairāk kā 2 
reizes 

Adrese brīvā tekstā. Var saturēt visus 
atļautos simbolus. 

Address, presented in free format text. 
Can contain all allowed symbols.  

9.1.12   [0..1] ++++Identification <Id> 
Choice 
Component 

  
Saņēmēja identifikatora bloks 
(Piemēram personas kods, pases 
numurs, reģistrācijas kods u.t.t.) 

Unique and unambiguous identification of 
a party 

9.1.13 {Or [1..1] +++++OrganisationIdentification <OrgId> Component   Uzņēmuma identifikators 
Unique and unambiguous way to identify 
an organisation 

9.1.14 {{Or [0..1] ++++++BICOrBEI <BICOrBEI> Identifier SEPA  Saņēmēja BIC kods 
BIC Code allocated to a financial institution 
or non financial institution 

9.1.15 Or}} [0..n] +++++++Other <Othr> Component 
Elementu atļauts 
atkārtot ne 
vairāk kā 1 reizi 

Unikāls organizācijas identifikācijas 
veids, ko piešķīrusi iestāde, izmantojot 
identifikācijas shēmu (piemēram, 
uzņēmuma reģistrācijas numurs) 

Unique identification of an organisation, as 
assigned by an institution, using an 
identification scheme. 

9.1.16   [1..1] ++++++++Identification <Id> Max35Text   
Uzņēmuma reģistrācijas numurs vai 
nodokļu maksātāja numurs  

Registration number or Tax Payer number 

9.1.17   [0..1] ++++++++SchemeName <SchmeNm> 
Choice 
Component 

   Shēmas nosaukums Scheme Name 

9.1.18 {{{Or [1..1] +++++++++Code <Cd> Code   

Identifikācijas shēmas kods. Ja tiek 
norādīts nodokļa maksātāja kods, šis 
lauks satur TXID.  
Pieļautie kodi pieejami sarakstā  
http://www.iso20022.org/external_code_list.

page sarakstā 
ExternalOrganisationIdentification1Code 

Name of the identification scheme, in a 
coded form as published in an external list. 
If Tax Payer number is used, TXID is 
dispalyed. 
Allowed codes are available 
http://www.iso20022.org/external_code_list.pa

ge in sheet 
ExternalOrganisationIdentification1Code 

9.1.19 Or}}} [1..1] +++++++++Proprietary <Prtry> Max35Text   
Identifikācijas shēmas nosaukums brīvā 
tekstā 

Name of the identification scheme, in a 
free text form 

9.1.20    [0..1] ++++++++Issuer <Issr> Max35Text   Iestāde, kas piešķir identifikatoru Entity that assigns the identification. 

9.1.21 Or} [1..1] ++++++PrivateIdentification <PrvtId> Component   

Privātpersonas identifikators 
SEPA – atļauts izmantot bloku 
DateAndPlaceOfBirth vai vienu reizi 
Other 

Unique and unambiguous identification of 
a person, e.g. passport 
SEPA - Either ‘Date and Place of Birth’ or 
one occurrence of ‘Other’ is allowed 

9.1.22 {{Or [0..1] +++++++DateAndPlaceOfBirth <DtAndPlcOfBirth> Component SEPA 

Informācija par dzimšanas vietu un 
datumu 
Ja tiek izmantots 
<DateAndPlaceOfBirth>, tad obligāti 
norādāmi ‘BirthDate’, ‘CityOfBirth’ un 
‘CountryOfBirth’ 

Date and place of birth of a person 
If DateAndPlaceOfBirth is used for Private 
identification, then ‘BirthDate’, ‘CityOfBirth’ 
and ‘CountryOfBirth’ are mandatory 
elements. 

9.1.23   [1..1] ++++++++BirthDate <BirthDt> ISODate  Personas dzimšanas datums Date on which a person is born 

9.1.24  [0..1] +++++++ProvinceOfBirth <PrvcOfBirth> Max35Text Individuāli 
Apdzīvotas vietas nosaukums, kurā 
dzimusi persona 

Province where a person was born 

9.1.25   [1..1] ++++++++CityOfBirth <CityOfBirth> Max35Text  Pilsēta, kurā dzimusi persona City where a person was born 

9.1.26   [1..1] ++++++++CountryOfBirth <CtryOfBirth> CountryCode  

Dzimšanas vietas valsts kods no 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso
_3166_code_lists/country_names_and_
code_elements.htm 

The code is checked against the list of 
country names obtained from the United 
Nations (ISO 3166, Alpha-2 

http://www.iso20022.org/external_code_list.page
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code) 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3
166_code_lists/country_names_and_code
_elements.htm 

9.1.27 Or}} [0..n] ++++++Other <Othr> Component   
Unikāls privātpersonas identifikators, ko 
personai piešķīrusi iestāde, izmantojot 
identifikācijas shēmas 

Unique identification of a person, as 
assigned by an institution, using an 
identification scheme. 

9.1.28   [1..1] +++++++Identification <Id> Max35Text   Privātpersonas personas kods  Private personal code 

9.1.29   [0..1] +++++++SchemeName <SchmeNm> 
Choice 
Component 

  Shēmas nosaukums. Scheme name. 

9.1.30 {{{Or [1..1] ++++++++Code <Cd> Code   

Identifikācijas shēmas kods. Ja tiek 
norādīts personas kods, šis lauks satur 
NIDN.  
Pieļautie kodi pieejami sarakstā  
http://www.iso20022.org/external_code_list.

page sarakstā 
ExternalPersonIdentification1Code 

Name of the identification scheme, If 
personal code is used, NIDN is displayed 
Allowed codes are available 
http://www.iso20022.org/external_code_list.pa

ge in sheet 
ExternalOrganisationIdentification1Code 

9.1.31 Or}}} [1..1] ++++++++Proprietary <Prtry> Max35Text  
Identifikācijas shēmas nosaukums brīvā 
tekstā 

Name of the identification scheme, in a 
free text form 

9.1.32   [0..1] +++++++Issuer <Issr> Max35Text    Iestāde, kas piešķir identifikatoru Entity that assigns the identification 

9.1.33   [0..1] ++++CountryOfResidence <CtryOfRes> CountryCode   

Valsts kods no 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso
_3166_code_lists/country_names_and_
code_elements.htm  

The code is checked against the list of 
country names obtained from the United 
Nations (ISO 3166, Alpha-2 
code) 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3
166_code_lists/country_names_and_code
_elements.htm 

2.80 +   [1..1] +++CreditorAccount <CdtrAcct> 
Cash Account 
Component 

  

Informācija par maksājuma saņēmēja 
konta numuru (kreditējamais konts).  
 
OBLIGĀTI aizpildāms lauks 

Beneficiary account 
 
Component  is MANDATORY even if it 
is not required by scheme 

1.1.0   [1..1] ++++Identification <Id> 
Account 
Identification 
Component 

  Saņēmēja konta numura identifikators Identification of beneficiary account 

1.1.1 {Or [1..1] +++++IBAN <IBAN> IBANIdentifier   
Kreditējamais konts IBAN formātā. 
Obligāts maksājumiem Latvijā  un SEPA 
maksājumiem 

Beneficiary account in IBAN format 

1.1.2 Or} [1..1] +++++Other <Othr> Component   
Konta identifikators, ko piešķīrusi kontu 
apkalpojošā kredītiestāde, kas nav IBAN 

Unique identification of an account, as 
assigned by the account servicer, using an 
identification scheme. 

1.1.3    [1..1] ++++++Identification <Id> Max34Text   Saņēmēja konts ne-IBAN formātā 
BBAN (account other than IBAN if IBAN 
not available) 

2.81 +   [0..1] +++UltimateCreditor <UltmCdtr> 
Party 
Identification 
Component 

SEPA 

Informācija par Gala maksājuma 
saņēmēju 
Tiek norādīts, ja Gala saņēmējs atšķiras 
no Saņēmēja. Informācija par gala 
saņēmēju tiek nodota saņēmējam, ja tas 
tehniski ir iespējams. 
 
Piemērs: Uzņēmums veic algas 

Ultimate party to which an amount of 
money is due. 
 
Used if different from creditor. 
Ultimate Creditor information is forwarded 
to the Creditor if supported by payment 
system. 
 

http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm


 

31 

Ind. Or. Mult. Ziņojuma elements <XML Tags> Tips Lietojums 
Komentāri par laukā ievadāmo 

informāciju 
Comments about particular tag 

maksājumu vasaras darbiniekam 
(skolniekam), kuram nav atvērts 
norēķinu konts. Maksājums tiek veikts 
par  labu kādam no viņa vecākiem, šajā 
laikā norādot datus par skolnieku. 

Example: Payment is made by a company 
to their temporary employee (e.g. student) 
who doesn’t have an account. Payment is 
made to component. 

9.1.0   [0..1] ++++Name <Nm> Max140Text 
SEPA – max 
70text 

Gala maksājuma saņēmēja nosaukums 
 
SEPA maksājuma gadījumā lauka 
garums starpbanku posmā ir ierobežots 
līdz 70 zīmēm. Ja tiks norādīts lielāks 
zīmju skaits, banka saglabās tikai pirmās 
70 zīmes. 

Name of Ultimate Creditor 
 
In case of SEPA payment length of the tag 
is limited to 70 characters. If longer value 
will be presented by customer, then only 
first 70 characters will be forwarded. 

9.1.1  [0..1] ++++PostalAddress <PstlAdr> Component  Gala maksājuma saņēmēja adrese 

Ultimate creditor’s postal address 
Postal address is mandatory unless 
payment is in EUR in EEA. Minimum 
TownName and Country must be present. 
 
Information that locates and identifies a 
specific address, as defined by postal 
services 

9.1.3  [0..1] +++++Department <Dept> 
Max70Text 

 Ēkas korpusa nosaukums/numurs 
Identification of a division of a large 
organisation or building. 

9.1.4  [0..1] +++++SubDepartment <SubDept> 
Max70Text 

 Ēkas apakškorpusa nosaukums/numurs 
Identification of a sub-division of a large 
organisation or building. 

9.1.5  [0..1] +++++StreetName <StrNm> Max70Text  Ielas nosaukums Name of a street or thoroughfare. 

9.1.6  [0..1] +++++BuildingNumber <BldgNb> Max16Text  Ēkas numurs/nosaukums 
Number that identifies the position of a 
building on a street. 

9.1.7  [0..1] +++++PostCode <PstCd> Max16Text  Pasta indekss 

Identifier consisting of a group of letters 
and/or numbers that is added to a postal 
address to assist the sorting 
of mail. 

9.1.8  [0..1] +++++TownName <TwnNm> Max35Text  Pilsētas, apdzīvotas vietas nosaukums 
Name of a built-up area, with defined 
boundaries, and a local government. 

9.1.9  [0..1] +++++CountrySubDivision <CtrySubDvsn> Max35Text  
Valsts daļas nosaukumus, piemēram, 
rajons, apgabals, štats, novads 

Identifies a subdivision of a country such 
as state, region, county. 

9.1.10  [0..1] +++++Country <Ctry> CountryCode  

Valsts kods no 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso
_3166_code_lists/country_names_and_
code_elements.htm  

The code is checked against the list of 
country names obtained from the United 
Nations (ISO 3166, Alpha-2 
code) 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3
166_code_lists/country_names_and_code
_elements.htm 

9.1.12   [0..1] ++++Identification <Id> 
Choice 
Component 

  Gala saņēmēja identifikators 
Unique and unambiguous identification of 
a party 
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http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
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Ind. Or. Mult. Ziņojuma elements <XML Tags> Tips Lietojums 
Komentāri par laukā ievadāmo 

informāciju 
Comments about particular tag 

9.1.13 {Or [1..1] +++++OrganisationIdentification <OrgId> Component   Uzņēmuma identifikators 
Unique and unambiguous way to identify 
an organisation 

9.1.14 {{Or [0..1] ++++++BICOrBEI <BICOrBEI> Identifier   
Gala saņēmēja BIC kods (piemēram, 
lielam uzņēmumam ir savs BIC kods). 

BIC Code allocated to a financial institution 
or non financial institution 

9.1.15 Or}} [0..n] +++++++Other <Othr> Component 
Elementu atļauts 
atkārtot ne 
vairāk kā 1 reizi 

Unikāls organizācijas identifikācijas 
veids, ko piešķīrusi iestāde, izmantojot 
identifikācijas shēmu (piemēram, 
uzņēmuma reģistrācijas numurs) 

Unique identification of an organisation, as 
assigned by an institution, using an 
identification scheme. 

9.1.16   [1..1] ++++++++Identification <Id> Max35Text   
Uzņēmuma reģistrācijas numurs vai 
nodokļu maksātāja numurs  

Registration number or Tax Payer number 

9.1.17   [0..1] ++++++++SchemeName <SchmeNm> 
Choice 
Component 

   Shēmas nosaukums. Scheme name. 

9.1.18 {{Or [1..1] +++++++++Code <Cd> Code   

Identifikācijas shēmas kods. Ja tiek 
norādīts nodokļa maksātāja kods, šis 
lauks satur TXID.  
Pieļautie kodi pieejami sarakstā  
http://www.iso20022.org/external_code_list.

page sarakstā 
ExternalOrganisationIdentification1Code 

Name of the identification scheme, in a 
coded form as published in an external list. 
If Tax Payer number is used, TXID is 
dispalyed. 
Allowed codes are available 
http://www.iso20022.org/external_code_list.pa

ge in sheet 
ExternalOrganisationIdentification1Code 

9.1.19 Or}} [1..1] ++++++++Proprietary <Prtry> Max35Text Individuāli 
Identifikācijas shēmas nosaukums brīvā 
tekstā 

Name of the identification scheme, in a 
free text form 

9.1.20  [0..1] +++++++Issuer <Issr> Max35Text Individuāli Iestāde, kas piešķir identifikatoru Entity that assigns the identification. 

9.1.21 Or} [1..1] ++++++PrivateIdentification <PrvtId> Component   

Privātpersonas identifikators 
SEPA – atļauts izmantot bloku 
DateAndPlaceOfBirth vai vienu reizi 
Other 

Unique and unambiguous identification of 
a person, e.g. passport 
SEPA - Either ‘Date and Place of Birth’ or 
one occurrence of ‘Other’ is allowed 

9.1.22 {{Or [0..1] +++++++DateAndPlaceOfBirth <DtAndPlcOfBirth> Component   

Informācija par dzimšanas vietu un 
datumu 
Ja tiek izmantots DateAndPlaceOfBirth, 
tad obligāti norādāmi’ BirthDate’, 
‘CityOfBirth’ un ‘CountryOfBirth’ 

Date and place of birth of a person 
If DateAndPlaceOfBirth is used for Private 
identification, then ‘BirthDate’, ‘CityOfBirth’ 
and ‘CountryOfBirth’ are mandatory 
elements 

9.1.23   [1..1] ++++++++BirthDate <BirthDt> ISODate   Personas dzimšanas datums Date on which a person is born 

9.1.24  [0..1] +++++++ProvinceOfBirth <PrvcOfBirth> Max35Text Individuāli 
Apdzīvotas vietas nosaukums, kurā 
dzimusi persona 

Province where a person was born 

9.1.25   [1..1] +++++++CityOfBirth <CityOfBirth> Max35Text   Pilsēta, kurā dzimusi persona City where a person was born 

9.1.26   [1..1] ++++++++CountryOfBirth <CtryOfBirth> CountryCode   

Dzimšanas vietas valsts kods no 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso
_3166_code_lists/country_names_and_
code_elements.htm  

The code is checked against the list of 
country names obtained from the United 
Nations (ISO 3166, Alpha-2 
code) 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3
166_code_lists/country_names_and_code
_elements.htm 

9.1.27 Or}} [0..n] ++++++Other <Othr> Component 
Elementu atļauts 
atkārtot ne 
vairāk kā 1 reizi 

   

9.1.28   [1..1] +++++++Identification <Id> Max35Text   
Privātpersonas identifikātors (piemēram, 
personas kods) 

Private person’s identification (for example 
personal code) 

http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
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Komentāri par laukā ievadāmo 

informāciju 
Comments about particular tag 

9.1.29   [0..1] +++++++SchemeName <SchmeNm> 
Choice 
Component 

     

9.1.30 {{Or [1..1] ++++++++Code <Cd> Code   

Identifikācijas shēmas kods. Ja tiek 
norādīts personas kods, šis lauks satur 
NIDN.  
Pieļautie kodi pieejami sarakstā  
http://www.iso20022.org/external_code_list.

page sarakstā 
ExternalPersonIdentification1Code 
 

Name of the identification scheme, If 
personal code is used, NIDN is displayed 
Allowed codes are available 
http://www.iso20022.org/external_code_list.pa

ge in sheet 
ExternalOrganisationIdentification1Code 

9.1.31 Or}} [1..1] ++++++++Proprietary <Prtry> Max35Text Individuāli 
Shēmas identifikators (nosaukums) brīvā 
tekstā  

Name of the identification scheme, in a 
free text form 

9.1.32  [0..1] +++++++Issuer <Issr> Max35Text Individuāli Iestāde, kas piešķir identifikatoru Entity that assigns the identification 

9.1.33   [0..1] ++++CountryOfResidence <CtryOfRes> CountryCode   

Valsts kods no 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso
_3166_code_lists/country_names_and_
code_elements.htm  

The code is checked against the list of 
country names obtained from the United 
Nations (ISO 3166, Alpha-2 
code) 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3
166_code_lists/country_names_and_code
_elements.htm 

2.85   [0..1] +++InstructionForDebtorAgent <InstrForDbtrAgt> Max140Text  Individuāli 
Papildus rīkojums debitorbankai no 
maksātāja. (papildus informācija brīvā 
formāta). 

Further information related to the 
processing of the payment instruction, that 
may need to be acted upon by 
the debtor agent, depending on agreement 
between debtor and the debtor agent 

2.86   [0..1] +++Purpose <Purp> 
Choice 
component 

 Individuāli Maksājuma mērķis kodētā veidā 

Underlying reason for the payment 
transaction. 
Usage: Purpose is used by the end-
customers, that is initiating party, (ultimate) 
debtor, (ultimate) creditor 
to provide information concerning the 
nature of the payment. Purpose is a 
content element, which is not used 
for processing by any of the agents 
involved in the payment chain 

2.87 {Or [1..1] ++++Code <Cd> 
ExternalPurpos
e Code 

  

Atbilstošais maksājuma mērķa ISO 
kods: 
http://www.iso20022.org/external_code_list.
page sarakstā ExternalPurpose1Code 

Underlying reason for the payment 
transaction, as published in an external 
purpose code list 
http://www.iso20022.org/external_code_list.pa

ge  

2.88 Or} [1..1] ++++Proprietary <Prtry> Max35Text  
Ja tiek izmantots <Purp>, rekomendēts 
norādīt <Cd> 

Purpose, in a proprietary form. 
Coded information is preferred. 

2.89   [0..10] +++RegulatoryReporting <RgltryRptg> Component   

Informācija/Atskaites, kas izriet no 
normatīvajām un/vai likumu prasībām. 
Tiek izmantots budžetu klasifikācijas 
kodu (EKK), ārējo maksājumu kodu 
(AMK) norādīšanai. Vienā blokā var 
iekļaut tikai viena veida kodus.  

Information needed due to regulatory and 
statutory requirements. 
 
Tag can be used to display EKK/AMK 
(Foreign Payment Code) codes (Latvian 

http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
http://www.iso20022.org/external_code_list.page
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Komentāri par laukā ievadāmo 

informāciju 
Comments about particular tag 

 
Ja nepieciešams norādīt vairāku veidu 
kodus, <RgltryRptg> bloku dublē. 

specific). Only one type of codes are 
allowed in one block.  
 
If different types of codes are required, 
then <RgltryRptg> can be re-used. 

11.1.1   [0..1] ++++Authority <Authrty> Component   
Norāda uz informācijas saņēmēju 
(piemēram valsts, kura pieprasa 
konkrēto papildinformāciju par darījumu) 

Entity requiring the regulatory reporting 
information 

11.1.3   [0..1] +++++Country <Ctry> CountryCode   

Valsts kods (AMK gadījumā ‘LV’, u.t.t.) 
no 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso
_3166_code_lists/country_names_and_
code_elements.htm  

The code is checked against the list of 
country names obtained from the United 
Nations (ISO 3166, Alpha-2 code) 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3
166_code_lists/country_names_and_code
_elements.htm 

11.1.4   [0..n] ++++Details <Dtls> Component   

Precīza informācija par normatīvo 
prasību datiem 
 
Informācija par maksājumu, kas izriet no 
normatīvo aktu prasībām. 
Ja elementa <Tp> (11.1.5) vērtība ir 
EKK, tad atkarībā no maksājuma valūtas 
(elements 2.43) atļauts norādīt ne vairāk 
kā 20 <Dtls>blokus, t.i.: 
• ja maksājuma valūta (elements 2.43) ir 
EUR - 10 blokus ar <Inf> (elementa 
11.1.10) vērtību DBIT un 10 blokus ar 
elementa <Inf> (elementa 11.1.10) 
vērtību CRDT; 
• ja maksājuma valūta (elements 2.43) 
nav EUR - 1 bloku ar <Inf> (elementa 
11.1.10) vērtību DBIT un 1 bloku ar 
<Inf> (elementa 11.1.10) vērtību CRDT; 
Ja elementa <Tp> (11.1.5) vērtība ir 
AMK, tad atļauts norādīt ne vairāk kā 1 
<Dtls>bloku katrai elementa <Tp> 
vērtībai. 

Set of elements used to provide details on 
the regulatory reporting information 

11.1.5   [0..1] +++++Type <Tp> Max35Text   

Informācijas/atskaites tips. Piemēram,  
AMK - Ārējo maksājumu klasifikatora 
kods Latvijas gadījumā 
 
u.c.  

Specifies the type of the information 
supplied in the regulatory reporting details 
 
Example:  
AMK – external payment classification 
codes in Latvia; 
  

11.1.7   [0..1] +++++Country <Ctry> CountryCode   

Kreditora rezidences valsts kods no 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso
_3166_code_lists/country_names_and_
code_elements.htm  

The code is checked against the list of 
country names obtained from the United 
Nations (ISO 3166, Alpha-2 
code) 
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3
166_code_lists/country_names_and_code
_elements.htm 

11.1.8   [0..1] +++++Code <Cd> Code   
Precīzs informācijas/atskaites kods 
Piemēram: 111 - preču eksports imports 
(AMK kodu liste: 

Code 
 
AMK – 3 digits; 

http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso_3166_code_lists/country_names_and_code_elements.htm
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https://likumi.lv/ta/id/335516-statistisko-
datu-par-nebanku-arejiem-
maksajumiem-sagatavosanas-un-
iesniegsanas-noteikumi 
 

etc. 

11.1.9  [0..1] +++++Amount <Amt> Amount  Atskaitē norādītā darījuma summa 
Amount of money to be reported for 
regulatory and statutory requirements 

11.1.10   [0..1] +++++Information <Inf> Max35Text   
Elements papildu informācijas 
norādīšanai. 

Element can be used for additional 
information 

2.98   [0..1] +++RemittanceInformation <RmtInf> Component  Obligāti 

Bloks kurā tiek norādīta informācija 
saņēmējam (Maksājuma detaļas) 
 
Bloka ietvaros vienam no elementiem 
2.99 vai 2.100 ir jābūt obligāti aizpildītam 

Information supplied to enable the 
matching of an entry with the items that 
the transfer is intended to settle, 
such as commercial invoices in an 
accounts' receivable system 
 
Either 2.99 or 2.100 must be used 

2.99  {Or [0..1] ++++Unstructured <Ustrd> Max140Text Individuāli 

Informācija saņēmējam (Maksājuma 
detaļas/mērķis) brīvā formā max 140 
simboli. 
 
Nav atļauts aizpildīt vienlaicīgi ar 
strukturēto informāciju saņēmējam 
(Lauks 2.100).  
 
Var saturēt visus atļautos simbolus. 
 
Elementu atļauts lietot tikai vienu reizi 
katrā maksājumā, ja individuāli ar 
banku nav panākta cita vienošanās. 

Information supplied to enable the 
matching/reconciliation of an entry with the 
items that the payment is 
intended to settle, such as commercial 
invoices in an accounts' receivable 
system, in an unstructured form. 
 
Can not be filled if tag 2.100 is also 
present. 
 
Can contain all allowed symbols. 
It is only allowed to use the tag once in 
every payment, unless otherwise 
agreed with a bank 

2.100  Or} [0..n] ++++Structured <Strd> Component  

Informācija saņēmējam (Maksājuma 
detaļas/mērķis) Strukturētā formātā. 
Nav atļauts aizpildīt vienlaicīgi ar 
nestrukturēto informāciju saņēmējam 
(Lauks 2.99).  
 
Elementu atļauts lietot tikai vienu reizi 
katrā maksājumā. Kopējais 
komponentē atspoguļotās informācijas 
garums nedrīkst pārsniegt 140 zīmes. 
 
Laukā norādītā informācija var tikt 
nosūtīta arī nestrukturētā veidā, ja 
maksājumu sistēma neatbalsta 
strukturētas informācijas pārsūtīšanu. 

Information supplied to enable the 
matching/reconciliation of an entry with the 
items that the payment is 
intended to settle, such as commercial 
invoices in an accounts' receivable 
system, in a structured form. 
 
Can not be filled if tag 2.99 is also present. 
 
It is only allowed to use the tag once in 
every payment.  
Overall length of the component is 
max.140 symbols. 
 
The details provided in this tag may be 
sent in unstructured way, if processing 
structured information not supported by 
payment system. 

2.120   [0..1] +++++CreditorReferenceInformation <CdtrRefInf> Component   

Kreditora (saņēmēja) piešķirta reference, 
kas paredzēta maksājumam par pamatu 
esošā dokumenta identificēšanai. 
 
Aizpildot šo lauku, ir obligāti 

Reference information provided by the 
creditor to allow the identification of the 
underlying documents. 
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jāaizpilda arī atribūts 2.121 ar 
apakšatribūtiem (2.122 un 2.123). 

If this component is used then all the 
attributes (2.121; 2.122; 2.123) should 
be filled. 

2.121   [0..1] ++++++Type <Tp> Component   Kreditora noteiktās references tips Specifies the type of creditor reference 

2.122   [1..1] +++++++CodeOrProprietary <CdOrPrtry> Component   
Kreditora noteiktās references tips 
kodētā veidā 

Coded or proprietary format creditor 
reference type 

2.123  [1..1] ++++++++Code <Cd> Code   

Kreditora references tipa kods; 
izmantotais kods: 
SCOR - Dokuments ir strukturēts 
ziņojums 

Type of creditor reference, in a coded 
form. 
SCOR - Document is a structured 
communication reference 
provided by the creditor to identify the 
referred transaction 
 

2.125   [0..1] ++++++++Issuer <Issr> Max35Text   Maksājuma references izsniedzējs 
Entity that assigns the credit reference 
type 

2.126   [0..1] ++++++Reference <Ref> Max35Text   Maksājuma references numurs 
Unique reference, as assigned by the 
creditor, to unambiguously refer to the 
payment transaction 
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Specifiskas informācijas ievadīšana 

ĀMK (Ārējo maksājumu kodu) norādīšana 
 

Ja maksājumā jānorāda ĀMK kods (ĀMK kodu saraksts: https://likumi.lv/ta/id/335516-statistisko-datu-par-nebanku-arejiem-maksajumiem-sagatavosanas-un-iesniegsanas-
noteikumi), nepieciešams aizpildīt sadaļu „RegulatoryReporting” (lauks 2.89)  ar sekojošu informāciju: 
 

Ind. Mult. Ziņojuma elements <XML Tags> Tips 
Komentāri par laukā ievadāmo 

informāciju 
Comments about particular tag 

 

2.89 [0..10] +++RegulatoryReporting <RgltryRptg> Component   

11.1.1 [0..1] ++++Authority <Authrty> Component   

11.1.3 [0..1] +++++Country <Ctry> CountryCode Valsts kods - LV Country code – LV  

11.1.4 [0..n] ++++Details <Dtls> Component   

11.1.5 [0..1] +++++Type <Tp> Max35Text Koda tips -  AMK Code type – AMK 

11.1.8 [0..1] +++++Code <Cd> Code 
Precīzs darījuma kods Piemēram: 111 - 
preču eksports imports  

Exact code. Example: 111 – 
import/export of goods 

 

XML paraugs: 
 

<RgltryRptg> 

<Authrty> 

<Ctry>LV</Ctry> 

</Authrty> 

<Dtls> 

<Tp>AMK</Tp> 

<Cd>111</Cd> 

</Dtls> 

</RgltryRptg> 
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Budžetu klasifikācijas kods (EKK) 

Ind. Mult. Ziņojuma elements <XML Tags> Tips Komentāri par laukā ievadāmo informāciju 
Comments about particular tag 

 

2.89 [0..10] +++RegulatoryReporting <RgltryRptg> Component   

11.1.1 [0..1] ++++Authority <Authrty> Component 
Norāda uz informācijas saņēmēju (Piemēram, valsts, 
kura pieprasa konkrēto papildinformāciju par darījumu) 

Entity requiring the regulatory reporting information 

11.1.3 [0..1] +++++Country <Ctry> CountryCode Valsts kods - LV Country code – LV  

11.1.4 [0..n] ++++Details <Dtls> Component Precīza informācija par normatīvo prasību datiem 
Set of elements used to provide details on the regulatory 
reporting information 

11.1.5 [0..1] +++++Type <Tp> Max35Text Koda tips - EKK 
Specifies the type of the information supplied in the 
regulatory reporting details. Code type - EKK  

11.1.8 [0..1] +++++Code <Cd> Code Kodu vērtības saskaņā ar: 
MK noteikumi Nr.875 (22.11.2005.) "Noteikumi par 
budžetu finansēšanas klasifikāciju" 
MK noteikumi Nr.1031 (27.12.2005.) "Noteikumi par 
budžetu izdevumu klasifikāciju atbilstoši ekonomiskajām 
kategorijām" 
MK noteikumi Nr.1032 (27.12.2005.) "Noteikumi par 
budžetu ieņēmumu klasifikāciju"  

Codes according to regulations of Cabinet of Ministers 
No. 875; No.1031; No.1032. 

11.1.9 [0..1] +++++Amount <Amt> Amount Klasifikācijas kodam (lauks 11.1.8) atbilstošā darījuma 
summa un valūta  

Amount of money to be reported for regulatory and 
statutory requirements and currency 

11.1.10 [0..1] +++++Information <Inf> Max35Text 
Izmantojamās vērtības: 
DR – saņēmēja Code un Amount vērtības 
CR – maksātāja Code un Amount vērtības   

Values to be used: 
DR – Code and Amount values of Payee 
CR – Code and Amount values of Payer 

* ‘Details’ sadaļā, ja  Amount ir EUR, maksimāli atļauts norādīt desmit  Code blokus ar Information vērtību „DBIT” un desmit  Code blokus ar Information vērtību „CRDT”. Ja 
Amount valūta nav EUR maksimāli atļauts norādīt vienu Code bloku 
** Komercbankas apstrādā tikai vienu kodu kā norādīts 2-piemērā 
 

1- piemērs (Valsts Kases ietvaros) 2- piemērs (No komercbankām uz Valsts Kasi) 
<RgltryRptg> 

                <Authrty> 

                                <Ctry>LV</Ctry> 

                                </Authrty> 

                <Dtls> 

                                <Tp>EKK</Tp> 

                                <Cd>2231</Cd> 

                                <Amt Ccy="EUR">2</Amt> 

                                <Inf>DBIT</Inf> 

                </Dtls> 

                <Dtls>    

                                <Tp>EKK</Tp> 

                                <Cd>21499</Cd> 

                               <Amt Ccy="EUR">2</Amt> 

                                <Inf>CRDT</Inf> 

                </Dtls> 

</RgltryRptg> 

<RgltryRptg> 

                <Authrty> 

                                <Ctry>LV</Ctry> 

                                </Authrty> 

                <Dtls> 

                                <Tp>EKK</Tp> 

                                <Cd>2231</Cd> 

                </Dtls> 

</RgltryRptg> 
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Maksājumi uz citām valstīm, kas uztur noteiktus iekšzemes banku identifikatorus (piem. FW/ABA- ASV; Transit number- Kanāda) 
 
Lai norādītu korekti maksājuma izpildei nepieciešamo informāciju, jāaizpilda zemāk minētās sadaļas: 
 

Piemērs ar Fedwire Routing Number (American Bankers Association, ABA – 9 ciparu kods) 

Ind. Mult. Ziņojuma elements <XML Tags> Tips 
Komentāri par laukā ievadāmo 

informāciju 
Comments about particular tag 

 

2.77 + [0..1] +++CreditorAgent <CdtrAgt> 

Financial 
Instititution 
Identification 
Component 

Informācija par saņēmēja banku 
(kreditorbanka) 

Beneficiary bank information should be 
displayed 

6.1.0 [1..1] ++++FinancialInstitutionIdentification <FinInstnId> Component Finanšu institūcijas identifikācijas sadaļa Identification of financial institution 

6.1.2 [0..1] +++++ClearingSystemMemberIdentification <ClrSysMmbId> Component   

6.1.3  [0..1] ++++++ClearingSystemIdentification <ClrSysId> 
Choice 
Component 

Klīringa sistēmas identifikators Clearing system identifier 

6.1.4 [1..1] +++++++Code <Cd> Code Konstants kods - USABA Fixed value - USABA 

6.1.6 [1..1] ++++++MemberIdentification <MmbId> Max35Text Saņēmēja bankas ABA koda vērtība ABA code of beneficiary bank (9 digits) 

*Šajā sadaļā CreditorAgent kopā ar ClearingSystemMemberIdentification jānorāda arī  saņēmēja bankas nosaukums un adrese. 
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Maksājumu paraugi 
 

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?> 
<Document xmlns="urn:iso:std:iso:20022:tech:xsd:pain.001.001.03" xmlns:xsi="http://www.w3.org/2001/XMLSchema-instance" > 
    <CstmrCdtTrfInitn> 
        <GrpHdr> 
            <MsgId>MSG25102012-01</MsgId> 
            <!--Unikāls maksājuma identifikators--> 
            <CreDtTm>2012-10-25T09:23:40</CreDtTm> 
            <!--Ziņojuma izveides laiks--> 
            <NbOfTxs>2</NbOfTxs> 
            <!--Darījumu skaits failā--> 
            <CtrlSum>3500</CtrlSum> 
            <!--Kopējā darījumu summa--> 
            <InitgPty> 
                <!--Maksājumu ierosinošā puse--> 
                <Nm>Ierosinātājs AS</Nm> 
                <!--Maksājumu ierosinošās puses nosaukums--> 
                <Id> 
                    <OrgId> 
                        <Othr> 
                            <Id>90000000000</Id> 
                            <!--Maksājumu ierosinošās puses reģistrācijas numurs--> 
                        </Othr> 
                    </OrgId> 
                </Id> 
            </InitgPty> 
        </GrpHdr> 
        <PmtInf> 
            <PmtInfId>PAY25102012-01</PmtInfId> 
            <!--Unikāls maksājumu sekcijas identifikators--> 
            <PmtMtd>TRF</PmtMtd> 
            <!--Ziņojumā iekļauto darījumu tips, tiek izmantots tikai kods TRF - maksājumi--> 
            <NbOfTxs>2</NbOfTxs> 
            <!--Darījumu skaits maksājumu sekcijā--> 
            <CtrlSum>3500</CtrlSum> 
            <!--Kopējā darījumu summa maksājumu sekcijā--> 
            <ReqdExctnDt>2012-10-25</ReqdExctnDt> 
            <!--Datums kurā maksājums jāizpilds--> 
            <Dbtr> 
                <!--Informācija par maksātāju--> 
                <Nm>Uzņēmums SIA</Nm> 
                <!--Maksātāja nosaukums/vārds--> 
                <Id> 
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                    <OrgId> 
                        <Othr> 
                            <Id>90000000001</Id> 
                            <!--Maksātāja reģistrācijas numurs--> 
                            <SchmeNm> 
                                <Cd>TXID</Cd> 
                                <!--Kods norāda uz ID lauka ievadīto vērtību (nodokļu maksātāja kods).--> 
                            </SchmeNm> 
                        </Othr> 
                    </OrgId> 
                </Id> 
            </Dbtr> 
            <DbtrAcct> 
                <Id> 
                    <IBAN>LV00TEST0000000000001</IBAN> 
                    <!--Maksātāja konts no kura tiks veikti zemāk norādītie darījumi --> 
                </Id> 
            </DbtrAcct> 
            <DbtrAgt> 
                <FinInstnId> 
                    <BIC>TESTLV22</BIC> 
                    <!--Maksātāja bankas identifikators (BIC)--> 
                </FinInstnId> 
            </DbtrAgt> 
            <CdtTrfTxInf> 
                <!--EUR maksājums starp divām Latvijas bankām (starp diviem rezidentiem)--> 
                <PmtId> 
                    <InstrId>PAY25102012-01/1</InstrId> 
                    <!--Unikāls maksājuma identifikators (maksājuma numurs)--> 
                    <EndToEndId>PAY-01/1</EndToEndId> 
                    <!--End to End Id Tiek izmantots tikai SEPA maksājumā, šeit tiks ignorēts--> 
                </PmtId> 
                <PmtTpInf> 
                    <LclInstrm> 
                        <Prtry>NORM</Prtry> 
                        <!--Maksājuma izpildes prioritāte--> 
                    </LclInstrm> 
                    <CtgyPurp> 
                        <Cd>SUPP</Cd> 
                        <!--Maksājuma tipa kods(maksājums piegādātājam)--> 
                    </CtgyPurp> 
                </PmtTpInf> 
                <Amt> 
                    <InstdAmt Ccy="EUR">1000</InstdAmt> 
                    <!--Maksājuma summa un valūta--> 
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                </Amt> 
                <ChrgBr>SLEV</ChrgBr> 
                <!--Komisijas tips--> 
                <CdtrAgt> 
                    <!--Informācija par saņēmēja banku--> 
                    <FinInstnId> 
                        <BIC>TESSLV20</BIC> 
                        <!--Saņēmēja bankas identifikators (BIC)--> 
                        <Nm>SaņēmejBANKA</Nm> 
                        <!--Saņēmēja bankas nosaukums--> 
                    </FinInstnId> 
                </CdtrAgt> 
                <Cdtr> 
                    <!--Informācija par maksājuma saņēmēju--> 
                    <Nm>Saņēmējs SIA</Nm> 
                    <!--Saņēmēja nosaukums--> 
                    <PstlAdr> 
                        <!--Pasta adrese--> 
                        <Ctry>LV</Ctry> 
                        <AdrLine>Rīga, Brīvības iela 1, LV- 1010</AdrLine> 
                    </PstlAdr> 
                    <Id> 
                        <OrgId> 
                            <Othr> 
                                <Id>90000000002</Id> 
                                <!--Saņēmēja reģistrācijas numurs--> 
                                <SchmeNm> 
                                    <Cd>TXID</Cd> 
                                    <!--Kods norāda uz ID laukā ievadītas informācijas formu --> 
                                </SchmeNm> 
                            </Othr> 
                        </OrgId> 
                    </Id> 
                    <CtryOfRes>LV</CtryOfRes> 
                    <!--Saņēmēja rezidences valsts--> 
                </Cdtr> 
                <CdtrAcct> 
                    <Id> 
                        <IBAN>LV00TESS0000000000002</IBAN> 
                        <!--Saņēmēja konta numurs--> 
                    </Id> 
                </CdtrAcct> 
                <RmtInf> 
                    <Ustrd>Maksājums par precēm</Ustrd> 
                    <!--Informācija saņēmējam, brīvā formā (maksājuma detaļas)--> 



 

43 

                </RmtInf> 
            </CdtTrfTxInf> 
            <CdtTrfTxInf> 
                <!--EUR Maksājums no bankas Latvijā uz banku Vācijā--> 
                <PmtId> 
                    <InstrId>PAY25102012-01/2</InstrId> 
                    <EndToEndId>PAY-01/2</EndToEndId> 
                </PmtId> 
                <PmtTpInf> 
                    <LclInstrm> 
                        <Prtry>NORM</Prtry> 
                    </LclInstrm> 
                    <CtgyPurp> 
                        <Cd>SUPP</Cd> 
                    </CtgyPurp> 
                </PmtTpInf> 
                <Amt> 
                    <InstdAmt Ccy="EUR">2500</InstdAmt> 
                    <!--Maskājuma summa un valūta --> 
                </Amt> 
                <ChrgBr>SLEV</ChrgBr> 
                <!--Komisijas tips --> 
                <CdtrAgt> 
                    <FinInstnId> 
                        <BIC>GERMDEFF</BIC> 
                        <Nm>Vācijas SaņēmējBANK</Nm> 
                    </FinInstnId> 
                </CdtrAgt> 
                <Cdtr> 
                    <Nm>Saņēmējs Vācijā</Nm> 
                    <!--Saņēmēja nosaukums--> 
                    <PstlAdr> 
                        <Ctry>DE</Ctry> 
                        <AdrLine>Taunusanlage 12, 60325, Frankfurt am Main</AdrLine> 
                    </PstlAdr> 
                    <CtryOfRes>DE</CtryOfRes> 
                </Cdtr> 
                <CdtrAcct> 
                    <Id> 
                        <IBAN>DE00000000000000000001</IBAN> 
                        <!--Saņēmēja konta numurs. SEPA maksājumiem tikai IBAN--> 
                    </Id> 
                </CdtrAcct> 
                <RgltryRptg> 
                    <!--Normatīvos aktos paredzētās atskaites par maksājumu--> 
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                    <Authrty> 
                        <Ctry>LV</Ctry> 
                        <!—Valsts, kurai atskaite tiek sniegta--> 
                    </Authrty> 
                    <Dtls> 
                        <Tp>AMK</Tp> 
                        <!--Atskaites tips (šajā gadījumā AMK kods)--> 
                        <Cd>111</Cd> 
                        <!--AMK kods--> 
                    </Dtls> 
                </RgltryRptg> 
                <RmtInf> 
                    <!--Saņēmēja informācijas bloks, NAV ATĻAUTS LIETOT VIENLAICĪGI Ustrd UN Strd BLOKUS--> 
                    <Strd> 
                        <!--Structurēta Informācija Saņēmējam--> 
                        <CdtrRefInf> 

   <Tp> 
         <CdOrPrtry> 
                <Cd>SCOR</Cd> 
           </CdOrPrtry> 

   </Tp> 
                            <Ref>ORDER20121101</Ref> 
                        </CdtrRefInf> 
                    </Strd> 
                </RmtInf> 
            </CdtTrfTxInf> 
        </PmtInf> 
    </CstmrCdtTrfInitn> 
</Document> 
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2. Maksājumu statusa atbildes ziņojums 

pain.002.001.03 
 

Dokumenta mērķis ir sniegt vadlīnijas ISO20022 XML – pain.002.001.03 maksājuma statusa ziņojumu izveidei, kuru no bankas saņems klients, atsūtot bankai maksājuma 
iniciēšanas dokumentu (pain.001.001.03).  

Maksājuma statusa ziņojumu satura apraksts 
Ziņojums satur divus obligātos blokus: Galvene (Header) un Informācija par oriģinālo maksājumu uzdevumu failu. 
Galvene (Header):: Šis bloks tiek norādīts tikai vienu reizi un satur faila identificējošus elementus – Maksājuma Identifikators, ziņojuma izveides datums un laiks , maksājuma 
iniciējošā puse. 
Informācija par oriģinālo maksājumu uzdevumu failu: No klienta saņemta failā var būt norādīts viens (vai vairāki) maksājumu bloki, un klients saņem attiecīgo struktūru 
maksājuma statuss reporta dokumentam. 
  
Zemāk parādītajā tabulā aprakstīti ziņojumos izmantotie lauki sekojošā formātā: 
 

Ind. Or. Mult. Ziņojuma elements <XML tags> Tips Lietojums Komentāri par laukā ievadāmo informāciju 

  [1..1] + Message root     

 
Ind. – Ziņojuma elementa numurs. Numurs atbilst ISO 20022 XML Ziņojumu aprakstam, kurš ir atrodams vietnē www.iso20022.org zem “Catalogue of ISO 20022 messages” ar 
atsauci “pain.001.001.03”. 
Or. – Norāda uz izvēlni. Ziņojumā var tikt iekļauts viens vai otrs elements. 
Mult. – Norāda uz elementa izmantošanas obligātumu un šī elementa parādīšanās biežumu. Iespējamās vērtības un to nozīme: 

• [1..1] – Elements ir obligāts un var tikt norādīts vienu reizi; 

• [1..n] -  Elements ir obligāts un var tikt norādīts vienu vai vairākas reizes; 

• [0..1] – Elementu drīkst nenorādīt. Ja elements tiek norādīts, tas var būt darīts tikai vienu reizi; 

• [0..n] – Elementu drīkst nenorādīt. Ja elements tiek norādīts, tas var būt darīts vienu vai vairākas reizes.  
Ziņojuma elements – Elementa nosaukums atbilstoši ISO 20022 XML 
XML tags – Atbilstošā elementa XML tags ziņojumā 
Tips – XML tagā ievadītās informācijas apraksts 
Lietojums – Papildus piezīmes par lauka lietošanu. Ja šī piezīme ir augstāka līmeņa laukam, tā attiecās arī uz visiem šī lauka apakšlaukiem. 

• Individuāli – Banka nenoraida maksājumu, taču laukā ievadīto informāciju izmanto pēc saviem ieskatiem vai saskaņā ar iepriekš panāktu vienošanos ar klientu. 

• SEPA – Lauks tiek izmantots tikai SEPA maksājumiem 
Komentāri – Papildus komentāri par lauka aizpildīšanu. 

http://www.iso20022.org/
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Ziņojuma elementi 
 

Galvene – Header 

Ind Or Mult. Ziņojuma elements <XML Tags> Tips Lietojums Komentāri par laukā ievadāmo informāciju 

1.0  [1..1] +Group Header  GrpHdr Component   Ziņojuma informācija 

1.1  [1..1] ++Message Identification MsgId Max35Text   Unikāls ziņojuma identifikators, ko piešķir ziņojuma radītājs. 

1.2  [1..1] ++Creation Date Time CreDtTm ISODateTime   Laiks un datums, kad ziņojums izveidots (GGGG-MM-
DDThh:mm:ss Piemēram: 2012-11-21T09:10:49) 

1.3   1..1]   ++InitiatingParty   InitgPty Component   Finanšu institūcija kurai pieder debetējamais konts (Banka kura 
veiks maksājumu) 

9.1.12    [1..1]   +++Identification  Id Component   

9.1.13    [1..1]   ++++OrganisationIdentification OrgId Component   

9.1.14    [1..1]   +++++BICOrBEI   BICOrBEI Identifier  Bankas BIC kods 

 

Informācija par oriģinālo maksājumu uzdevumu failu 

Ind Or Mult. Ziņojuma elements <XML Tags> Tips Lietojums Komentāri par laukā ievadāmo informāciju 

2.0  [1..1] +Original Group Information And  
Status 

OrgnlGrpInfAndSts Component   Informācija par maksājuma iniciēšanas ziņojumu 

2.1  [1..1] ++Original Message Identification OrgnlMsgId Max35Text   Sākotnējā kredīta pārveduma ziņojuma identifikātors 
(dati no pain.001.001.03 elementa 1.1). 

2.2  [1..1] ++Original Message Name 
Identification 

OrgnlMsgNmId Max35Text   Sākotnējā kredīta pārveduma ziņojuma shēmas identifikators 
Konstante - pain.001.001.03. 

2.3  [0..1] ++Original Creation Date Time OrgnlCreDtTm ISODateTime Individuāli Sākotnējā kredīta pārveduma ziņojuma izveidošanas laiks un 
datums 
(dati no pain.001.001.03 elementa 1.2). 

2.4  [0..1] ++Original Number Of Transaction OrgnlNbOfTxs Max15NumericText Individuāli Sākotnējā kredīta pārveduma ziņojumā norādīto maksājumu 
skaits 
(dati no pain.001.001.03 elementa 1.6). 

2.5  [0..1] ++OriginalControlSum OrgnlCtrlSum DecimalNumber Individuāli Sākotnējā kredīta pārveduma ziņojumā norādīto maksājumu 
kopsumma neskatoties uz valūtām 
(dati no pain.001.001.03 elementa 1.7). 

2.6  [0..1] ++Group Status GrpSts TransactionGroupStatus
3Code 

Individuāli Sākotnējā kredīta pārveduma ziņojuma statuss. 

2.7  [0..n] ++Status Reason Information StsRsnInf Component Individuāli Sākotnējā kredīta pārveduma ziņojuma statusa iemesla 
identifikācijas bloks. 

2.8  [1..1]   +++Originator   Orgtr Component  Puse, kas piešķīrusi statusu. Obligāti jānorāda, ja elementa 2.6 
Transaction Status <GrpSts> ir RJCT  - maksājums noraidīts 

9.1.12  [0..1] ++++Identification Id Component   

9.1.13  [1..1] +++++Organisation Identification  OrgId Component   

9.1.14    [1..1] ++++++BIC or BEI BICOrBEI Identifier   
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Ind Or Mult. Ziņojuma elements <XML Tags> Tips Lietojums Komentāri par laukā ievadāmo informāciju 

2.9  [0..1] +++Reason Rsn Component   Sākotnējā kredīta pārveduma ziņojuma statusa iemesla koda 
identifikācijas bloks. 

2.10  [1..1] ++++Code Cd ExternalStatusReason1C
ode 

  Statusa kods no tabulas  
http://www.iso20022.org/External_Code_Lists_and_DSS.page 
External Code Lists spreadsheet 
Ja elementa 2.6 statuss ir RJCT, tad Valsts Kases izmantotais 
statusa kods šajā elementā  – TD03 

2.12  [0..n] +++Additional Information AddtlInf Max105Text   Tekstuāla informācija par izpildes statusu. Obligāti jāaizpilda ja 
iemesla kods (2.10) vienāds ar NARR 

2.13  [0..n] ++NumberOfTransactionsPerStatus TxInfAndSts Component Individuāli   

2.14  [1..1] +++DetailedNumberOfTransactions DtldNbOfTxs Max15NumericText     

2.15  [1..1] +++ DetailedStatuss DtldSts TransactionIndividualStat
us3Code 

    

 
Maksājumu pakas informācija 

Ind Or Mult. Ziņojuma elements <XML Tags> Tips Lietojums Komentāri par laukā ievadāmo informāciju 

3.0  [0..n] +Original Payment Information And 
Status 

OrgnlPmtInfAndSts Component   Orģinālais kredīta pārveduma ziņojuma informācijas un statusa 
identifikācijas bloks. 

3.1  [1..1] ++Original Payment Information 
Identification 

OrgnlPmtInfId Max35Text   Oriģināls maksājuma paciņas identifikators 

3.2  [0..1] ++Original Number of Transactions OrgnlNbOfTxs Max15NumericText Individuāli Maksājuma uzdevuma paciņas transakciju skaits 

3.4  [0..1] ++Payment Information Status PmtInfSts TransactionGroupStatus3
Code 

Individuāli Statuss uz visām transakcijām paciņā 

3.5  [0..n] ++Status Reason Information StsRsnInf Component Individuāli Informācija par izpildes statusu transakcijām paciņā 
Jābūt norādītam ‘Original Group Information and Status’, 
‘Original Payment Information and Status’ vai ‘Transaction 
Information and Status’ līmenī. 

3.6  [1..1]   +++Originator   Orgtr Component  Jānorāda obligāti tikai, ja maksājums ir noraidīts 

9.1.12  [0..1] ++++Identification Id Component   

9.1.13  [1..1] +++++Organisation Identification  OrgId Component   

9.1.14    [1..1] ++++++BIC or BEI BICOrBEI Identifier   

3.7  [0..1] +++Reason Rsn Component   Statusa iemesla kods 

3.8  [1..1] ++++Code Cd ExternalStatusReason1C
ode 

  For status reason code see  
http://www.iso20022.org/External_Code_Lists_and_DSS.page 
External Code Lists spreadsheet 

3.10  [0..n] +++Additional Information AddtlInf Max105Text   Tekstuāla informācija par izpildes statusu. Obligāti jāaizpilda ja 
iemesla kods (3.8) vienāds ar NARR 

 

http://www.iso20022.org/External_Code_Lists_and_DSS.page
http://www.iso20022.org/External_Code_Lists_and_DSS.page
http://www.iso20022.org/External_Code_Lists_and_DSS.page
http://www.iso20022.org/External_Code_Lists_and_DSS.page
http://www.iso20022.org/External_Code_Lists_and_DSS.page
http://www.iso20022.org/External_Code_Lists_and_DSS.page
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Transakcijas informācija 

Ind Or Mult. Ziņojuma elements <XML Tags> Tips Lietojums Komentāri par laukā ievadāmo informāciju 

3.15  [0..n] ++Transaction Information And 
Status 

TxInfAndSts Component   Sākotnējā kredīta pārveduma pārveduma ziņojumā iekļauto 
maksājumu informācijas un statusa identifikācijas bloks 

3.17  [0..1] +++Original Instruction 
Identification 

OrgnlInstrId Max35Text   Sākotnējā kredīta pārveduma ziņojumā norādītais maksājuma 
numurs 
(dati no pain.001.001.03 elementa 2.29). 

3.18  [0..1] +++Original End to End 
Identification  

OrgnlEndToEndId Max35Text SEPA Sākotnējā kredīta pārveduma ziņojumā norādītais maksātāja 
piešķirts maksājuma  identifikators 
(dati no pain.001.001.03 elementa 2.30). 

3.19  [0..1] +++Transaction Status TxSts TransactionIndividualStat
us3Code 

  Transakcijas izpildes statuss 

3.20  [0..n] +++Status Reason Information StsRsnInf Component   Sākotnējā kredīta pārveduma ziņojuma statusa iemesla 
identifikācijas bloks.  
Jābūt norādītam ‘Original Group Information and Status’, ‘Original 
Payment Information and Status’ vai ‘Transaction Information and 
Status’ līmenī. 

3.21  [1..1]   ++++Originator   Orgtr Component Individuāli Puse, kas piešķīrusi statusu. Obligāti jānorāda, ja elementa 3.19 
Transaction Status <TxSts> ir RJCT  - maksājums noraidīts 

9.1.12  [0..1] +++++Identification Id Component  Identifikācijas bloks. 

9.1.13  [1..1] ++++++Organisation Identification  OrgId Component   Uzņēmuma identifikācijas bloks. 

9.1.14    [1..1] +++++++BIC or BEI BICOrBEI Identifier   Bankas identifikācijas kods – BIC. 

3.22  [0..1] ++++Reason Rsn Component   Sākotnējā kredīta pārveduma ziņojuma statusa iemesla koda 
identifikācijas bloks. 

3.23  [1..1] +++++Code Cd ExternalStatusReason1C
ode 

  Statusa kods no 
http://www.iso20022.org/External_Code_Lists_and_DSS.page 
External Code Lists spreadsheet 

3.25  [0..n] ++++Additional Information AddtlInf Max105Text   Tekstuāla informācija par sākotnējā kredīta pārveduma ziņojumā 
iekļauta maksājuma statusu. Obligāti aizpildīts ja elementa 3.23 
vērtība ir  ‘NARR’. 

3.32  [0..1] +++Original Transaction Reference OrgnlTxRef Component Individuāli Papildus informācija, kas ļauj identificēt konkrētu sākotnējā 
kredīta pārveduma ziņojumā iekļautu maksājumu. 

3.34  [0..1]   ++++Amount Amt Component   

3.35  [1..1]   +++++InstructedAmount   InstdAmt 
Ccy="AAA" 

Amount  Maksājuma summa un valūta. (dati no pain.001.001.03 elementa 
2.43). 

3.41    [1..1]   ++++RequestedExecutionDate   ReqdExctnDt DateTime  Datums, kurā maksājumi jāizskaita no debetējamā konta (dati no 
pain.001.001.03 elementa 2.17). 

3.121    [1..1]   ++++Debtor   Dbtr Component  Dati par maksātāju no pain.001.001.03 elementa 2.19. 

9.1.0    [1..1]   +++++Name   Nm Text  Maksātāja nosaukums/vārds. 

3.122    [1..1]   ++++DebtorAccount   <DbtrAcct>     Dati par maksātāja kontu no pain.001.001.03 elementa 2.20. 

1.1.0    [1..1]   +++++Identification   <Id>     Maksātāja konta identifikācijas bloks. 

1.1.1    [1..1]   ++++++IBAN   <IBAN> Identifier  Klienta Konta numurs Valsts Kasē LV IBAN formātā. 

1.1.11    [1..1]   +++++Currency   <Ccy> Code  Konta valūta. 

http://www.iso20022.org/External_Code_Lists_and_DSS.page
http://www.iso20022.org/External_Code_Lists_and_DSS.page
http://www.iso20022.org/External_Code_Lists_and_DSS.page
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3.123    [1..1]   ++++DebtorAgent   <DbtrAgt>     Finanšu institūcija kurai pieder debetējamais konts (dati no 
pain.001.001.03 elementa 2.21). 

6.1.0    [1..1]   +++++FinancialInstitutionIdentificati
on   

<FinInstnId>     Finanšu institūcijas identifikācijas bloks. 

6.1.1    [1..1]   ++++++BIC   <BIC> Identifier  Bankas BIC kods 

3.125    [0..1]   ++++CreditorAgent   <CdtrAgt>     Informācija par saņēmēja banku  
(dati no pain.001.001.03 elementa 2.77). 

6.1.0    [1..1]   +++++FinancialInstitutionIdentificati
on   

<FinInstnId>     Finanšu institūcijas identifikācijas bloks. 

6.1.1    [1..1]   ++++++BIC   <BIC> Identifier  Bankas BIC kod 

6.1.2    [1..1]   ++++++ClearingSystemMemberIdenti
fication   

<ClrSysMmbId>     Klīringa sistēmas identifikācijas bloks. 

6.1.3    [0..1]   +++++++ClearingSystemIdentificati
on   

<ClrSysId>     Klīringa sistēmas identifikators 

6.1.4    [1..1]   ++++++++Code   <Cd> Code  Klīringa sistēmas identifikators no 
http://www.iso20022.org/external_code_list.page saraksta 
ExternalClearingSystemIdentification1Code. 
Atļautie kodi: GBDSC; RUCBC; USABA. 

6.1.6    [1..1]   +++++++MemberIdentification   <MmbId> Text  Korespondentbankas identifikators noteiktajā klīringa sistēmā. 

3.127    [1..1]   ++++Creditor   <Cdtr>     Informācijas bloks par maksājuma saņēmēju (Kreditors) no 
pain.001.001.03 elementa 2.79). 

9.1.0    [1..1]   +++++Name   <Nm> Text  Saņēmēja nosaukums/vārds uzvārds. 

3.128    [1..1]   ++++CreditorAccount   <CdtrAcct>     Informācija par maksājuma saņēmēja konta numuru 
(kreditējamais konts) no pain.001.001.03 elementa 2.80. 

1.1.0    [1..1]   +++++Identification   <Id>     Saņēmējbankas konta identifikācijas bloks. 

1.1.1    [1..1]   ++++++IBAN   <IBAN> Identifier  Kreditējamais konts IBAN formātā. 

1.1.2    [1..1]   ++++++Other   <Othr>      

1.1.3    [1..1]   +++++++Identification   <Id> Text  Saņēmēja konts ne-IBAN formātā. 

        

 

 

http://www.iso20022.org/external_code_list.page
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Maksājumu statusa paraugs 
 

Maksājuma statusa paraugs satur 2 dažādus maksājumu statusus: 

1. EUR pārvedums starp divām Latvijas bankām; 

2. EUR pārvedums no Latvijas uz Vāciju (SEPA maksājums); 
 

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?> 
<Document xmlns="urn:iso:std:iso:20022:tech:xsd:pain.002.001.03" xmlns:xsi="http://www.w3.org/2001/XMLSchema-instance"> 
 <CstmrPmtStsRpt> 
  <GrpHdr> 
   <!-- Informācija par šo failu ar maksājumu statusiem --> 
   <MsgId>STSRPTMSG25102012-41</MsgId> 
   <!-- Unikāls faila identifikātors --> 
   <CreDtTm>2012-10-25T09:23:42</CreDtTm> 
   <!-- Šī faila ģenerēšanas datums un laiks --> 
   <InitgPty> 
    <Id> 
     <OrgId> 
      <BICOrBEI>TESTLV22</BICOrBEI> 
      <!-- Maksātāja banka --> 
     </OrgId> 
    </Id> 
   </InitgPty> 
  </GrpHdr> 
  <OrgnlGrpInfAndSts> 
   <!-- Informācija par iriģinālo failu ar maksājumu uzdevumiem --> 
   <OrgnlMsgId>MSG25102012-01</OrgnlMsgId> 
   <!-- Maksājuma uzdevuma faila identifikātors --> 
   <!-- Datu avots: CstmrCdtTrfInitn.GrpHdr.MsgId --> 
   <OrgnlMsgNmId>pain.001.001.03</OrgnlMsgNmId> 
   <!-- Maksājuma uzdevuma shēmas nosaukums --> 
   <!-- Datu avots: konstante --> 
   <OrgnlCreDtTm>2012-10-25T09:23:40</OrgnlCreDtTm> 
   <!-- Maksājuma uzdevuma faila ģenerēšanas datums un laiks --> 
   <!-- Datu avots: CstmrCdtTrfInitn.GrpHdr.CreDtTm --> 
   <OrgnlNbOfTxs>2</OrgnlNbOfTxs> 
   <!-- Lietotāja reportēts transakciju kopīgs skaits failā --> 
   <!-- Datu avots: CstmrCdtTrfInitn.GrpHdr.NbOfTxs --> 
  </OrgnlGrpInfAndSts> 
  <OrgnlPmtInfAndSts> 
   <OrgnlPmtInfId>PAY25102012-01</OrgnlPmtInfId> 
   <!-- Maksājuma uzdevuma paciņas identifikātors --> 
   <!-- Datu avots: CstmrCdtTrfInitn.PmtInf.PmtInfId --> 
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   <TxInfAndSts> 
    <!-- Konkrēta transakcija --> 
    <OrgnlInstrId>PAY25102012-01/1</OrgnlInstrId> 
    <!-- Maksājuma uzdevuma identifikātors --> 
    <!-- Datu avots: CstmrCdtTrfInitn.PmtInf.CdtTrfTxInf.PmtId.InstrId --> 
    <OrgnlEndToEndId>PAY-01/1</OrgnlEndToEndId> 
    <!-- Maksājuma uzdevuma end-to-end identifikātors --> 
    <!-- Datu avots: CstmrCdtTrfInitn.PmtInf.CdtTrfTxInf.PmtId.EndToEndId --> 
    <TxSts>RJCT</TxSts> 
    <!-- Konkrētas transakcijas statuss --> 
    <StsRsnInf> 

<Orgtr> 
<Id>  

<OrgId> 
<BICOrBEI>TESTLV22</BICOrBEI> 

</OrgId> 
</Id> 

</Orgtr>      
<Rsn> 

      <Cd>AM04</Cd> 
      <!-- Transakcijas statusa paskaidrojums --> 
     </Rsn> 
    </StsRsnInf> 
   </TxInfAndSts> 
   <TxInfAndSts> 
    <OrgnlInstrId>PAY25102012-01/2</OrgnlInstrId> 
    <OrgnlEndToEndId>PAY-01/2</OrgnlEndToEndId> 
    <TxSts>ACCP</TxSts> 
   </TxInfAndSts> 
  </OrgnlPmtInfAndSts> 
 </CstmrPmtStsRpt> 
</Document> 
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3. Konta pārskata ziņojums camt.052.001.02  

Konta pārskata ziņojuma satura apraksts 
Konta pārskata ziņojumu nosūta konta uzturētājs (kredītiestāde) konta īpašniekam vai tā pilnvarotai pusei. Šo ziņojumu izmanto, lai informētu konta īpašnieku, vai tā pilnvarotās 
personas par konta ierakstiem un/vai par konta bilanci konkrētā brīdī. 
 
Konta pārskata ziņojums var saturēt informāciju par vairāk nekā vienu kontu. Tas sniedz informāciju, kas nepieciešama naudas plūsmas pārvaldībai un/vai bankas ierakstu 
saskaņošanu ar klienta datiem. Konta pārskatā iespējams atspoguļot:  
- gaidāmos un iegrāmatotos darījumus;  
- informāciju par konta bilanci.  
Pārskatā var tikt iekļauta papildu detalizēta informācija par tajā atspoguļotajiem ierakstiem. Konta pārskatu var saņemt arī  persona, kas nav konta īpašnieks, taču tai ir konta 
īpašnieka pilnvara konta informācijas saņemšanai. 
Konta izraksta atspoguļošanai ir jāizmanto konta izraksta ziņojums. 
 
Ziņojums satur divus obligātos blokus: Galvene (Header)  un Pārskats (Account Report) 
Galvene (Header): Šis bloks ir obligāts un tiek norādīts tikai vienu reizi. Tas satur faila identificējošus elementus – ziņojuma identifikators, ziņojuma izveides datums un laiks. 
Konta pārskats (Account Report): Šis bloks ir obligāts un var tikt norādīts arī atkārtoti. Tas ir norādāms atkārtoti par katru pārskatā atspoguļoto kontu. Pārskats satur komponentes 
Bilance un Ieraksts. 
Zemāk parādītajā tabula aprakstīti ziņojumos izmantotie lauki sekojošā formātā: 
 

ISO 
Index 

Or Mult. Ziņojuma elements XML Tag Tips Komentāri par laukā ievadāmo informāciju (LAT/ENG) 

  [1..1] Message root <BkToCstmrAcctRpt>   

 
Ind. – Ziņojuma elementa numurs. Numurs atbilst ISO 20022 XML Ziņojumu aprakstam, kurš ir atrodams vietnē http://www.iso20022.org/message_archive.page#first_version_bam 
zem “Second version of the Bank-to-Customer Cash Management messages” ar atsauci “ camt.052.001.02”. 
Or. – Norāda uz izvēlni. Ziņojumā var tikt iekļauts viens vai otrs elements. 
Mult. – Norāda uz elementa izmantošanas obligātumu un šī elementa parādīšanās biežumu. Iespējamās vērtības un to nozīme: 

• [1..1] – Elements ir obligāts un var tikt norādīts vienu reizi; 

• [1..n] -  Elements ir obligāts un var tikt norādīts vienu vai vairākas reizes; 

• [0..1] – Elementu drīkst nenorādīt. Ja elements tiek norādīts, tas var būt darīts tikai vienu reizi; 

• [0..n] – Elementu drīkst nenorādīt. Ja elements tiek norādīts, tas var būt darīts vienu vai vairākas reizes.  
Ziņojuma elements – Elementa nosaukums atbilstoši ISO 20022 XML 
XML Tag – Atbilstošā elementa XML tags ziņojumā 
Tips – XML tagā ievadītās informācijas apraksts 
Komentāri – Papildus komentāri par lauka aizpildīšanu. 
 
Piezīme: Bankas, atsevišķi vienojoties ar klientiem, var izmantot camt.060.001.03 ziņojumu, lai strukturētā veidā pieprasītu konta pārskatu. Piemēru skatīt zemāk 

 
ISO Index    Or    Mult.   Ziņojuma elements 

(Message Item) 
XMLTag   Tips 

(Type)   
Komentāri par laukā 
ievadāmo informāciju 
[LAT] 

Comments about the tag 

 1.0      [1..1]       GroupHeader <GrpHdr>       

http://www.iso20022.org/message_archive.page#first_version_bam
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 1.1      [1..1]       MessageIdentification <MsgId>  Text   Reference, kuru piešķir 
kontu apkalpojošā institūcija 
un, kas tiek nosūtīta konta 
īpašniekam vai pilnvarotai 
personai, un, kam ir 
nepārprotami jāidentificē 
ziņojums. 

Point to point reference, as 
assigned by the account servicing 
institution, and sent to the account 
owner or the party authorised to 
receive the message, to 
unambiguously identify the 
message. 
Usage: The account servicing 
institution has to make sure that 
MessageIdentification is unique 
per account owner for a pre-
agreed period. 

 1.2      [1..1]       CreationDateTime <CreDtTm>  DateTime   Laiks un datums, kad 
ziņojums izveidots (GGGG-
MM-DDThh:mm:ss, 
piemēram: 2012-11-
21T09:10:49) 

Date and time at which the 
message was created (DDDD-
MM-DDThh:mm:ss, example: 
2012-11-21T09:10:49). 

 1.3      [0..1]       MessageRecipient <MsgRcpt>  +   Jānorāda, ja ziņojuma 
saņēmējs ir konta īpašnieka 
pilnvarotā puse. 
 
Piezīme: Izmantojam tikai 
gadījumā, ja izraksta 
saņēmējs nav konta 
īpašnieks 

Party authorised by the account 
owner to receive information about 
movements on the account. 
 
Usage: MessageRecipient should 
only be identified when different 
from the account owner 

 9.1.0      [0..1]           Name <Nm>  Text   Vārds/nosaukums vai cita 
informācija, kas 
neapšaubāmi identificē 
maksājuma iniciatoru. 

Name by which a party is known 
and which is usually used to 
identify that party. 

 
9.1.12   

   [0..1]           Identification <Id>       

 
9.1.13   

   [1..1]               OrganisationIdentification <OrgId>       

 
9.1.14   

   [0..1]                   BICOrBEI <BICOrBEI>  Identifier     Code allocated to organisations by 
the ISO 9362 Registration 
Authority, under an international 
identification 
scheme, as described in the latest 
version of the standard ISO 9362 
Banking (Banking 
telecommunication 
messages, Bank Identifier Codes). 

 
9.1.15   

   [0..n]                   Other <Othr>       

 
9.1.16   

   [1..1]                       Identification <Id>  Text   Uzņēmuma reģistrācijas 
numurs vai nodokļu 
maksātāja numurs  

Registration number or TAX ID 

 
9.1.17   

   [0..1]                       SchemeName <SchmeNm>       
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9.1.18   

   [1..1]                           Code <Cd>  Code   Identifikācijas shēmas kods. 
Ja tiek norādīts nodokļa 
maksātāja kods, šis lauks 
satur TXID.  
Pieļautie kodi pieejami 
sarakstā  
http://www.iso20022.org/exte
rnal_code_list.page sarakstā 
ExternalOrganisationIdentific
ation1Code 

Codes can be found at 
http://www.iso20022.org/external_
code_list.page in worksheet 
ExternalOrganisationIdentification
1Code 

 1.4      [0..1]       MessagePagination <MsgPgntn>  +   Lauks var noderēt ja tiek 
ģenerēts izraksts par lielu 
skaitu darījumu konkrētā 
periodā, un sistēma, caur 
kuru izraksts tiek ģenerēts, 
nespēj apstrādāt tik lielu 
ierakstu apjomu (piemēram 
30K rindiņu izraksts, kamēr 
sistēma maksimāli spēj 
apstrādāt tikai 10K). Aktuāli 
lielajiem klientiem. 

Set of elements used to provide 
details on the page number of the 
message. 
 
Usage: The pagination of the 
message is only allowed when 
agreed between the parties. 

 8.1.0      [1..1]           PageNumber <PgNb>  Text     Page number 

 8.1.1      [1..1]           LastPageIndicator <LastPgInd>  Indicator   Identificē pēdējo lapu 
(Yes/No) 

Indicates the last page 

 2.0      [1..n]   Report <Rpt>   Tiks atkārtots katrai valūtai, 
ja ziņojumā iekļauta 
informācija par multivalūtu 
kontu. 

Will be repeated for each currency 
in case of multicurrency account 

 2.1      [1..1]       Identification <Id>  Text   Unikāls ziņojuma 
identifikators, ko piešķir 
konta turētājs (kredītiestāde) 

Unique identification, as assigned 
by the account servicer, to 
unambiguously identify the 
account statement 

 2.2      [0..1]       ElectronicSequenceNumber <ElctrncSeqNb>  Quantity   Pārskata/izraksta kārtas 
skaitlis, kas pieaug ar katru 
nākamo pārskatu/izrakstu. 

Sequential number of the 
statement, as assigned by the 
account servicer. 
 
Usage: The sequential number is 
increased incrementally for each 
statement sent electronically. 

 2.4      [1..1]       CreationDateTime <CreDtTm>  DateTime   Laiks un datums, kad 
ziņojums izveidots (GGGG-
MM-DDThh:mm:ss, 
piemēram: 2012-11-
21T09:10:49) 

Date and time at which the 
message was created. 

 2.5      [0..1]       FromToDate <FrToDt>  +   Laiks ir grāmatvedības 
'noslēgšanas' laiks. 
 
Lietojams, ja ir nepieciešams 
norādīt konta pārskata 

Range of time between a start 
date and an end date for which the 
account statement is issued 
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sākumu un beigu periodu 
(datumu). 

 5.1.0      [1..1]           FromDateTime <FrDtTm>  DateTime       

 5.1.1      [1..1]           ToDateTime <ToDtTm>  DateTime       

 2.10      [1..1]       Account <Acct>  +   Informācija par kontu Unambiguous identification of the 
account to which credit and debit 
entries are made. 

 1.2.0      [1..1]           Identification <Id>   Konta numurs IBAN formātā Only IBAN allowed in Latvia. 

 1.2.1      [1..1]               IBAN <IBAN>  Identifier       

 1.2.8      [0..1]           Type <Tp>   Konta tips- Depozīta konta, 
Kredītlīnijas konts utt. 

… For example Current, Overdraft, 
Saving etc. 

 1.2.9      [1..1]               Code <Cd>  Code   Pieļaujami blakus kolonnā 
minētie kontu kodi 

Code Name Definition 
CACC Current Account used to 
post debits and credits when no 
specific 
account has been nominated. 
CASH CashPayment Account 
used for the payment of cash. 
CHAR Charges Account used for 
charges if different from the 
account for 
payment. 
CISH CashIncome Account used 
for payment of income if different 
from the 
current cash account. 
COMM Commission Account used 
for commission if different from the 
account 
for payment. 
LOAN Loan Account used for 
loans. 
MGLD MarginalLending Account 
used for a marginal lending facility. 
MOMA MoneyMarket Account 
used for money markets if different 
from the cash 
account. 
NREX NonResidentExternal 
Account used for non-resident 
external. 
ODFT Overdraft Account is used 
for overdrafts. 
ONDP OverNightDeposit Account 
used for overnight deposits. 
SACC Settlement Account used to 
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post debit and credit entries, as a 
result of 
transactions cleared and settled 
through a specific clearing 
and settlement system. 
SLRY Salary Accounts used for 
salary payments. 
SVGS Savings Account used for 
savings. 
TAXE Tax Account used for taxes 
if different from the account for 
payment. 

 
1.2.11   

   [0..1]           Currency <Ccy>  Code       

 
1.2.13   

   [0..1]           Owner <Ownr>   Izmantojams, ja 1.3. laukā 
tiek norādīta pilnvarotā 
personā  

Party that legally owns the 
account. 

 
1.2.14   

   [0..1]               Name <Nm>  Text   Vārds/nosaukums vai cita 
informācija, kas 
neapšaubāmi identificē 
konta īpašnieku 

Name by which a party is known 
and which is usually used to 
identify that party. 

 
1.2.26   

   [0..1]               Identification <Id>     Unique and unambiguous 
identification of a party. 

 
1.2.27   

 {Or    [1..1]                   OrganisationIdentification <OrgId>       

 
1.2.28   

   [0..1]                       BICOrBEI <BICOrBEI>  Identifier     Code allocated to organisations by 
the ISO 9362 Registration 
Authority, under an international 
identification 
scheme, as described in the latest 
version of the standard ISO 9362 
Banking (Banking 
telecommunication 
messages, Bank Identifier Codes). 

 
1.2.29   

   [0..n]                       Other <Othr>       

 
1.2.30   

   [1..1]                           Identification <Id>  Text   Uzņēmuma reģistrācijas 
numurs vai nodokļu 
maksātāja numurs  

Registration number or TAX ID 

 
1.2.31   

   [0..1]                           SchemeName <SchmeNm>       

 
1.2.32   

   [1..1]                               Code <Cd>  Code   
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1.2.35   

 Or}    [1..1]                   PrivateIdentification <PrvtId>       

 
1.2.41   

   [0..n]                       Other <Othr>       

 
1.2.42   

   [1..1]                           Identification <Id>  Text   Privātpersonas personas 
kods  

E.g. personal code of debtor who 
is a private person 

 
1.2.43   

   [0..1]                           SchemeName <SchmeNm>       

 
1.2.44   

   [1..1]                               Code <Cd>  Code       

 
1.2.56   

   [0..1]           Servicer <Svcr>   Norādāma informācija par 
(trešo) pusi, kura apkalpo 
kontu- pārvalda 
grāmatvedības ierakstus, 
seko konta bilancei, kā arī 
sniedz informāciju. 

Party that manages the account 
on behalf of the account owner, 
that is manages the registration 
and booking 
of entries on the account, 
calculates balances on the 
account and provides information 
about the account. 

 
1.2.57   

   [1..1]               FinancialInstitutionIdentification <FinInstnId>   Finanšu institūcijas 
identifikators  

Unique and unambiguous 
identification of a financial 
institution, as assigned under an 
internationally recognised scheme. 

 
1.2.58   

   [0..1]                   BIC <BIC>  Identifier   Bankas BIC 8 vai 11 simboli BIC Identifier 8 or 11 symbols 

 
1.2.64   

   [0..1]                   Name <Nm>  Text       

 2.11      [0..1]       RelatedAccount <RltdAcct>  +   Grupas konta gadījumā šo 
lauku var izmantot lai 
norādītu nākamā līmeņa 
konta numuru. 

Identifies the parent account of the 
account for which the statement 
has been issued.Usage: In case if 
Group account is used, this tag 
can be used to indicate the next 
level account. 

 1.1.0      [1..1]           Identification <Id>       

 1.1.1      [1..1]               IBAN <IBAN>  Identifier       

 
1.1.11   

   [0..1]           Currency <Ccy>  Code   Piezīme: Valūta jānorāda 
tikai gadījumā, konta 
pārskats/izraksts attiecas uz 
multivalūtu kontu 

Identification of the currency in 
which the account is held. 
 
Usage: Currency should only be 
used in case one and the same 
account number covers several 
currencies and the initiating party 
needs to identify which currency 
needs to be used for settlement on 
the account. 
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 2.12      [0..n]       Interest <Intrst>   Šo lauku var izmantot 
gadījumā, ja sūta izrakstu 
par kredīta kontiem (2.10 -
1.2.9 kodi LOAN; ODFT; 
SVGS un citi).  
 
Par šī lauka izmantošanu 
jāvienojas ar banku 

Set of elements used to provide 
general interest information that 
applies to the account at a 
particular moment in time. 
 
Usage of this should be bilaterally 
agreed between parties. 

 2.13      [0..1]           Type <Tp>       

 2.14      [1..1]               Code <Cd>  Code   INDY vai OVRN INDY vai OVRN 

 2.16      [0..n]           Rate <Rate>   Elementu kopums priekš 
procentu likmes norādīšanas 

Set of elements used to qualify the 
interest rate. 

 2.17      [1..1]               Type <Tp>       

 2.18    {Or    [1..1]                   Percentage <Pctg>  Rate       

 2.19    Or}    [1..1]                   Other <Othr>  Text       

 2.23      [1..n]       Balance <Bal>   Elementu kopums bilances 
skaitliskai attēlošanai 
konkrētajā laika posmā 

Set of elements used to define the 
balance as a numerical 
representation of the net increases 
and decreases 
in an account at a specific point in 
time. 

 2.24      [1..1]           Type <Tp>   Bilances tips (pieejamais; 
iegrāmatotais atlikums utt.) 

Specifies the nature of a balance. 

 2.25      [1..1]               CodeOrProprietary <CdOrPrtry>       

 2.26      [1..1]                   Code <Cd>  Code   Pārskats ir par nenoslēgtu 
periodu, tāpēc bankas 
izmanto dažādus atļautos 
kodus no ISO saraksta.  
 
Par kodu izmantošanu 
jāvienojas individuāli. 

 

 2.28      [0..1]               SubType <SubTp>       

 2.29      [1..1]                   Code <Cd>  Code   
  

 2.31      [0..1]           CreditLine <CdtLine>   Kredītlīnija/Overdrafts Set of elements used to provide 
details on the credit line 

 2.32      [1..1]               Included <Incl>  Indicator   Norāda vai kredītlīnija tiek 
ierēķināta bilancē (vērtības 
True/False) 

Indicates whether or not the credit 
line is included in the balance. 
 
Usage: If not present, credit line is 
not included in the balance 
amount. 
One of the following 
TrueFalseIndicator values must be 
used: 
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MeaningWhenTrue: True 
MeaningWhenFalse: False 

 2.33      [0..1]               Amount <AmtCcy="AAA">  Amount   Kredītlīnijas/Overdrafta 
summa un valūta 

Amount of money of the credit line 

 2.34      [1..1]           Amount <AmtCcy="AAA">  Amount   Konta bilance Amount of money of the cash 
balance. 

 2.35      [1..1]           CreditDebitIndicator <CdtDbtInd>  Code   Norāda kredīta vai debeta 
bilanci. 
CRDT=bilances atlikums 
palielinās; 
DBIT=bilances atlikums 
samazinās. 
Piezīme: Nulles atlikums 
uzskatāms par pozitīvu 
atlikumu. 

Indicates whether the balance is a 
credit or a debit balance. 
CRDT=Credit Operation is an 
increase. 
DBIT=Debit Operation is a 
decrease. 
Usage: A zero balance is 
considered to be a credit balance. 

 2.36      [1..1]           Date <Dt>  +       

 4.1.0      [1..1]               Date <Dt>  DateTime       

 2.43      [0..1]       TransactionsSummary <TxsSummry>       

 2.49      [0..1]           TotalCreditEntries <TtlCdtNtries>   Kopējā kredīta ierakstu 
summa un skaits 

Specifies the total number and 
sum of credit entries. 

 2.50      [0..1]               NumberOfEntries <NbOfNtries>  Text   Ierakstu skaits Number of individual entries 
included in the report. 

 2.51      [0..1]               Sum <Sum>  Quantity   Kopējā ierakstu summa Total of all individual entries 
included in the report. 

 2.52      [0..1]           TotalDebitEntries <TtlDbtNtries>   Kopējā debeta ierakstu 
summa un skaits 

Specifies the total number and 
sum of debit entries. 

 2.53      [0..1]               NumberOfEntries <NbOfNtries>  Text   Ierakstu skaits Number of individual entries 
included in the report. 

 2.54      [0..1]               Sum <Sum>  Quantity   Kopējā ierakstu summa Total of all individual entries 
included in the report. 

 2.76      [0..n]       Entry <Ntry>   Lauks var būt tukšs, ja kontā 
nav bijis darījumu. 
 
Piezīme. Darījumu uzskaites 
sadaļa. Katrs darījums 
uzskaitās atsevišķi šādi 
ieraksti failā var būt no 0 
(nav darījumu) līdz noteiktam 
daudzumam kuru banka spēj 
izdot vienā failā. 

Can be absent if no movement for 
the account. For reporting single 
transaction or batch or collection 
of batches. 
 
If there are no transactions, we 
can send zeroes in header, and 
don't include this section at all 

 2.77      [0..1]           EntryReference <NtryRef>  Text   Unikāla ieraksta reference 
viena izraksta ietvaros. 
 
Piezīme. Var būt ieraksta 
kārtas numurs 

Unique reference for the entry 
within one statement. 
 
Remark: Can also be number of 
an entry. 

 2.78      [1..1]           Amount <AmtCcy="AAA">  Amount   Summa konta valūtā Amount in the currency of the 
account reported. Note: This 
amount can be Zero.  
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 2.79      [1..1]           CreditDebitIndicator <CdtDbtInd>  Code   Norāda uz to vai darījums uz 
konta ir Kredīta vai Debeta 
(CRDT vai DBIT) 

Indicates whether the balance is a 
credit or a debit 
balance.CRDT=Credit Operation is 
an increase.DBIT=Debit Operation 
is a decrease.Usage: A zero 
balance is considered to be a 
credit balance. 

 2.80      [0..1]           ReversalIndicator <RvslInd>  Indicator   Norāda uz to vai darījums ir 
reverss 
(atgrieztiem/atsauktiem 
darījumiem). 
 
Piezīme: lauks tie izmantots 
tikai tad, ja ieraksts ir saistīts 
ar atgrieztu darījumu. 

Indicates whether or not the entry 
is the result of a reversal. 
 
Usage: This element should only 
be present if the entry is the result 
of a reversal. 
 
If the CreditDebitIndicator is CRDT 
and ReversalIndicator is Yes, the 
original operation was a debit 
entry. 
If the CreditDebitIndicator is DBIT 
and ReversalIndicator is Yes, the 
original operation was a credit 
entry. 
 
Data Type: One of the following 
TrueFalseIndicator values must 
be used: 
MeaningWhenTrue: True 
MeaningWhenFalse: False 

 2.81      [1..1]           Status <Sts>  Code   Izmantotā vērtība BOOK, kā 
arī drīkst izmantot  INFO un 
PDNG. 

BOOK = Booked is required. 
 
Also used in camt.052 
INFO = Information 
PDNG = Pending 

 2.82      [0..1]           BookingDate <BookgDt>  +   Laiks, kad kontā izdarīts 
grāmatojums. 
 
Piezīme: Gaidāmais 
grāmatojuma datums, 
izņemot gadījumus, kad 
faktiski jau ir iegrāmatots. 

Date and time when an entry is 
posted to an account on the 
account servicer's books. 
 
Usage: Booking date is the 
expected booking date, unless the 
status is booked, in which case it 
is the actual 
booking date. 

 4.1.0      [1..1]               Date <Dt>  DateTime       

     [0..1]           ValueDate <ValDt>  +   Var tik norādīts darījumiem 
ar pagātnes vai nākotnes 
value date. 

Date at which assets become 
available to the account owner in 
case of a credit entry, or cease to 
beavailable to the account owner 
in case of a debit entry. 
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 4.1.0      [1..1]               Date <Dt>  DateTime       

 2.84      [0..1]           AccountServicerReference <AcctSvcrRef>  Text   Unikāls darījuma 
identifikators bankas ietvaros 
(piem. arhivārais Nr.) 
 
Piezīme: kad viens un tas 
pats ieraksts tiek parādīts 
gan camt.052, gan 
camt.053- tiem ir jāsakrīt 

Unique reference as assigned by 
the account servicing institution to 
unambiguously identify the entry. 
 
Recommendation: When the same 
booked entry is reported in both 
the camt.052 or camt.054,  the 
Account Service reference should 
be the same as reported in 
camt.053.    

 2.91      [1..1]           BankTransactionCode <BkTxCd>   Vismaz vienam 
(Domain/Proprietary) jābūt 
izmantotam 

Set of elements used to fully 
identify the type of underlying 
transaction resulting in an entry. 
 
Domain and/or proprietary may be 
provided. At least one must be 
provided. 

 2.92      [0..1]               Domain <Domn>   Izmantoti atbilstoši ISO 
banku transakciju kodi  

Recommendation suggested that 
standard BTC are used as first 
priority 

 2.93      [1..1]                   Code <Cd>  Code     http://www.iso20022.org/external_
code_list.page 

 2.94      [1..1]                   Family <Fmly>     http://www.iso20022.org/external_
code_list.page 

 2.95      [1..1]                       Code <Cd>  Code     http://www.iso20022.org/external_
code_list.page 

 2.96      [1..1]                       SubFamilyCode <SubFmlyCd>  Code     http://www.iso20022.org/external_
code_list.page 

 2.97      [0..1]               Proprietary <Prtry>   Vieta kur var izmantot 
pašreiz lietotos kodus 

Remark: For bank or community 
specific transaction coding 

 2.98      [1..1]                   Code <Cd>  Text     Remark: Code format is 
depending on the issuer. It may be 
a composite code. 

 2.99      [0..1]                   Issuer <Issr>  Text     Value samples (not 
exhausted):BAI = BAI CodeSWIFT 
= Swift CodeBBA = Belgian 
CodeCFONB = French CodeFFFS 
= Finnish CodeZKA = German 
CodeGVC = German CodeAEB = 
Spanish CodeDBA = Danish 
CodeAlso other values available 
such as bank name 
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 2.135      [0..n]           EntryDetails <NtryDtls>   Ja netiek lietota Pain.001 
bach Booking iespēja, tad 
katram Entry (lauks 2.76) 
saistīts ir tikai viens lauks 
EntryDetails 

This provides a breakdown of the 
transaction details when the entry 
is 'batched'.  If the entry is not 
batched and transaction details 
are to be reported, then 
transaction details must only occur 
once. 

 2.136      [0..1]               Batch <Btch>   Izmantojams transakciju 
detaļu norādīšanai faila 
maksājumu gadījumā 

Set of elements used to provide 
details on batched transactions 

 2.137      [0..1]                   MessageIdentification <MsgId>  Text   Piezīme: Ziņojuma elementa 
numurs 1.1 no 
“pain.001.001.03” 

Point to point reference, as 
assigned by the sending party, to 
unambiguously identify the batch 
of transactions 

 2.138      [0..1]                   PaymentInformationIdentification <PmtInfId>  Text   Piezīme: Ziņojuma elementa 
numurs 2.1 no 
“pain.001.001.03” 

Unique identification, as assigned 
by a sending party, to 
unambiguously identify the 
payment information 
group within the message 

 2.139      [0..1]                   NumberOfTransactions <NbOfTxs>  Text   Piezīme: Ziņojuma elementa 
numurs 2.4 no 
“pain.001.001.03” 

Number of individual transactions 
included in the batch 

 2.140      [0..1]                   TotalAmount <TtlAmtCcy="AAA">  Amount   Piezīme: Ziņojuma elementa 
numurs 2.5 no 
“pain.001.001.03” 

Total amount of money reported in 
the batch entry 

 2.141      [0..1]                   CreditDebitIndicator <CdtDbtInd>  Code   Norāda uz to vai darījums uz 
konta ir Kredīta vai Debeta 
(CRDT vai DBIT) 

Indicates whether the balance is a 
credit or a debit balance. 
CRDT=Credit Operation is an 
increase. 
DBIT=Debit Operation is a 
decrease. 
Usage: A zero balance is 
considered to be a credit balance. 

 2.142      [0..n]               TransactionDetails <TxDtls>     Set of elements used to provide 
information on the underlying 
transaction(s) 

 2.143      [0..1]                   References <Refs>     Set of elements used to provide 
the identification of the underlying 
transaction 

 2.144      [0..1]                       MessageIdentification <MsgId>  Text     Point to point reference, as 
assigned by the instructing party of 
the underlying message 

 2.145      [0..1]                       AccountServicerReference <AcctSvcrRef>  Text   Norādāma konkrēta 
maksājuma, kas iekļauts 
failā, reference. 

Unique reference, as assigned by 
the account servicing institution, to 
unambiguously identify the 
instruction 

 2.146      [0..1]                       PaymentInformationIdentification <PmtInfId>  Text     Unique identification, as assigned 
by a sending party, to 
unambiguously identify the 
payment information 
group within the message 
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 2.147      [0..1]                       InstructionIdentification <InstrId>  Text   Unikāls transakcijas 
identifikators. 
 
Piezīme: Ziņojuma elementa 
numurs 2.29 no 
“pain.001.001.03” 

Unique identification, as assigned 
by an instructing party for an 
instructed party, to unambiguously 
identify 
the instruction. 

 2.148      [0..1]                       EndToEndIdentification <EndToEndId>  Text   Unikāls maksājuma 
identifikators, kas tiek nodots 
caur visu maksājuma ķēdi 
nemainīts. Tiek pārsūtīts 
tālāk tikai SEPA 
maksājumos. Laukā 
norādītais identifikators 
paredzēts, lai klients-klients 
posmā identificētu 
maksājumu. Ja netiek 
padots pain.001, tad atpakaļ 
padod NOT PROVIDED.Ne-
SEPA maksājumos šis lauks 
tiek ignorēts. Piezīme: 
Ziņojuma elementa numurs 
2.30 no “pain.001.001.03” 

Unique identification, as assigned 
by the initiating party, to 
unambiguously identify the 
transaction. Thisidentification is 
passed on, unchanged, throughout 
the entire end-to-end chain.Usage: 
The end-to-end identification can 
be used for reconciliation or to link 
tasks relating to the transaction.It 
can be included in several 
messages related to the 
transaction.Usage: In case there 
are technical limitations to pass on 
multiple references, the end-to-
end identificationmust be passed 
on throughout the entire end-to-
end chain.Comment: The end-to-
end identification must be reported 
when it is known by the reporting 
bank. For SEPA the EndToEndId 
can be 'NOTPROVIDED'. 

 2.149      [0..1]                       TransactionIdentification <TxId>  Text     Unique identification, as assigned 
by the first instructing agent, to 
unambiguously identify the 
transaction 
that is passed on, unchanged, 
throughout the entire interbank 
chain. 
 
Usage: The transaction 
identification can be used for 
reconciliation, tracking or to link 
tasks relating to the 
transaction on the interbank level. 
 
Usage: The instructing agent has 
to make sure that the transaction 
identification is unique for a pre-
agreed 
period. 

 2.150      [0..1]                       MandateIdentification <MndtId>  Text   Priekš SEPA tiešā debeta 
darījumiem 

Unique identification, as assigned 
by the creditor, to unambiguously 
identify the mandate.Comment: 
For reporting SEPA Direct Debits, 
as appropriate 

 2.153   
 

 [0..1]                       Proprietary <Prtry>   Reference, kas attiecināma 
uz konkrēto maksājumu 

Proprietary reference related to 
the underlying transaction. 

 2.154   
 

 [1..1]                           Type <Tp>  Text   
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 2.155   
 

 [1..1]                           Reference <Ref>  Text   
  

 2.156      [0..1]                   AmountDetails <AmtDtls>  +     Set of elements providing detailed 
information on the original amount. 
 
Usage: This component (on 
transaction level) should be used 
in case booking is for a single 
transaction and 
the original amount is different 
from the entry amount. It can also 
be used in case individual original 
amounts 
are provided in case of a batch or 
aggregate booking. 
 
Comment: All Amount Details are 
in all cases given on the 
Transaction Details level on single 
and batch bookings. For 
consistency purposes 
Entry/Amount information is 
repeated at 
TransactionDetails/AmountDetails/
TransactionAmount. 

 2.1.0      [0..1]                       InstructedAmount <InstdAmt>   Izmanto: -) lai norādītu 
sākotnējo summu, ja 
maksājums uzsākts citā 
valūtā;-) ja maksājums ir tajā 
pašā valūtā, lai norādītu 
bruto summu (t.i., summu 
pirms komisiju ieturēšanas). 
Piemēram, starpbanku 
MT103 ziņojuma šī summa 
ziņo par 33.b lauku saturu. 
Norādītās summas var izlaist 
tādā gadījumā, ja nav 
ieturēta komisija vai arī 
maksājumu apstrādes 
procesā nav notikusi 
konvertācija. 

Usage: Used for original amount in 
original currency and is the gross 
value (i.e. prior to application of 
charges) in same currency 
situations.  For example in the 
inter-bank MT103 message this 
amount reports the 33B field 
contents.  Instructed Amount may 
be omitted in the case when there 
are no charges or no FX.  In FX 
cases the booked transaction FX 
information can be found with 
TransactionAmount.  When 
account servicing bank is receiving 
a transaction via MT103, it might 
contain other FX information of 
sender bank FX operation.  This is 
only in the situation of original 
payment initiation done with 
Equivalent amount. 

 2.1.1      [1..1]                           Amount <AmtCcy="AAA">  Amount       

 2.1.2      [0..1]                           CurrencyExchange <CcyXchg>       

 2.1.3      [1..1]                               SourceCurrency <SrcCcy>  Code   Valūta, no kuras tiek veikta 
konvertācija 

Currency from which an amount is 
to be converted in a currency 
conversion. 

 2.1.4      [0..1]                               TargetCurrency <TrgtCcy>  Code   Valūta, uz kuru tiek veikta 
konvertācija 

Currency into which an amount is 
to be converted in a currency 
conversion. 
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 2.1.5      [0..1]                               UnitCurrency <UnitCcy>  Code       

 2.1.6      [1..1]                               ExchangeRate <XchgRate>  Rate       

 2.1.7      [0..1]                               ContractIdentification <CtrctId>  Text   Piezīme: Ziņojuma elementa 
numurs 2.50 no 
“pain.001.001.03” 

Unique identification to 
unambiguously identify the foreign 
exchange contract. 

 2.1.9      [0..1]                       TransactionAmount <TxAmt>   Norādām transakciju konta 
valūtā un par attiecīgo 
summu 

Amount of the underlying 
transaction.Remark: EPC 
Mandated  for SEPA payments.  
Recommendation: This amount is 
to be used for matching and 
aggregation purpose and it is used 
in all cases when AmountDetails 
structure is used.  It is always in 
the currency of the account 
reported and the Entry Amount 
and populated in all Transaction 
Details–cases when 
AmountDetails structure is used.  
It is the net amount of the 
underlying transaction including 
charges expressed in the currency 
of the posting account.  This will 
apply both Single Bookings and 
Batch Bookings with underlying 
transactions.  This amount 
indicates the value that has been 
debited from or credited to 
reported bank account (booked or 
posted amount).  Note: this 
information may be duplicate with 
Entry/Amount if the single booking 
is in the same currency as 
reported account currency is. 

 
2.1.10   

   [1..1]                           Amount <AmtCcy="AAA">  Amount       

 
2.1.11   

   [0..1]                           CurrencyExchange <CcyXchg>       

 
2.1.12   

   [1..1]                               SourceCurrency <SrcCcy>  Code       

 
2.1.13   

   [0..1]                               TargetCurrency <TrgtCcy>  Code       

 
2.1.14   

   [0..1]                               UnitCurrency <UnitCcy>  Code       

 
2.1.15   

   [1..1]                               ExchangeRate <XchgRate>  Rate       

 
2.1.16   

   [0..1]                               ContractIdentification <CtrctId>  Text       

 
2.1.17   

   [0..1]                               QuotationDate <QtnDt>  DateTime       

 2.163      [0..1]                   BankTransactionCode <BkTxCd>   Piezīme: Satur to pašu 
informāciju, kas 2.91. Taču 
tā var būt atšķirīga Batch 
Booking gadījumā. 
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 2.164      [0..1]                       Domain <Domn>     Recommendation suggested that 
standard BTC are used as first 
priority 

 2.165      [1..1]                           Code <Cd>  Code     http://www.iso20022.org/external_
code_list.page 

 2.166      [1..1]                           Family <Fmly>     http://www.iso20022.org/external_
code_list.page 

 2.167      [1..1]                               Code <Cd>  Code     http://www.iso20022.org/external_
code_list.page 

 2.168      [1..1]                               SubFamilyCode <SubFmlyCd>  Code     http://www.iso20022.org/external_
code_list.page 

 2.169      [0..1]                       Proprietary <Prtry>     Remark: For bank or community 
specific transaction coding 

 2.170      [1..1]                           Code <Cd>  Text     Remark: Code format is 
depending on the issuer. It may be 
a composite code. 

 2.171      [0..1]                           Issuer <Issr>  Text       

 2.172      [0..n]                   Charges <Chrgs>       

 2.173      [0..1]                       TotalChargesAndTaxAmount <TtlChrgsAndTaxAmtCcy="AAA"
> 

 Amount       

 2.174      [1..1]                       Amount <AmtCcy="AAA">  Amount       

 2.175      [0..1]                       CreditDebitIndicator <CdtDbtInd>  Code   Norāda uz to vai darījums uz 
konta ir Kredīta vai Debeta 
(CRDT vai DBIT) 

Indicates whether the balance is a 
credit or a debit balance. 
CRDT=Credit Operation is an 
increase. 
DBIT=Debit Operation is a 
decrease. 
Usage: A zero balance is 
considered to be a credit balance. 

 2.176      [0..1]                       Type <Tp>     Specifies the type of charge 

 2.177      [1..1]                           Code <Cd>  Code     BRKF - Brokerage Fee 
COMM - Commission. Used in 
case of incoming cardpayment 

 2.181      [0..1]                       Party <Pty>  +     Party that takes the transaction 
charges or to which the 
transaction charges are due 

 6.1.0      [1..1]                           FinancialInstitutionIdentification <FinInstnId>       

 6.1.1      [0..1]                               BIC <BIC>  Identifier     BIC of financial institution debiting 
the charges 
If not informed, the charge is taken 
by creditor bank. 

 6.1.7      [0..1]                               Name <Nm>  Text       

 2.199      [0..1]                   RelatedParties <RltdPties>       

 2.200      [0..1]                       InitiatingParty <InitgPty>  +   Ienākošajiem maksājumiem 
tiek pievienots, ja ir 
pieejams. 

For incoming payments is reported 
if available. 
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Izejošajiem maksājumiem: 
Initiating party <InitgPty> no 
pain.001, ja ir pieejams 
(lauks 1.8) 

For outgoing payments: Initiating 
party <InitgPty> from pain.001, if 
available (tag 1.8) 

 9.1.0      [0..1]                           Name <Nm>  Text       

 
9.1.12   

   [0..1]                           Identification <Id>       

 
9.1.13   

   [1..1]                               OrganisationIdentification <OrgId>       

 
9.1.14   

   [0..1]                                   BICOrBEI <BICOrBEI>  Identifier       

 
9.1.15   

   [0..n]                                   Other <Othr>       

 
9.1.16   

   [1..1]                                       Identification <Id>  Text   Uzņēmuma reģistrācijas 
numurs vai nodokļu 
maksātāja numurs  

Registration number or TAX ID 

 
9.1.17   

   [0..1]                                       SchemeName <SchmeNm>       

 
9.1.18   

   [1..1]                                           Code <Cd>  Code       

 2.201      [0..1]                       Debtor <Dbtr>  +   Ienākošajiem maksājumiem: 
Nosaukums, adrese un 
identifikators tiek norādīti, ja 
ir pieejami. 
 
Izejošajiem maksājumiem: 
Netiek lietots (informācija 
tiek parādīta blokā Account 
Owner) 

For incoming payments name, 
address and ID are reported if 
available. 
 
For outgoing payments: Not used 

 9.1.0      [0..1]                           Name <Nm>  Text       

 9.1.1      [0..1]                           PostalAddress <PstlAdr>       

 9.1.2      [0..1]                               AddressType <AdrTp>  Code       

 9.1.3      [0..1]                               Department <Dept>  Text       

 9.1.4      [0..1]                               SubDepartment <SubDept>  Text       

 9.1.5      [0..1]                               StreetName <StrtNm>  Text       

 9.1.6      [0..1]                               BuildingNumber <BldgNb>  Text       

 9.1.7      [0..1]                               PostCode <PstCd>  Text       

 9.1.8      [0..1]                               TownName <TwnNm>  Text       

 9.1.9      [0..1]                               CountrySubDivision <CtrySubDvsn>  Text       
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9.1.10   

   [0..1]                               Country <Ctry>  Code       

 
9.1.11   

   [0..7]                               AddressLine <AdrLine>  Text       

 
9.1.12   

   [0..1]                           Identification <Id>       

 
9.1.13   

 {Or    [1..1]                               OrganisationIdentification <OrgId>       

 
9.1.14   

   [0..1]                                   BICOrBEI <BICOrBEI>  Identifier       

 
9.1.15   

   [0..n]                                   Other <Othr>       

 
9.1.16   

   [1..1]                                       Identification <Id>  Text   Uzņēmuma reģistrācijas 
numurs vai nodokļu 
maksātāja numurs  

Registration number or TAX ID 

 
9.1.17   

   [0..1]                                       SchemeName <SchmeNm>       

 
9.1.18   

 {{Or    [1..1]                                           Code <Cd>  Code   Identifikācijas shēmas kods. 
Ja tiek norādīts nodokļa 
maksātāja kods, šis lauks 
satur TXID.  
Pieļautie kodi pieejami 
sarakstā  
http://www.iso20022.org/exte
rnal_code_list.page sarakstā 
ExternalOrganisationIdentific
ation1Code 

If tax payer ID provided, then TXID 
indicated. 
Valid codes  available at 
http://www.iso20022.org/external_
code_list.page in  worksheet 
ExternalOrganisationIdentification
1Code 

 
9.1.19   

 Or}}    [1..1]                                           Proprietary <Prtry>  Text       

 
9.1.20   

   [0..1]                                       Issuer <Issr>  Text       

 
9.1.21   

 Or}    [1..1]                               PrivateIdentification <PrvtId>       

 
9.1.22   

   [0..1]                                   DateAndPlaceOfBirth <DtAndPlcOfBirth>       

 
9.1.23   

   [1..1]                                       BirthDate <BirthDt>  DateTime       

 
9.1.25   

   [1..1]                                       CityOfBirth <CityOfBirth>  Text       

 
9.1.26   

   [1..1]                                       CountryOfBirth <CtryOfBirth>  Code       

 
9.1.27   

   [0..n]                                   Other <Othr>       

 
9.1.28   

   [1..1]                                       Identification <Id>  Text   Privātpersonas personas 
kods  

E.g. personal code of debtor who 
is a private person 
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9.1.29   

   [0..1]                                       SchemeName <SchmeNm>       

 
9.1.30   

 {{Or    [1..1]                                           Code <Cd>  Code   Identifikācijas shēmas kods. 
Ja tiek norādīts personas 
kods, šis lauks satur NIDN.  
Pieļautie kodi pieejami 
sarakstā  
http://www.iso20022.org/exte
rnal_code_list.page sarakstā 
ExternalPersonIdentification
1Code 

If personal code provided, then 
NIDN indicated.  
Valid codes  available at 
http://www.iso20022.org/external_
code_list.page in worksheet 
ExternalPersonIdentification1Code 

 
9.1.31   

 Or}}    [1..1]                                           Proprietary <Prtry>  Text       

 
9.1.32   

   [0..1]                                       Issuer <Issr>  Text       

 2.202      [0..1]                       DebtorAccount <DbtrAcct>  +   Ienākošajiem maksājumiem: 
konts tiek norādīts, ja ir 
pieejams. 
 
Izejošajiem maksājumiem: 
Netiek lietots (informācija 
tiek parādīta kontā 
pārskata/izraksta līmenī) 

For incoming payments account is 
reported if available. 
 
For outgoing payments: Not used 

 1.1.0      [1..1]                           Identification <Id>       

 1.1.1    {Or    [1..1]                               IBAN <IBAN>  Identifier       

 1.1.2    Or}    [1..1]                               Other <Othr>       

 1.1.3      [1..1]                                   Identification <Id>  Text       

 1.1.4      [0..1]                                   SchemeName <SchmeNm>       

 1.1.5      [1..1]                                       Code <Cd>  Code       

 2.203      [0..1]                       UltimateDebtor <UltmtDbtr>  +   Tikai SEPA maksājumiem. 
Tiek norādīts gadījumos ja 
saņemts ienākošajā 
maksājumā, vai Maksātājs 
norādījis izejošajā 
maksājumā. 
 
Vērtība no laukiem 2.70 vai 
2.23, ja maksājums iesūtīts 
ar pain.001 un ir norādīts 

Ultimate party that owes an 
amount of money to the (ultimate) 
creditor.  
 
EPC mandated for SEPA 
Payment. In instances where the 
ReversalIndicator <RvslInd> is 
TRUE, the Ultimate Creditor and 
Ultimate Debtor must be the same 
as the Ultimate  Creditor and 
Ultimate  Debtor of the original 
entry. 
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 9.1.0      [0..1]                           Name <Nm>  Text       

 
9.1.12   

   [0..1]                           Identification <Id>       

 
9.1.13   

 {Or    [1..1]                               OrganisationIdentification <OrgId>       

 
9.1.14   

   [0..1]                                   BICOrBEI <BICOrBEI>  Identifier       

 
9.1.15   

   [0..n]                                   Other <Othr>       

 
9.1.16   

   [1..1]                                       Identification <Id>  Text   Uzņēmuma reģistrācijas 
numurs vai nodokļu 
maksātāja numurs  

Registration number or TAX ID 

 
9.1.17   

   [0..1]                                       SchemeName <SchmeNm>       

 
9.1.18   

     [1..1]                                           Code <Cd>  Code       

 
9.1.21   

 Or}    [1..1]                               PrivateIdentification <PrvtId>       

 
9.1.22   

   [0..1]                                   DateAndPlaceOfBirth <DtAndPlcOfBirth>       

 
9.1.23   

   [1..1]                                       BirthDate <BirthDt>  DateTime       

 
9.1.25   

   [1..1]                                       CityOfBirth <CityOfBirth>  Text       

 
9.1.26   

   [1..1]                                       CountryOfBirth <CtryOfBirth>  Code       

 
9.1.27   

   [0..n]                                   Other <Othr>       

 
9.1.28   

   [1..1]                                       Identification <Id>  Text   Privātpersonas personas 
kods  

E.g. personal code of debtor who 
is a private person 

 
9.1.29   

   [0..1]                                       SchemeName <SchmeNm>       

 
9.1.30   

   [1..1]                                           Code <Cd>  Code       

 2.204      [0..1]                       Creditor <Cdtr>  +   Ienākošiem maksājumiem 
tiek norādīts kā konta 
īpašnieks. 
 
Izejošiem maksājumiem 
norāda klienta doto 
informāciju (vērtība no lauka 
2.79, ja maksājums iesūtīts 
ar pain.001) 

For outgoing payments details are 
taken from tag 2.79 from pain.001. 
 
For incoming payments: Not used. 

 9.1.0      [0..1]                           Name <Nm>  Text   Pārskata/izraksta lauks 2.10; 
apakšlauks 1.2.13 

  

 9.1.1      [0..1]                           PostalAddress <PstlAdr>       

 
9.1.10   

   [0..1]                               Country <Ctry>  Code       

 
9.1.11   

   [0..7]                               AddressLine <AdrLine>  Text       
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9.1.12   

   [0..1]                           Identification <Id>       

 
9.1.13   

 {Or    [1..1]                               OrganisationIdentification <OrgId>       

 
9.1.14   

   [0..1]                                   BICOrBEI <BICOrBEI>  Identifier     Code allocated to organisations by 
the ISO 9362 Registration 
Authority, under an international 
identification 
scheme, as described in the latest 
version of the standard ISO 9362 
Banking (Banking 
telecommunication 
messages, Bank Identifier Codes). 

9.1.15      [0..n]                                   Other <Othr>       

9.1.16      [1..1]                                       Identification <Id>  Text   Uzņēmuma reģistrācijas 
numurs vai nodokļu 
maksātāja numurs  

Registration number or TAX ID 

9.1.17      [0..1]                                       SchemeName <SchmeNm>       

9.1.18    {{Or    [1..1]                                           Code <Cd>  Code   Identifikācijas shēmas kods. 
Ja tiek norādīts nodokļa 
maksātāja kods, šis lauks 
satur TXID. Pieļautie kodi 
pieejami sarakstā  
http://www.iso20022.org/exte
rnal_code_list.page sarakstā 
ExternalOrganisationIdentific
ation1Code 

If tax payer ID provided, then TXID 
indicated.Valid codes  available at 
http://www.iso20022.org/external_
code_list.page in  worksheet 
ExternalOrganisationIdentification
1Code 

9.1.19    Or}}    [1..1]                                           Proprietary <Prtry>  Text       

 
9.1.20   

   [0..1]                                       Issuer <Issr>  Text       

 
9.1.21   

 Or}    [1..1]                               PrivateIdentification <PrvtId>   Privātpersonas Identifikators   

 
9.1.22   

   [0..1]                                   DateAndPlaceOfBirth <DtAndPlcOfBirth>   Informācija par dzimšanas 
vietu un laiku 

  

 
9.1.23   

   [1..1]                                       BirthDate <BirthDt>  DateTime       

 
9.1.25   

   [1..1]                                       CityOfBirth <CityOfBirth>  Text   Dzimšanas vietas valsts 
kods no 
http://www.iso.org/iso/countr
y_codes/iso_3166_code_list
s/country_names_and_code
_elements.htm 

  

 
9.1.26   

   [1..1]                                       CountryOfBirth <CtryOfBirth>  Code       

 
9.1.27   

   [0..n]                                   Other <Othr>       

 
9.1.28   

   [1..1]                                       Identification <Id>  Text   Privātpersonas personas 
kods  

E.g. personal code of debtor who 
is a private person 
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9.1.29   

   [0..1]                                       SchemeName <SchmeNm>       

 
9.1.30   

 {{Or    [1..1]                                           Code <Cd>  Code   Identifikācijas shēmas kods. 
Ja tiek norādīts personas 
kods, šis lauks satur NIDN.  
Pieļautie kodi pieejami 
sarakstā  
http://www.iso20022.org/exte
rnal_code_list.page sarakstā 
ExternalPersonIdentification
1Code 

If personal code provided, then 
NIDN indicated.  
Valid codes  available at 
http://www.iso20022.org/external_
code_list.page in worksheet 
ExternalPersonIdentification1Code 

 
9.1.31   

 Or}}    [1..1]                                           Proprietary <Prtry>  Text   Identifikācijas shēmas 
nosaukums brīvā tekstā 

  

 
9.1.32   

   [0..1]                                       Issuer <Issr>  Text       

 
9.1.33   

   [0..1]                           CountryOfResidence <CtryOfRes>  Code   Valsts kods no 
http://www.iso.org/iso/countr
y_codes/iso_3166_code_list
s/country_names_and_code
_elements.htm 

  

 2.205      [0..1]                       CreditorAccount <CdtrAcct>  +   Ienākošiem maksājumiem 
tiek norādīts konta 
pārskata/izraksta līmenī 
(lauks 2.10). 
Izejošiem maksājumiem 
norāda klienta doto 
informāciju (vērtība no lauka 
2.80, ja maksājums iesūtīts 
ar pain.001) 
 
Obligāti jālieto IBAN priekš 
SEPA maksājumiem 

For outgoing payments account is 
taken from tag 2.80 from pain.001. 
IBAN usage mandatory for SEPA 
payments 
 
For incoming payments: Not used. 

 1.1.0      [1..1]                           Identification <Id>       

 1.1.1    {Or    [1..1]                               IBAN <IBAN>  Identifier       

 1.1.2    Or}    [1..1]                               Other <Othr>   Izmanto, ja nav pieejams 
IBAN. 

If IBAN not used 

 1.1.3      [1..1]                                   Identification <Id>  Text       

 1.1.4      [0..1]                                   SchemeName <SchmeNm>       

 1.1.5      [1..1]                                       Code <Cd>  Code       

 2.206      [0..1]                       UltimateCreditor <UltmtCdtr>  +   Tikai SEPA maksājumiem. 
Tiek norādīts gadījumos ja 
saņemts ienākošajā 
maksājumā, vai Maksātājs 
norādījis izejošajā 

Ultimate party to which an amount 
of money is due.  EPC Mandated 
for SEPA Payments. In instances 
where the ReversalIndicator 
<RvslInd> is TRUE, the Ultimate 
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maksājumā. 
 
Piezīme: vērtība no lauka 
2.81, ja maksājums iesūtīts 
ar pain.001 

Creditor and Ultimate Debtor must 
be the same as the Ultimate 
Creditor and Ultimate Debtor of 
the original entry. 

 9.1.0      [0..1]                           Name <Nm>  Text       

 
9.1.12   

   [0..1]                           Identification <Id>       

 
9.1.13   

 {Or    [1..1]                               OrganisationIdentification <OrgId>       

 
9.1.14   

   [0..1]                                   BICOrBEI <BICOrBEI>  Identifier       

 
9.1.15   

   [0..n]                                   Other <Othr>       

 
9.1.16   

   [1..1]                                       Identification <Id>  Text   Uzņēmuma reģistrācijas 
numurs vai nodokļu 
maksātāja numurs  

Registration number or TAX ID 

 
9.1.17   

   [0..1]                                       SchemeName <SchmeNm>       

 
9.1.18   

   [1..1]                                           Code <Cd>  Code       

 
9.1.21   

 Or}    [1..1]                               PrivateIdentification <PrvtId>       

 
9.1.22   

   [0..1]                                   DateAndPlaceOfBirth <DtAndPlcOfBirth>       

 
9.1.23   

   [1..1]                                       BirthDate <BirthDt>  DateTime       

 
9.1.25   

   [1..1]                                       CityOfBirth <CityOfBirth>  Text       

 
9.1.26   

   [1..1]                                       CountryOfBirth <CtryOfBirth>  Code       

 
9.1.27   

   [0..n]                                   Other <Othr>       

 
9.1.28   

   [1..1]                                       Identification <Id>  Text   Privātpersonas personas 
kods  

E.g. personal code of debtor who 
is a private person 

 
9.1.29   

   [0..1]                                       SchemeName <SchmeNm>       

 
9.1.30   

   [1..1]                                           Code <Cd>  Code       

 2.211      [0..1]                   RelatedAgents <RltdAgts>       

 2.212      [0..1]                       DebtorAgent <DbtrAgt>  +   Izmanto tikai ienākošajiem 
maksājumiem, lai norādītu 
maksātāja banku. 

EPC Mandated for  SEPA CT and 
DD. One of the following must be 
provided - BIC or Clearing System 
Member or Name. In instances 
where the ReversalIndicator 
<RvslInd> is TRUE, the Creditor 
Agent and Debtor Agent must be 
the same as the Creditor Agent 
and Debtor Agent of the original 
entry. 
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 6.1.0      [1..1]                           FinancialInstitutionIdentification <FinInstnId>       

 6.1.1      [0..1]                               BIC <BIC>  Identifier       

 6.1.7      [0..1]                               Name <Nm>  Text       

 2.213      [0..1]                       CreditorAgent <CdtrAgt>  +   Izmanto tikai izejošajiem 
maksājumiem, lai norādītu 
saņēmējbanku. 
 
Piezīme: vērtība no lauka 
2.77, ja maksājums iesūtīts 
ar pain.001 

EPC Mandated for  SEPA CT and 
DD. In instances where the 
ReversalIndicator <RvslInd> is 
TRUE, the Creditor Agent and 
Debtor Agent must be the same as 
the Creditor Agent and Debtor 
Agent of the original entry. 

 6.1.0      [1..1]                           FinancialInstitutionIdentification <FinInstnId>       

 6.1.1      [0..1]                               BIC <BIC>  Identifier       

 6.1.2      [0..1]                               ClearingSystemMemberIdentification <ClrSysMmbId>       

 6.1.3      [0..1]                                   ClearingSystemIdentification <ClrSysId>       

 6.1.4      [1..1]                                       Code <Cd>  Code       

 6.1.6      [1..1]                                   MemberIdentification <MmbId>  Text       

 6.1.7      [0..1]                               Name <Nm>  Text       

 6.1.8      [0..1]                               PostalAddress <PstlAdr>       

 
6.1.17   

   [0..1]                                   Country <Ctry>  Code       

 
6.1.18   

   [0..7]                                   AddressLine <AdrLine>  Text       

 2.224      [0..1]                   Purpose <Purp>   Piezīme: vērtība no lauka 
2.86, ja maksājums iesūtīts 
ar pain.001 

Remark: in case of outgoing value 
from tag 2.86 from pain.001 

 2.225    {Or    [1..1]                       Code <Cd>  Code   

  

  

 2.226    Or}    [1..1]                       Proprietary <Prtry>  Text       

 2.234      [0..1]                   RemittanceInformation <RmtInf>   Piezīme: vērtība no lauka 
2.98, ja maksājums iesūtīts 
ar pain.001 
 
Izņēmums: Valsts Kases 

Remark: in case of outgoing value 
from tag 2.98 from pain.001 
 
Exception: In case of 
StateTreasury this component is 
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gadījumā šī sadaļa tiek 
izmantota arī EKK un ar to 
saistītās informācijas 
atspoguļošanai. Informācija, 
kas paredzēta laukā 2.236 
(un zemāk), tiek atspoguļota 
laukā 2.235 

also used to display information 
about EKK (ECC - Economic 
Classification Code) and the 
information related to it. The 
information that is meant for tag 
2.236 (and below) is displayed in 
2.235 

 2.235      [0..n]                       Unstructured <Ustrd>  Text   Izmantojam to pašu loģiku, 
ko maksājuma iniciēšanas 
failā- lauka garums ne vairāk 
par 140. 
 
Piezīme: vērtība no lauka 
2.99, ja maksājums iesūtīts 
ar pain.001 
 
Izņēmums: Valsts Kases 
gadījumā tiek izmantoti 
vairāki (atkārtoti) sadaļas 
ieraksti, lai atspoguļotu 
nestrukturēto  VAI 
strukturēto informāciju, kā 
arī, lai atspoguļotu EKK un 
to pavadošo informāciju. 
Piemēru skatīt zemāk. 

Length of field limited to 140 
characters. 
 
Remark: in case of outgoing value 
from tag 2.99 from pain.001 
 
Exception: In case of 
StateTreasury the tag is used for 
several times in order to display 
unstructured OR  structured 
information as well as EKK (ECC - 
Economic Classification Code) 
and the information related to it.  
Please see below for example. 

 2.236      [0..n]                       Structured <Strd>   Piezīme: vērtība no lauka 
2.100, ja maksājums iesūtīts 
ar pain.001 
 
Izņēmums: Valsts Kases 
gadījumā netiek izmantots. 
Ja maksājums iesūtīts ar 
pain.001, tad šai sadaļai 
paredzēto informāciju attēlo 
laukā 2.235. pierakstā 
/RFB/XXXXX, kur X ir 
vērtība no pain.001 lauka 
2.100 

Remark: in case of outgoing value 
from tag 2.100 from pain.001 
 
Exception: In case of 
StateTreasury this component is 
not used. If payment is imported 
with pain.001, then the information 
supposed for this tag is displayed 
in tag 2.235 in the following 
format: /RFB/XXXXX, where X is 
the value from tag 2.100 in 
pain.001 

 2.237      [0..n]                           ReferredDocumentInformation <RfrdDocInf>       

 2.238      [0..1]                               Type <Tp>       

 2.239      [1..1]                                   CodeOrProprietary <CdOrPrtry>       

 2.240    {Or    [1..1]                                       Code <Cd>  Code       

 2.241    Or}    [1..1]                                       Proprietary <Prtry>  Text       

 2.243      [0..1]                               Number <Nb>  Text       

 2.244      [0..1]                               RelatedDate <RltdDt>  DateTime       

 2.245      [0..1]                           ReferredDocumentAmount <RfrdDocAmt>       

 2.246      [0..1]                               DuePayableAmount <DuePyblAmtCcy="AAA">  Amount       

 2.248      [0..1]                               CreditNoteAmount <CdtNoteAmtCcy="AAA">  Amount       

 2.255      [0..1]                               RemittedAmount <RmtdAmtCcy="AAA">  Amount       

 2.256      [0..1]                           CreditorReferenceInformation <CdtrRefInf>   Piezīme: vērtība no lauka 
2.120, ja maksājums iesūtīts 
ar pain.001 

Remark: in case of outgoing value 
from tag 2.120 from pain.001 
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 2.257      [0..1]                               Type <Tp>   Piezīme: vērtība no lauka 
2.121, ja maksājums iesūtīts 
ar pain.001 

Remark: in case of outgoing value 
from tag 2.121 from pain.001 

 2.258      [1..1]                                   CodeOrProprietary <CdOrPrtry>   Piezīme: vērtība no lauka 
2.122, ja maksājums iesūtīts 
ar pain.001 

Remark: in case of outgoing value 
from tag 2.122 from pain.001 

 2.259      [1..1]                                       Code <Cd>  Code   Piezīme: vērtība no lauka 
2.123, ja maksājums iesūtīts 
ar pain.001 

Remark: in case of outgoing value 
from tag 2.123 from pain.001 

 2.261      [0..1]                                   Issuer <Issr>  Text   Piezīme: vērtība no lauka 
2.125, ja maksājums iesūtīts 
ar pain.001 

Remark: in case of outgoing value 
from tag 2.125 from pain.001 

 2.262      [0..1]                               Reference <Ref>  Text   Piezīme: vērtība no lauka 
2.126, ja maksājums iesūtīts 
ar pain.001 

Remark: in case of outgoing value 
from tag 2.126 from pain.001 

 2.265      [0..3]                           AdditionalRemittanceInformation <AddtlRmtInf>  Text       

 2.293      [0..1]                   ReturnInformation <RtrInf>   Norāda informāciju saistītu 
ar maksājuma atgriešanu 

Report when available for return 
items 

 2.304      [0..1]                       Reason <Rsn>   Norāda maksājuma 
atgriešanas kodu. Kodi 
pieejami  
http://www.iso20022.org/exte
rnal_code_list.page sarakstā 
ExternalPersonIdentification
1Code 

Specifies Reason for Return. 
Valid codes  available at 
http://www.iso20022.org/external_
code_list.page in a worksheet 
ExternalReturnReason1Code 

 2.305    {Or    [1..1]                           Code <Cd>  Code       

 2.306    Or}    [1..1]                           Proprietary <Prtry>  Text       

 2.307      [0..n]                       AdditionalInformation <AddtlInf>  Text       

 2.313      [0..1]                   AdditionalTransactionInformation <AddtlTxInf>  Text   Priekš EKK koda 
norādīšanas komercbankās 
(Valsts Kases gadījumā 
skatīt aprakstu pie 2.234) 
 
Piemērs: //EKK/12345/ 

To be used to indicate EKK by 
banks (In case of State Treasury 
see description under 2.234) 
 
Example: //EKK/12345/ 
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EKK kodu lietošanas piemērs Valsts Kasē 

 

<RmtInf> 
<Ustrd>/RFB/RF0243256216</Ustrd>  
<!-- ja no PAIN 0001 ienāk kā Strd, tad CAMT attēlo Ustrd -->  
<Ustrd>/šeit tiek ierakstīts maksājuma mērķis nestrukturētā veidā</Ustrd>  
<!--  ja no PAIN 001 ienāk kā Ustrd, tad CAMT attēlo Ustrd -->  
<Ustrd>/EKKACC/CRDT/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/</Ustrd> 
<Ustrd>/EKKACC/DBIT/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/</Ustrd> 
<Ustrd>/EKKPMT/CRDT/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/</Ustrd> 
<Ustrd>/EKKPMT/DBIT/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/</Ustrd> 
<Ustrd>/EKKLOC/CRDT/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/</Ustrd> 
<Ustrd>/EKKLOC/DBIT/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/</Ustrd>  

 </RmtInf> 
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Konta pārskata ziņojuma paraugs 
 
<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?> 
<Document> 
    <BkToCstmrAcctRpt> 
        <GrpHdr> 
            <MsgId>STMT20130710193521</MsgId> 
            <CreDtTm>2001-12-17T09:30:47Z</CreDtTm> 
        </GrpHdr> 
        <Rpt> 
            <Id>5074322222537</Id> 
            <CreDtTm>2001-12-17T09:30:47Z</CreDtTm> 
            <FrToDt> 
                <FrDtTm>2001-12-17T09:30:47Z</FrDtTm> 
                <ToDtTm>2001-12-17T09:30:47Z</ToDtTm> 
            </FrToDt> 
            <Acct> 
                <Id> 
                    <IBAN>LV12TEST000000000001</IBAN> 
                </Id> 
                <Ccy>USD</Ccy> 
                <Svcr> 
                    <FinInstnId> 
                        <BIC>TESTLV22</BIC> 
                    </FinInstnId> 
                </Svcr> 
            </Acct> 
            <Bal> 
                <Tp> 
                    <CdOrPrtry> 
                        <Cd>OPBD</Cd> 
                    </CdOrPrtry> 
                </Tp> 
                <Amt Ccy="USD">500</Amt> 
                <CdtDbtInd>CRDT</CdtDbtInd> 
                <Dt> 
                    <Dt>2001-12-17</Dt> 
                </Dt> 
            </Bal> 
            <!-- transakcija bez konvertācijas --> 
            <Ntry> 
                <Amt Ccy="USD">3</Amt> 
                <CdtDbtInd>DBIT</CdtDbtInd> 
                <Sts>BOOK</Sts> 
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                <BookgDt> 
                    <Dt>2001-12-17</Dt> 
                </BookgDt> 
                <!-- transakcijas unikālais identifikators --> 
                <AcctSvcrRef>123456789</AcctSvcrRef> 
                <BkTxCd> 
                    <Domn> 
                        <Cd>PMNT</Cd> 
                        <Fmly> 
                            <Cd>CCRD</Cd> 
                            <SubFmlyCd>FEES</SubFmlyCd> 
                        </Fmly> 
                    </Domn> 
                </BkTxCd> 
                <NtryDtls> 
                    <TxDtls> 
                        <RmtInf> 
                            <Ustrd>Komisijas maksa</Ustrd> 
                        </RmtInf> 
                    </TxDtls> 
                </NtryDtls> 
            </Ntry> 
            <!-- transakcija ar konvertāciju --> 
            <Ntry> 
                <!-- summa konta valūtā --> 
                <Amt Ccy="USD">128.2</Amt> 
                <CdtDbtInd>DBIT</CdtDbtInd> 
                <Sts>BOOK</Sts> 
                <BookgDt> 
                    <Dt>2001-12-17</Dt> 
                </BookgDt> 
                <AcctSvcrRef>12334567234</AcctSvcrRef> 
                <BkTxCd> 
                    <Domn> 
                        <Cd>PMNT</Cd> 
                        <Fmly> 
                            <Cd>ICDT</Cd> 
                            <SubFmlyCd>DMCT</SubFmlyCd> 
                        </Fmly> 
                    </Domn> 
                </BkTxCd> 
                <NtryDtls> 
                    <TxDtls> 
                        <Refs> 
                            <EndToEndId>34</EndToEndId> 
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                        </Refs> 
                        <!-- to visu bloku rādam tikai gadījumā ja bija konvertācija --> 
                        <AmtDtls> 
                            <InstdAmt> 
                                <!-- cik paņemts no klienta (transakcijas valūtā) --> 
                                <Amt Ccy="EUR">100</Amt> 
                            </InstdAmt> 
                            <TxAmt> 
                                <!-- summa konta valūtā --> 
                                <Amt Ccy="USD">128.2</Amt> 
                                <!-- detaļas par konvertāciju --> 
                                <CcyXchg> 
                                    <!-- no kuras valūtas konvertācija --> 
                                    <SrcCcy>USD</SrcCcy> 
                                    <!-- uz kuru valūtu --> 
                                    <TrgtCcy>EUR</TrgtCcy> 
                                    <!-- pret kuras valūtas tika norādīts kurss (1 EUR = 1.282 USD) --> 
                                    <UnitCcy>USD</UnitCcy> 
                                    <!-- kurss --> 
                                    <XchgRate>1.282</XchgRate> 
                                </CcyXchg> 
                            </TxAmt> 
                        </AmtDtls> 
                        <RltdPties> 
                            <Cdtr> 
                                <Nm>Gatis Egle</Nm> 
                                <Id> 
                                    <PrvtId> 
                                        <Othr> 
                                            <Id>121212-12121</Id> 
                                        </Othr> 
                                    </PrvtId> 
                                </Id> 
                            </Cdtr> 
                            <CdtrAcct> 
                                <Id> 
                                    <IBAN>LV21TEST0000000000002</IBAN> 
                                </Id> 
                            </CdtrAcct> 
                        </RltdPties> 
                        <RmtInf> 
                            <Ustrd>Parvedums ar konvertaciju</Ustrd> 
                        </RmtInf> 
                    </TxDtls> 
                </NtryDtls> 
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            </Ntry> 
        </Rpt> 
    </BkToCstmrAcctRpt> 
</Document> 
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Piemērs camt.060.001.03 ziņojuma izmantošanai. 
 

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?> 
<Document>  
        <AcctRptgReq>  
                <GrpHdr>  
                        <MsgId>687a6d87a6da876da8d68</MsgId>  
                        <CreDtTm>2014-03-04T12:34:56</CreDtTm>  
                </GrpHdr>  
                <RptgReq>  
                        <ReqdMsgNmId>camt.052.001.01</ReqdMsgNmId>  
                        <Acct>  
                                <!-- Obligāts bloks (pēc biznes-loģikas) -->  
                                <Id>  
                                        <IBAN> LV12TEST000000000001</IBAN>  
                                        <!-- Konta numurs -->  
                                </Id>  
                                <Ccy>EUR</Ccy>  
                                <!-- Valūta. Ja nav aizpildīts - pārskatā būs visas kontam pieejamas valūtas -->  
                        </Acct>  
                        <AcctOwnr>  
                                <!-- Obligāts bloks (pēc shēmas), bet tiek ignorēts -->  
                                <Pty/>  
                        </AcctOwnr>  
                        <RptgPrd>  
                                <FrToDt>  
                                        <!-- Datumi no-līdz -->  
                                        <FrDt>2013-01-01</FrDt>  
                                        <ToDt>2013-12-31</ToDt>  
                                </FrToDt>  
                                <FrToTm>  
                                        <!-- Laiks, no kurā interesē transakcijas (ja par visu dienu - 00:00:00) -->  
                                        <FrTm>00:00:00</FrTm>  
                                </FrToTm>  
                                <Tp>ALLL</Tp>  
                        </RptgPrd>  
                </RptgReq>  
        </AcctRptgReq>  
</Document>  
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4. Konta izraksta ziņojums  

camt.053.001.02  

Konta izraksta ziņojuma satura apraksts 
Konta izraksta ziņojumu nosūta konta uzturētājs (kredītiestāde) konta īpašniekam vai tā pilnvarotai pusei. Šo ziņojumu izmanto, lai informētu konta īpašnieku, vai tā pilnvarotās 
personas par kontā veiktiem grāmatojumiem un par konta bilanci noteiktā laikā. 
 
Konta izraksta ziņojums var saturēt informāciju par vairāk nekā vienu kontu. Tas sniedz informāciju, kas nepieciešama naudas plūsmas pārvaldībai un/vai bankas ierakstu 
saskaņošanu ar klienta datiem. Konta izraksts atspoguļo tikai iegrāmatotos darījumus un konta bilanci. Izrakstā var tikt iekļauta papildu detalizēta informācija par tajā atspoguļotajiem 
ierakstiem.  
Konta izraksta ziņojumus nosūta pēc iepriekš starp klientu un banku saskaņota grafika, piemēram, vienas dienas ietvaros. Minētos ziņojumus var saņemt arī  persona, kas nav 
konta īpašnieks, taču tai ir konta īpašnieka pilnvara šāda satura informācijas saņemšanai. 
 
Ziņojums satur divus obligātos blokus: Galvene (Header)  un Pārskats (Account Report) 
Galvene (Header): Šis bloks ir obligāts un tiek norādīts tikai vienu reizi. Tas satur faila identificējošus elementus – ziņojuma identifikators, ziņojuma izveides datums un laiks. 
Konta pārskats (Account Report): Šis bloks ir obligāts un var tikt norādīts arī atkārtoti. Tas ir norādāms atkārtoti par katru pārskatā atspoguļoto kontu. Pārskats satur komponentes 
Bilance un Ieraksts. 
Zemāk parādītajā tabulā aprakstīti ziņojumos izmantotie lauki sekojošā formātā: 
 

ISO 
Index 

Or Mult. Ziņojuma elements XML Tag Tips Komentāri par laukā ievadāmo informāciju (LAT/ENG) 

  [1..1] Message root <BkToCstmrStmt>   

 
Ind. – Ziņojuma elementa numurs. Numurs atbilst ISO 20022 XML Ziņojumu aprakstam, kurš ir atrodams vietnē http://www.iso20022.org/message_archive.page#first_version_bam 
zem “Second version of the Bank-to-Customer Cash Management messages” ar atsauci “ camt.052.001.02”. 
Or. – Norāda uz izvēlni. Ziņojumā var tikt iekļauts viens vai otrs elements. 
Mult. – Norāda uz elementa izmantošanas obligātumu un šī elementa parādīšanās biežumu. Iespējamās vērtības un to nozīme: 

• [1..1] – Elements ir obligāts un var tikt norādīts vienu reizi; 

• [1..n] -  Elements ir obligāts un var tikt norādīts vienu vai vairākas reizes; 

• [0..1] – Elementu drīkst nenorādīt. Ja elements tiek norādīts, tas var būt darīts tikai vienu reizi; 

• [0..n] – Elementu drīkst nenorādīt. Ja elements tiek norādīts, tas var būt darīts vienu vai vairākas reizes.  
Ziņojuma elements – Elementa nosaukums atbilstoši ISO 20022 XML 
XML Tag – Atbilstošā elementa XML tags ziņojumā 
Tips – XML tagā ievadītās informācijas apraksts 
Komentāri – Papildus komentāri par lauka aizpildīšanu. 
 
Piezīme: Bankas, atsevišķi vienojoties ar klientiem, var izmantot camt.060.001.03 ziņojumu, lai strukturētā veidā pieprasītu konta izrakstu. Piemēru skatīt zemāk 

 
 

ISO 
Index   

 Or    Mult.   Ziņojuma elements 
(Message Item) 

XMLTag  Tips 
(Type)   

Komentāri par laukā 
ievadāmo informāciju 
[LAT] 

Comments about the tag 

http://www.iso20022.org/message_archive.page#first_version_bam
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 1.0      [1..1]   GroupHeader <GrpHdr>    

 1.1      [1..1]       MessageIdentification <MsgId>  Text   Reference, kuru piešķir 
kontu apkalpojošā institūcija 
un, kas tiek nosūtīta konta 
īpašniekam vai pilnvarotai 
personai, un, kam ir 
nepārprotami jāidentificē 
ziņojums. 

Point to point reference, as 
assigned by the account servicing 
institution, and sent to the account 
owner or the party authorised to 
receive the message, to 
unambiguously identify the 
message. 
Usage: The account servicing 
institution has to make sure that 
MessageIdentification is unique 
per account owner for a pre-
agreed period. 

 1.2      [1..1]       CreationDateTime <CreDtTm>  DateTime   Laiks un datums, kad 
ziņojums izveidots (GGGG-
MM-DDThh:mm:ss, 
piemēram: 2012-11-
21T09:10:49) 

Date and time at which the 
message was created (DDDD-
MM-DDThh:mm:ss, example: 
2012-11-21T09:10:49). 

 1.3      [0..1]       MessageRecipient <MsgRcpt>  +   Jānorāda, ja ziņojuma 
saņēmējs ir konta īpašnieka 
pilnvarotā puse. 
 
Piezīme: Izmantojam tikai 
gadījumā, ja izraksta 
saņēmējs nav konta 
īpašnieks 

Party authorised by the account 
owner to receive information about 
movements on the account. 
 
Usage: MessageRecipient should 
only be identified when different 
from the account owner 

 9.1.0      [0..1]           Name <Nm>  Text   Vārds/nosaukums vai cita 
informācija, kas 
neapšaubāmi identificē 
maksājuma iniciatoru. 

Name by which a party is known 
and which is usually used to 
identify that party. 

 9.1.12      [0..1]           Identification <Id>       

 9.1.13      [1..1]               OrganisationIdentification <OrgId>       

 9.1.14      [0..1]                   BICOrBEI <BICOrBEI>  Identifier     Code allocated to organisations by 
the ISO 9362 Registration 
Authority, under an international 
identification 
scheme, as described in the latest 
version of the standard ISO 9362 
Banking (Banking 
telecommunication 
messages, Bank Identifier Codes). 

 9.1.15      [0..n]                   Other <Othr>       

 9.1.16      [1..1]                       Identification <Id>  Text   Uzņēmuma reģistrācijas 
numurs vai nodokļu 
maksātāja numurs  

Registration number or TAX ID 

 9.1.17      [0..1]                       SchemeName <SchmeNm>       
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 9.1.18      [1..1]                           Code <Cd>  Code   Identifikācijas shēmas kods. 
Ja tiek norādīts nodokļa 
maksātāja kods, šis lauks 
satur TXID.  
Pieļautie kodi pieejami 
sarakstā  
http://www.iso20022.org/ext
ernal_code_list.page 
sarakstā 
ExternalOrganisationIdentific
ation1Code 

Codes can be found at 
http://www.iso20022.org/external_
code_list.page in worksheet 
ExternalOrganisationIdentification
1Code 

 1.4      [0..1]       MessagePagination <MsgPgntn>  +   Lauks var noderēt ja tiek 
ģenerēts izraksts par lielu 
skaitu darījumu konkrētā 
periodā, un sistēma, caur 
kuru izraksts tiek ģenerēts, 
nespēj apstrādāt tik lielu 
ierakstu apjomu (piemēram 
30K rindiņu izraksts, kamēr 
sistēma maksimāli spēj 
apstrādāt tikai 10K). Aktuāli 
lielajiem klientiem. 

Set of elements used to provide 
details on the page number of the 
message. 
 
Usage: The pagination of the 
message is only allowed when 
agreed between the parties. 

 8.1.0      [1..1]           PageNumber <PgNb>  Text     Page number 

 8.1.1      [1..1]           LastPageIndicator <LastPgInd>  Indicator   Identificē pēdējo lapu 
(Yes/No) 

Indicates the last page 

 2.0      [1..n]   Statement <Stmt>    

 2.1      [1..1]       Identification <Id>  Text   Unikāls ziņojuma 
identifikators, ko piešķir 
konta turētājs (kredītiestāde) 

Unique identification, as assigned 
by the account servicer, to 
unambiguously identify the 
account statement 

 2.2      [0..1]       ElectronicSequenceNumber <ElctrncSeqNb>  Quantity   Pārskata/izraksta kārtas 
skaitlis, kas pieaug ar katru 
nākamo pārskatu/izrakstu. 

Sequential number of the 
statement, as assigned by the 
account servicer. 
 
Usage: The sequential number is 
increased incrementally for each 
statement sent electronically. 

 2.4      [1..1]       CreationDateTime <CreDtTm>  DateTime   Laiks un datums, kad 
ziņojums izveidots (GGGG-
MM-DDThh:mm:ss, 
piemēram: 2012-11-
21T09:10:49) 

Date and time at which the 
message was created. 
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 2.5      [0..1]       FromToDate <FrToDt>  +   Laiks ir grāmatvedības 
'noslēgšanas' 
laiks.Lietojams, ja ir 
nepieciešams norādīt konta 
pārskata sākumu un beigu 
periodu (datumu). 

Range of time between a start 
date and an end date for which the 
account statement is issued 

 5.1.0      [1..1]           FromDateTime <FrDtTm>  DateTime       

 5.1.1      [1..1]           ToDateTime <ToDtTm>  DateTime       

 2.10      [1..1]       Account <Acct>  +   Informācija par kontu Unambiguous identification of the 
account to which credit and debit 
entries are made. 

 1.2.0      [1..1]           Identification <Id>   Konta numurs IBAN formātā Only IBAN allowed in Latvia. 

 1.2.1      [1..1]               IBAN <IBAN>  Identifier       

 1.2.8      [0..1]           Type <Tp>   Konta tips- Depozīta konta, 
Kredītlīnijas konts utt. 

… For example Current, Overdraft, 
Saving etc. 
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 1.2.9      [1..1]               Code <Cd>  Code   Pieļaujami blakus kolonnā 
minētie kontu kodi 

Code Name DefinitionCACC 
Current Account used to post 
debits and credits when no 
specificaccount has been 
nominated.CASH CashPayment 
Account used for the payment of 
cash.CHAR Charges Account 
used for charges if different from 
the account forpayment.CISH 
CashIncome Account used for 
payment of income if different from 
thecurrent cash account.COMM 
Commission Account used for 
commission if different from the 
accountfor payment.LOAN Loan 
Account used for loans.MGLD 
MarginalLending Account used for 
a marginal lending facility.MOMA 
MoneyMarket Account used for 
money markets if different from the 
cashaccount.NREX 
NonResidentExternal Account 
used for non-resident 
external.ODFT Overdraft Account 
is used for overdrafts.ONDP 
OverNightDeposit Account used 
for overnight deposits.SACC 
Settlement Account used to post 
debit and credit entries, as a result 
oftransactions cleared and settled 
through a specific clearingand 
settlement system.SLRY Salary 
Accounts used for salary 
payments.SVGS Savings Account 
used for savings.TAXE Tax 
Account used for taxes if different 
from the account forpayment. 

 1.2.11      [0..1]           Currency <Ccy>  Code       

 1.2.13      [0..1]           Owner <Ownr>   Izmantojams, ja 1.3. laukā 
tiek norādīta pilnvarotā 
personā  

Party that legally owns the 
account. 

 1.2.14      [0..1]               Name <Nm>  Text   Vārds/nosaukums vai cita 
informācija, kas 
neapšaubāmi identificē 
konta īpašnieku 

Name by which a party is known 
and which is usually used to 
identify that party. 

 1.2.26      [0..1]               Identification <Id>     Unique and unambiguous 
identification of a party. 

 1.2.27    {Or    [1..1]                   OrganisationIdentification <OrgId>       
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 1.2.28      [0..1]                       BICOrBEI <BICOrBEI>  Identifier     Code allocated to organisations by 
the ISO 9362 Registration 
Authority, under an international 
identification 
scheme, as described in the latest 
version of the standard ISO 9362 
Banking (Banking 
telecommunication 
messages, Bank Identifier Codes). 

 1.2.29      [0..n]                       Other <Othr>       

 1.2.30      [1..1]                           Identification <Id>  Text   Uzņēmuma reģistrācijas 
numurs vai nodokļu 
maksātāja numurs  

Registration number or TAX ID 

 1.2.31      [0..1]                           SchemeName <SchmeNm>       

 1.2.32      [1..1]                               Code <Cd>  Code   
  

  

 1.2.35    Or}    [1..1]                   PrivateIdentification <PrvtId>       

 1.2.41      [0..n]                       Other <Othr>       

 1.2.42      [1..1]                           Identification <Id>  Text   Privātpersonas personas 
kods  

E.g. personal code of debtor who 
is a private person 

 1.2.43      [0..1]                           SchemeName <SchmeNm>       

 1.2.44      [1..1]                               Code <Cd>  Code       

 1.2.56      [0..1]           Servicer <Svcr>   Norādāma informācija par 
(trešo) pusi, kura apkalpo 
kontu- pārvalda 
grāmatvedības ierakstus, 
seko konta bilancei, kā arī 
sniedz informāciju. 

Party that manages the account 
on behalf of the account owner, 
that is manages the registration 
and booking 
of entries on the account, 
calculates balances on the 
account and provides information 
about the account. 

 1.2.57      [1..1]               FinancialInstitutionIdentification <FinInstnId>   Finanšu institūcijas 
identifikators  

Unique and unambiguous 
identification of a financial 
institution, as assigned under an 
internationally recognised scheme. 

 1.2.58      [0..1]                   BIC <BIC>  Identifier   Bankas BIC 8 vai 11 simboli BIC Identifier 8 or 11 symbols 

 1.2.64      [0..1]                   Name <Nm>  Text       

 2.11      [0..1]       RelatedAccount <RltdAcct>  +   Grupas konta gadījumā šo 
lauku var izmantot lai 
norādītu nākamā līmeņa 
konta numuru. 

Identifies the parent account of the 
account for which the statement 
has been issued. 
 
Usage: In case if Group account is 
used, this tag can be used to 
indicate the next level account. 

 1.1.0      [1..1]           Identification <Id>       

 1.1.1      [1..1]               IBAN <IBAN>  Identifier       
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 1.1.11      [0..1]           Currency <Ccy>  Code   Piezīme: Valūta jānorāda 
tikai gadījumā, konta 
pārskats/izraksts attiecas uz 
multivalūtu kontu 

Identification of the currency in 
which the account is held. 
 
Usage: Currency should only be 
used in case one and the same 
account number covers several 
currencies and the initiating party 
needs to identify which currency 
needs to be used for settlement on 
the account. 

 2.12      [0..n]       Interest <Intrst>   Šo lauku var izmantot 
gadījumā, ja sūta izrakstu 
par kredīta kontiem (2.10 -
1.2.9 kodi LOAN; ODFT; 
SVGS un citi).  
 
Par šī lauka izmantošanu 
jāvienojas ar banku 

Set of elements used to provide 
general interest information that 
applies to the account at a 
particular moment in time. 
 
Usage of this should be bilaterally 
agreed between parties. 

 2.13      [0..1]           Type <Tp>       

 2.14      [1..1]               Code <Cd>  Code   
INDY vai OVRN INDY vai OVRN 

 2.16      [0..n]           Rate <Rate>   Elementu kopums priekš 
procentu likmes norādīšanas 

Set of elements used to qualify the 
interest rate. 

 2.17      [1..1]               Type <Tp>       

 2.18    {Or    [1..1]                   Percentage <Pctg>  Rate       

 2.19    Or}    [1..1]                   Other <Othr>  Text       

 2.23      [1..n]       Balance <Bal>   Elementu kopums bilances 
skaitliskai attēlošanai 
konkrētajā laika posmā 

Set of elements used to define the 
balance as a numerical 
representation of the net increases 
and decreases 
in an account at a specific point in 
time. 

 2.24      [1..1]           Type <Tp>   Bilances tips (pieejamais; 
iegrāmatotais atlikums utt.) 

Specifies the nature of a balance. 

 2.25      [1..1]               CodeOrProprietary <CdOrPrtry>       
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 2.26      [1..1]                   Code <Cd>  Code   Izraksts ir par noslēgtu 
periodu, tāpēc bankas 
izmanto dažādus atļautos 
kodus no ISO saraksta.  
 
Obligātie kodi: 
OPBD = Sākuma atlikums ar 
datumu, kurā sākuma 
atlikums ir fiksēts; 
CLBD = Beigu atlikums. 
 
Par pārējo kodu 
izmantošanu jāvienojas 
individuāli. 

Required balance types: 
OPBD = OpeningBooked with date 
on which the opening balance was 
determined; 
CLBD = ClosingBooked 
 
Required balance sub type in 
paginated statement message: 
INTM = Intermediate 
Used together with OPBD and 
CLBD balance type codes to 
indicate intermediate characteristic 
of the balance 
 
Bilaterally determined balance 
types: 
PRCD = PreviouslyClosedBooked 
with date of the previous customer 
statement message for the 
account 
CLAV = ClosingAvailable 
FWAV= ForwardAvailable 

 2.28      [0..1]               SubType <SubTp>       

 2.29      [1..1]                   Code <Cd>  Code   INTM = Intermediate 
(starpziņojums). 
Numurētiem 
pārskatos/izrakstos INTM 
jālieto kopā ar OPBD un 
CLBD bilances tipu kodiem, 
lai parādītu ziņojuma 
sākumu un beigas. 
Pārējie kodi izmantojami 
savstarpēji vienojoties 
klientam ar kredītiestādi. 

INTM = Intermediate 
For paginated messages INTM is 
to be used together with OPBD 
and CLBD balance type codes to 
indicate intermediate characteristic 
of the balance. 
Other type codes usage is 
bilaterally determined by parties 
involved. 

 2.31      [0..1]           CreditLine <CdtLine>   Kredītlīnija/Overdrafts Set of elements used to provide 
details on the credit line 

 2.32      [1..1]               Included <Incl>  Indicator   Norāda vai kredītlīnija tiek 
ierēķināta bilancē (vērtības 
True/False) 

Indicates whether or not the credit 
line is included in the balance. 
 
Usage: If not present, credit line is 
not included in the balance 
amount. 
One of the following 
TrueFalseIndicator values must be 
used: 
MeaningWhenTrue: True 
MeaningWhenFalse: False 

 2.33      [0..1]               Amount <AmtCcy="AAA">  Amount   Kredītlīnijas/Overdrafta 
summa un valūta 

Amount of money of the credit line 

 2.34      [1..1]           Amount <AmtCcy="AAA">  Amount   Konta bilance Amount of money of the cash 
balance. 
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 2.35      [1..1]           CreditDebitIndicator <CdtDbtInd>  Code   Norāda kredīta vai debeta 
bilanci. 
CRDT=bilances atlikums 
palielinās; 
DBIT=bilances atlikums 
samazinās. 
Piezīme: Nulles atlikums 
uzskatāms par pozitīvu 
atlikumu. 

Indicates whether the balance is a 
credit or a debit balance. 
CRDT=Credit Operation is an 
increase. 
DBIT=Debit Operation is a 
decrease. 
Usage: A zero balance is 
considered to be a credit balance. 

 2.36      [1..1]           Date <Dt>  +       

 4.1.0      [1..1]               Date <Dt>  DateTime       

 2.43      [0..1]       TransactionsSummary <TxsSummry>       

 2.49      [0..1]           TotalCreditEntries <TtlCdtNtries>   Kopējā kredīta ierakstu 
summa un skaits 

Specifies the total number and 
sum of credit entries. 

 2.50      [0..1]               NumberOfEntries <NbOfNtries>  Text   Ierakstu skaits Number of individual entries 
included in the report. 

 2.51      [0..1]               Sum <Sum>  Quantity   Kopējā ierakstu summa Total of all individual entries 
included in the report. 

 2.52      [0..1]           TotalDebitEntries <TtlDbtNtries>   Kopējā debeta ierakstu 
summa un skaits 

Specifies the total number and 
sum of debit entries. 

 2.53      [0..1]               NumberOfEntries <NbOfNtries>  Text   Ierakstu skaits Number of individual entries 
included in the report. 

 2.54      [0..1]               Sum <Sum>  Quantity   Kopējā ierakstu summa Total of all individual entries 
included in the report. 

 2.76      [0..n]       Entry <Ntry>   Lauks var būt tukšs, ja kontā 
nav bijis darījumu. 
 
Piezīme. Darījumu uzskaites 
sadaļa. Katrs darījums 
uzskaitās atsevišķi šādi 
ieraksti failā var būt no 0 
(nav darījumu) līdz 
noteiktam daudzumam kuru 
banka spēj izdot vienā failā. 

Can be absent if no movement for 
the account. For reporting single 
transaction or batch or collection 
of batches. 
 
If there are no transactions, we 
can send zeroes in header, and 
don't include this section at all 

 2.77      [0..1]           EntryReference <NtryRef>  Text   Unikāla ieraksta reference 
viena izraksta ietvaros. 
 
Piezīme. Var būt ieraksta 
kārtas numurs 

Unique reference for the entry 
within one statement. 
 
Remark: Can also be number of 
an entry. 

 2.78      [1..1]           Amount <AmtCcy="AAA">  Amount   Summa konta valūtā Amount in the currency of the 
account reported. Note: This 
amount can be Zero.  
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 2.79      [1..1]           CreditDebitIndicator <CdtDbtInd>  Code   Norāda uz to vai darījums uz 
konta ir Kredīta vai Debeta 
(CRDT vai DBIT) 

Indicates whether the balance is a 
credit or a debit balance. 
CRDT=Credit Operation is an 
increase. 
DBIT=Debit Operation is a 
decrease. 
Usage: A zero balance is 
considered to be a credit balance. 

 2.80      [0..1]           ReversalIndicator <RvslInd>  Indicator   Norāda uz to vai darījums ir 
reverss 
(atgrieztiem/atsauktiem 
darījumiem). 
 
Piezīme: lauks tie izmantots 
tikai tad, ja ieraksts ir saistīts 
ar atgrieztu darījumu. 

Indicates whether or not the entry 
is the result of a reversal. 
 
Usage: This element should only 
be present if the entry is the result 
of a reversal. 
 
If the CreditDebitIndicator is CRDT 
and ReversalIndicator is Yes, the 
original operation was a debit 
entry. 
If the CreditDebitIndicator is DBIT 
and ReversalIndicator is Yes, the 
original operation was a credit 
entry. 
 
Data Type: One of the following 
TrueFalseIndicator values must 
be used: 
MeaningWhenTrue: True 
MeaningWhenFalse: False 

 2.81      [1..1]           Status <Sts>  Code   Izrakstā izmantojams tikai 
BOOK. jo camt.053 izraksts 
satur tikai pabeigtus 
darījumus. 

Booked for End of Cycle 
statement: 
BOOK = Booked is required. 

 2.82      [0..1]           BookingDate <BookgDt>  +   Laiks, kad kontā izdarīts 
grāmatojums. 

Date when an entry is posted to an 
account on the account servicer's 
books. 

 4.1.0      [1..1]               Date <Dt>  DateTime     Specified date. 

     [0..1]           ValueDate <ValDt>  +   Var tik norādīts darījumiem 
ar pagātnes vai nākotnes 
value date. 

  

 4.1.0      [1..1]               Date <Dt>  DateTime     Specified date. 
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 2.84      [0..1]           AccountServicerReference <AcctSvcrRef>  Text   Unikāls darījuma 
identifikators bankas 
ietvaros (piem. arhivārais 
Nr.) 
 
Piezīme: kad viens un tas 
pats ieraksts tiek parādīts 
gan camt.052, gan 
camt.053- tiem ir jāsakrīt 

Unique reference as assigned by 
the account servicing institution to 
unambiguously identify the entry. 
 
Recommendation: When the same 
booked entry is reported in both 
the camt.052 or camt.054,  the 
Account Service reference should 
be the same as reported in 
camt.053.    

 2.91      [1..1]           BankTransactionCode <BkTxCd>   Vismaz vienam 
(Domain/Proprietary) jābūt 
izmantotam 

Set of elements used to fully 
identify the type of underlying 
transaction resulting in an entry. 
 
Domain and/or proprietary may be 
provided. At least one must be 
provided. 

 2.92      [0..1]               Domain <Domn>   Izmantoti atbilstoši ISO 
banku transakciju kodi  

Recommendation suggested that 
standard BTC are used as first 
priority 

 2.93      [1..1]                   Code <Cd>  Code     http://www.iso20022.org/external_
code_list.page 

 2.94      [1..1]                   Family <Fmly>     http://www.iso20022.org/external_
code_list.page 

 2.95      [1..1]                       Code <Cd>  Code     http://www.iso20022.org/external_
code_list.page 

 2.96      [1..1]                       SubFamilyCode <SubFmlyCd>  Code     http://www.iso20022.org/external_
code_list.page 

 2.97      [0..1]               Proprietary <Prtry>   Vieta kur var izmantot 
pašreiz lietotos kodus 

Remark: For bank or community 
specific transaction coding 

 2.98      [1..1]                   Code <Cd>  Text     Remark: Code format is 
depending on the issuer. It may be 
a composite code. 

 2.99      [0..1]                   Issuer <Issr>  Text     Value samples (not exhausted): 
BAI = BAI Code 
SWIFT = Swift Code 
BBA = Belgian Code 
CFONB = French Code 
FFFS = Finnish Code 
ZKA = German Code 
GVC = German Code 
AEB = Spanish Code 
DBA = Danish Code 
Also other values available such 
as bank name 
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 2.135      [0..n]           EntryDetails <NtryDtls>   Ja netiek lietota Pain.001 
bach Booking iespēja, tad 
katram Entry (lauks 2.76) 
saistīts ir tikai viens lauks 
EntryDetails 

This provides a breakdown of the 
transaction details when the entry 
is 'batched'.  If the entry is not 
batched and transaction details 
are to be reported, then 
transaction details must only occur 
once. 

 2.136      [0..1]               Batch <Btch>   Izmantojams transakciju 
detaļu norādīšanai faila 
maksājumu gadījumā 

Set of elements used to provide 
details on batched transactions 

 2.137      [0..1]                   MessageIdentification <MsgId>  Text   Piezīme: Ziņojuma elementa 
numurs 1.1 no 
“pain.001.001.03” 

Point to point reference, as 
assigned by the sending party, to 
unambiguously identify the batch 
of transactions 

 2.138      [0..1]                   PaymentInformationIdentification <PmtInfId>  Text   Piezīme: Ziņojuma elementa 
numurs 2.1 no 
“pain.001.001.03” 

Unique identification, as assigned 
by a sending party, to 
unambiguously identify the 
payment information 
group within the message 

 2.139      [0..1]                   NumberOfTransactions <NbOfTxs>  Text   Piezīme: Ziņojuma elementa 
numurs 2.4 no 
“pain.001.001.03” 

Number of individual transactions 
included in the batch 

 2.140      [0..1]                   TotalAmount <TtlAmtCcy="AAA">  Amount   Piezīme: Ziņojuma elementa 
numurs 2.5 no 
“pain.001.001.03” 

Total amount of money reported in 
the batch entry 

 2.141      [0..1]                   CreditDebitIndicator <CdtDbtInd>  Code   Norāda uz to vai darījums uz 
konta ir Kredīta vai Debeta 
(CRDT vai DBIT) 

Indicates whether the balance is a 
credit or a debit balance. 
CRDT=Credit Operation is an 
increase. 
DBIT=Debit Operation is a 
decrease. 
Usage: A zero balance is 
considered to be a credit balance. 

 2.142      [0..n]               TransactionDetails <TxDtls>     Set of elements used to provide 
information on the underlying 
transaction(s) 

 2.143      [0..1]                   References <Refs>     Set of elements used to provide 
the identification of the underlying 
transaction 

 2.144      [0..1]                       MessageIdentification <MsgId>  Text     Point to point reference, as 
assigned by the instructing party of 
the underlying message 

 2.145      [0..1]                       AccountServicerReference <AcctSvcrRef>  Text   Norādāma konkrēta 
maksājuma, kas iekļauts 
failā, reference. 

Unique reference, as assigned by 
the account servicing institution, to 
unambiguously identify the 
instruction 



 

95 

 2.146      [0..1]                       PaymentInformationIdentification <PmtInfId>  Text     Unique identification, as assigned 
by a sending party, to 
unambiguously identify the 
payment information 
group within the message 

 2.147      [0..1]                       InstructionIdentification <InstrId>  Text   Unikāls transakcijas 
identifikators. 
 
Piezīme: Ziņojuma elementa 
numurs 2.29 no 
“pain.001.001.03” 

Unique identification, as assigned 
by an instructing party for an 
instructed party, to unambiguously 
identify 
the instruction. 

 2.148      [0..1]                       EndToEndIdentification <EndToEndId>  Text   Unikāls maksājuma 
identifikators, kas tiek 
nodots caur visu maksājuma 
ķēdi nemainīts. Tiek 
pārsūtīts tālāk tikai SEPA 
maksājumos. Laukā 
norādītais identifikators 
paredzēts, lai klients-klients 
posmā identificētu 
maksājumu. Ja netiek 
padots pain.001, tad atpakaļ 
padod NOT PROVIDED. 
Ne-SEPA maksājumos šis 
lauks tiek ignorēts. 
 
Piezīme: Ziņojuma elementa 
numurs 2.30 no 
“pain.001.001.03” 

Unique identification, as assigned 
by the initiating party, to 
unambiguously identify the 
transaction. This 
identification is passed on, 
unchanged, throughout the entire 
end-to-end chain. 
 
Usage: The end-to-end 
identification can be used for 
reconciliation or to link tasks 
relating to the transaction. 
It can be included in several 
messages related to the 
transaction. 
 
Usage: In case there are technical 
limitations to pass on multiple 
references, the end-to-end 
identification 
must be passed on throughout the 
entire end-to-end chain. 
 
Comment: The end-to-end 
identification must be reported 
when it is known by the reporting 
bank. For SEPA the EndToEndId 
can be 'NOTPROVIDED'. 

 2.149      [0..1]                       TransactionIdentification <TxId>  Text       

 2.150      [0..1]                       MandateIdentification <MndtId>  Text   Priekš SEPA tiešā debeta 
darījumiem 

Unique identification, as assigned 
by the creditor, to unambiguously 
identify the mandate. 
 
Comment: For reporting SEPA 
Direct Debits, as appropriate 

 2.153   
 

 [0..1]                       Proprietary <Prtry>   Reference, kas attiecināma 
uz konkrēto maksājumu 

Proprietary reference related to 
the underlying transaction. 

 2.154   
 

 [1..1]                           Type <Tp>  Text   
  

 2.155   
 

 [1..1]                           Reference <Ref>  Text   
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 2.156      [0..1]                   AmountDetails <AmtDtls>  +     Set of elements providing detailed 
information on the original amount. 
 
Usage: This component (on 
transaction level) should be used 
in case booking is for a single 
transaction and 
the original amount is different 
from the entry amount. It can also 
be used in case individual original 
amounts 
are provided in case of a batch or 
aggregate booking. 
 
Comment: All Amount Details are 
in all cases given on the 
Transaction Details level on single 
and batch bookings. For 
consistency purposes 
Entry/Amount information is 
repeated at 
TransactionDetails/AmountDetails/
TransactionAmount. 

 2.1.0      [0..1]                       InstructedAmount <InstdAmt>   Izmanto:  
-) lai norādītu sākotnējo 
summu, ja maksājums 
uzsākts citā valūtā; 
-) ja maksājums ir tajā pašā 
valūtā, lai norādītu bruto 
summu (t.i., summu pirms 
komisiju ieturēšanas). 
Piemēram, starpbanku 
MT103 ziņojuma šī summa 
ziņo par 33.b lauku saturu. 
Norādītās summas var 
izlaist tādā gadījumā, ja nav 
ieturēta komisija vai arī 
maksājumu apstrādes 
procesā nav notikusi 
konvertācija. 

Usage: Used for original amount in 
original currency and is the gross 
value (i.e. prior to application of 
charges) in same currency 
situations.  For example in the 
inter-bank MT103 message this 
amount reports the 33B field 
contents.  Instructed Amount may 
be omitted in the case when there 
are no charges or no FX.  In FX 
cases the booked transaction FX 
information can be found with 
TransactionAmount.  When 
account servicing bank is receiving 
a transaction via MT103, it might 
contain other FX information of 
sender bank FX operation.  This is 
only in the situation of original 
payment initiation done with 
Equivalent amount. 

 2.1.1      [1..1]                           Amount <AmtCcy="AAA">  Amount       

 2.1.2      [0..1]                           CurrencyExchange <CcyXchg>       

 2.1.3      [1..1]                               SourceCurrency <SrcCcy>  Code   Valūta, no kuras tiek veikta 
konvertācija 

Currency from which an amount is 
to be converted in a currency 
conversion. 

 2.1.4      [0..1]                               TargetCurrency <TrgtCcy>  Code   Valūta, uz kuru tiek veikta 
konvertācija 

Currency into which an amount is 
to be converted in a currency 
conversion. 
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 2.1.5      [0..1]                               UnitCurrency <UnitCcy>  Code       

 2.1.6      [1..1]                               ExchangeRate <XchgRate>  Rate       

 2.1.7      [0..1]                               ContractIdentification <CtrctId>  Text   Piezīme: Ziņojuma elementa 
numurs 2.50 no 
“pain.001.001.03” 

Unique identification to 
unambiguously identify the foreign 
exchange contract. 

 2.1.9      [0..1]                       TransactionAmount <TxAmt>   Norādām transakciju konta 
valūtā un par attiecīgo 
summu 

Amount of the underlying 
transaction. 
 
Remark: EPC Mandated  for 
SEPA payments.   
Recommendation: This amount is 
to be used for matching and 
aggregation purpose and it is used 
in all cases when AmountDetails 
structure is used.  It is always in 
the currency of the account 
reported and the Entry Amount 
and populated in all Transaction 
Details–cases when 
AmountDetails structure is used.  
It is the net amount of the 
underlying transaction including 
charges expressed in the currency 
of the posting account.  This will 
apply both Single Bookings and 
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Batch Bookings with underlying 
transactions.  This amount 
indicates the value that has been 
debited from or credited to 
reported bank account (booked or 
posted amount).  Note: this 
information may be duplicate with 
Entry/Amount if the single booking 
is in the same currency as 
reported account currency is. 

 2.1.10      [1..1]                           Amount <AmtCcy="AAA">  Amount       

 2.1.11      [0..1]                           CurrencyExchange <CcyXchg>       

 2.1.12      [1..1]                               SourceCurrency <SrcCcy>  Code       

 2.1.13      [0..1]                               TargetCurrency <TrgtCcy>  Code       

 2.1.14      [0..1]                               UnitCurrency <UnitCcy>  Code       

 2.1.15      [1..1]                               ExchangeRate <XchgRate>  Rate       

 2.1.16      [0..1]                               ContractIdentification <CtrctId>  Text       

 2.1.17      [0..1]                               QuotationDate <QtnDt>  DateTime       

 2.163      [0..1]                   BankTransactionCode <BkTxCd>   Piezīme: Satur to pašu 
informāciju, kas 2.91. Taču 
tā var būt atšķirīga Batch 
Booking gadījumā. 

  

 2.164      [0..1]                       Domain <Domn>     Recommendation suggested that 
standard BTC are used as first 
priority 

 2.165      [1..1]                           Code <Cd>  Code     http://www.iso20022.org/external_
code_list.page 

 2.166      [1..1]                           Family <Fmly>     http://www.iso20022.org/external_
code_list.page 

 2.167      [1..1]                               Code <Cd>  Code     http://www.iso20022.org/external_
code_list.page 

 2.168      [1..1]                               SubFamilyCode <SubFmlyCd>  Code     http://www.iso20022.org/external_
code_list.page 

 2.169      [0..1]                       Proprietary <Prtry>     Remark: For bank or community 
specific transaction coding 

 2.170      [1..1]                           Code <Cd>  Text     Remark: Code format is 
depending on the issuer. It may be 
a composite code. 

 2.171      [0..1]                           Issuer <Issr>  Text       
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 2.172      [0..n]                   Charges <Chrgs>       

 2.173      [0..1]                       TotalChargesAndTaxAmount <TtlChrgsAndTaxAmtCcy="AAA
"> 

 Amount       

 2.174      [1..1]                       Amount <AmtCcy="AAA">  Amount       

 2.175      [0..1]                       CreditDebitIndicator <CdtDbtInd>  Code   Norāda uz to vai darījums uz 
konta ir Kredīta vai Debeta 
(CRDT vai DBIT) 

Indicates whether the balance is a 
credit or a debit balance. 
CRDT=Credit Operation is an 
increase. 
DBIT=Debit Operation is a 
decrease. 
Usage: A zero balance is 
considered to be a credit balance. 

 2.176      [0..1]                       Type <Tp>     Specifies the type of charge 

 2.177      [1..1]                           Code <Cd>  Code     BRKF - Brokerage Fee 
COMM - Commission. Used in 
case of incoming cardpayment 

 2.181      [0..1]                       Party <Pty>  +     Party that takes the transaction 
charges or to which the 
transaction charges are due 

 6.1.0      [1..1]                           FinancialInstitutionIdentification <FinInstnId>       

 6.1.1      [0..1]                               BIC <BIC>  Identifier     BIC of financial institution debiting 
the charges 
If not informed, the charge is taken 
by creditor bank. 

 6.1.7      [0..1]                               Name <Nm>  Text       

 2.199      [0..1]                   RelatedParties <RltdPties>       

 2.200      [0..1]                       InitiatingParty <InitgPty>  +   Ienākošajiem maksājumiem 
tiek pievienots, ja ir 
pieejams. 
 
Izejošajiem maksājumiem: 
Initiating party <InitgPty> no 
pain.001, ja ir pieejams 
(lauks 1.8) 

For incoming payments is reported 
if available. 
 
For outgoing payments: Initiating 
party <InitgPty> from pain.001, if 
available (tag 1.8) 

 9.1.0      [0..1]                           Name <Nm>  Text       
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 9.1.12      [0..1]                           Identification <Id>       

 9.1.13      [1..1]                               OrganisationIdentification <OrgId>       

 9.1.14      [0..1]                                   BICOrBEI <BICOrBEI>  Identifier       

 9.1.15      [0..n]                                   Other <Othr>       

 9.1.16      [1..1]                                       Identification <Id>  Text   Uzņēmuma reģistrācijas 
numurs vai nodokļu 
maksātāja numurs  

Registration number or TAX ID 

 9.1.17      [0..1]                                       SchemeName <SchmeNm>       

 9.1.18      [1..1]                                           Code <Cd>  Code       

 2.201      [0..1]                       Debtor <Dbtr>  +   Ienākošajiem maksājumiem: 
Nosaukums, adrese un 
identifikators tiek norādīti, ja 
ir pieejami. 
 
Izejošajiem maksājumiem: 
Netiek lietots (informācija 
tiek parādīta blokā Account 
Owner) 

For incoming payments name, 
address and ID are reported if 
available. 
 
For outgoing payments: Not used 

 9.1.0      [0..1]                           Name <Nm>  Text       

 9.1.1      [0..1]                           PostalAddress <PstlAdr>       

 9.1.2      [0..1]                               AddressType <AdrTp>  Code       

 9.1.3      [0..1]                               Department <Dept>  Text       

 9.1.4      [0..1]                               SubDepartment <SubDept>  Text       

 9.1.5      [0..1]                               StreetName <StrtNm>  Text       

 9.1.6      [0..1]                               BuildingNumber <BldgNb>  Text       

 9.1.7      [0..1]                               PostCode <PstCd>  Text       

 9.1.8      [0..1]                               TownName <TwnNm>  Text       

 9.1.9      [0..1]                               CountrySubDivision <CtrySubDvsn>  Text       

 9.1.10      [0..1]                               Country <Ctry>  Code       

 9.1.11      [0..7]                               AddressLine <AdrLine>  Text       

 9.1.12      [0..1]                           Identification <Id>       

 9.1.13    {Or    [1..1]                               OrganisationIdentification <OrgId>       

 9.1.14      [0..1]                                   BICOrBEI <BICOrBEI>  Identifier       
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 9.1.15      [0..n]                                   Other <Othr>       

 9.1.16      [1..1]                                       Identification <Id>  Text   Uzņēmuma reģistrācijas 
numurs vai nodokļu 
maksātāja numurs  

Registration number or TAX ID 

 9.1.17      [0..1]                                       SchemeName <SchmeNm>       

 9.1.18    {{Or    [1..1]                                           Code <Cd>  Code   Identifikācijas shēmas kods. 
Ja tiek norādīts nodokļa 
maksātāja kods, šis lauks 
satur TXID.  
Pieļautie kodi pieejami 
sarakstā  
http://www.iso20022.org/ext
ernal_code_list.page 
sarakstā 
ExternalOrganisationIdentific
ation1Code 

If tax payer ID provided, then TXID 
indicated. 
Valid codes  available at 
http://www.iso20022.org/external_
code_list.page in  worksheet 
ExternalOrganisationIdentification
1Code 

 9.1.19    Or}}    [1..1]                                           Proprietary <Prtry>  Text       

 9.1.20      [0..1]                                       Issuer <Issr>  Text       

 9.1.21    Or}    [1..1]                               PrivateIdentification <PrvtId>       

 9.1.22      [0..1]                                   DateAndPlaceOfBirth <DtAndPlcOfBirth>       

 9.1.23      [1..1]                                       BirthDate <BirthDt>  DateTime       

 9.1.25      [1..1]                                       CityOfBirth <CityOfBirth>  Text       

 9.1.26      [1..1]                                       CountryOfBirth <CtryOfBirth>  Code       

 9.1.27      [0..n]                                   Other <Othr>       

 9.1.28      [1..1]                                       Identification <Id>  Text   Privātpersonas personas 
kods  

E.g. personal code of debtor who 
is a private person 

 9.1.29      [0..1]                                       SchemeName <SchmeNm>       
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 9.1.30    {{Or    [1..1]                                           Code <Cd>  Code   Identifikācijas shēmas kods. 
Ja tiek norādīts personas 
kods, šis lauks satur NIDN.  
Pieļautie kodi pieejami 
sarakstā  
http://www.iso20022.org/ext
ernal_code_list.page 
sarakstā 
ExternalPersonIdentification
1Code 

If personal code provided, then 
NIDN indicated.  
Valid codes  available at 
http://www.iso20022.org/external_
code_list.page in worksheet 
ExternalPersonIdentification1Code 

 9.1.31    Or}}    [1..1]                                           Proprietary <Prtry>  Text       

 9.1.32      [0..1]                                       Issuer <Issr>  Text       

 2.202      [0..1]                       DebtorAccount <DbtrAcct>  +   Ienākošajiem maksājumiem: 
konts tiek norādīts, ja ir 
pieejams. 
 
Izejošajiem maksājumiem: 
Netiek lietots (informācija 
tiek parādīta kontā 
pārskata/izraksta līmenī) 

For incoming payments account is 
reported if available. 
 
For outgoing payments: Not used 

 1.1.0      [1..1]                           Identification <Id>       

 1.1.1    {Or    [1..1]                               IBAN <IBAN>  Identifier       

 1.1.2    Or}    [1..1]                               Other <Othr>       

 1.1.3      [1..1]                                   Identification <Id>  Text       

 1.1.4      [0..1]                                   SchemeName <SchmeNm>       

 1.1.5      [1..1]                                       Code <Cd>  Code       

 2.203      [0..1]                       UltimateDebtor <UltmtDbtr>  +   Tikai SEPA maksājumiem. 
Tiek norādīts gadījumos ja 
saņemts ienākošajā 
maksājumā, vai Maksātājs 
norādījis izejošajā 
maksājumā. 
 
Vērtība no laukiem 2.70 vai 
2.23, ja maksājums iesūtīts 
ar pain.001 un ir norādīts 

Ultimate party that owes an 
amount of money to the (ultimate) 
creditor.  
 
EPC mandated for SEPA 
Payment. In instances where the 
ReversalIndicator <RvslInd> is 
TRUE, the Ultimate Creditor and 
Ultimate Debtor must be the same 
as the Ultimate  Creditor and 
Ultimate  Debtor of the original 
entry. 

 9.1.0      [0..1]                           Name <Nm>  Text       
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 9.1.12      [0..1]                           Identification <Id>       

 9.1.13    {Or    [1..1]                               OrganisationIdentification <OrgId>       

 9.1.14      [0..1]                                   BICOrBEI <BICOrBEI>  Identifier       

 9.1.15      [0..n]                                   Other <Othr>       

 9.1.16      [1..1]                                       Identification <Id>  Text   Uzņēmuma reģistrācijas 
numurs vai nodokļu 
maksātāja numurs  

Registration number or TAX ID 

 9.1.17      [0..1]                                       SchemeName <SchmeNm>       

 9.1.18        [1..1]                                           Code <Cd>  Code       

 9.1.21    Or}    [1..1]                               PrivateIdentification <PrvtId>       

 9.1.22      [0..1]                                   DateAndPlaceOfBirth <DtAndPlcOfBirth>       

 9.1.23      [1..1]                                       BirthDate <BirthDt>  DateTime       

 9.1.25      [1..1]                                       CityOfBirth <CityOfBirth>  Text       

 9.1.26      [1..1]                                       CountryOfBirth <CtryOfBirth>  Code       

 9.1.27      [0..n]                                   Other <Othr>       

 9.1.28      [1..1]                                       Identification <Id>  Text   Privātpersonas personas 
kods  

E.g. personal code of debtor who 
is a private person 

 9.1.29      [0..1]                                       SchemeName <SchmeNm>       

 9.1.30      [1..1]                                           Code <Cd>  Code       

 2.204      [0..1]                       Creditor <Cdtr>  +   Ienākošiem maksājumiem 
tiek norādīts kā konta 
īpašnieks. 
 
Izejošiem maksājumiem 
norāda klienta doto 
informāciju (vērtība no lauka 
2.79, ja maksājums iesūtīts 
ar pain.001) 

For outgoing payments details are 
taken from tag 2.79 from pain.001. 
 
For incoming payments: Not used. 

 9.1.0      [0..1]                           Name <Nm>  Text   Pārskata/izraksta lauks 2.10; 
apakšlauks 1.2.13 

  

 9.1.1      [0..1]                           PostalAddress <PstlAdr>       

 9.1.10      [0..1]                               Country <Ctry>  Code       
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 9.1.11      [0..7]                               AddressLine <AdrLine>  Text       

 9.1.12      [0..1]                           Identification <Id>       

 9.1.13    {Or    [1..1]                               OrganisationIdentification <OrgId>       

 9.1.14      [0..1]                                   BICOrBEI <BICOrBEI>  Identifier     Code allocated to organisations by 
the ISO 9362 Registration 
Authority, under an international 
identification 
scheme, as described in the latest 
version of the standard ISO 9362 
Banking (Banking 
telecommunication 
messages, Bank Identifier Codes). 

 9.1.15      [0..n]                                   Other <Othr>       

 9.1.16      [1..1]                                       Identification <Id>  Text   Uzņēmuma reģistrācijas 
numurs vai nodokļu 
maksātāja numurs  

Registration number or TAX ID 

 9.1.17      [0..1]                                       SchemeName <SchmeNm>       

 9.1.18    {{Or    [1..1]                                           Code <Cd>  Code   Identifikācijas shēmas kods. 
Ja tiek norādīts nodokļa 
maksātāja kods, šis lauks 
satur TXID.  
Pieļautie kodi pieejami 
sarakstā  
http://www.iso20022.org/ext
ernal_code_list.page 
sarakstā 
ExternalOrganisationIdentific
ation1Code 

If tax payer ID provided, then TXID 
indicated. 
Valid codes  available at 
http://www.iso20022.org/external_
code_list.page in  worksheet 
ExternalOrganisationIdentification
1Code 

 9.1.19    Or}}    [1..1]                                           Proprietary <Prtry>  Text       

 9.1.20      [0..1]                                       Issuer <Issr>  Text       
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 9.1.21    Or}    [1..1]                               PrivateIdentification <PrvtId>   Privātpersonas Identifikators   

 9.1.22      [0..1]                                   DateAndPlaceOfBirth <DtAndPlcOfBirth>   Informācija par dzimšanas 
vietu un laiku 

  

 9.1.23      [1..1]                                       BirthDate <BirthDt>  DateTime       

 9.1.25      [1..1]                                       CityOfBirth <CityOfBirth>  Text   Dzimšanas vietas valsts 
kods no 
http://www.iso.org/iso/countr
y_codes/iso_3166_code_list
s/country_names_and_code
_elements.htm 

  

 9.1.26      [1..1]                                       CountryOfBirth <CtryOfBirth>  Code       

 9.1.27      [0..n]                                   Other <Othr>       

 9.1.28      [1..1]                                       Identification <Id>  Text   Privātpersonas personas 
kods  

E.g. personal code of debtor who 
is a private person 

 9.1.29      [0..1]                                       SchemeName <SchmeNm>       

 9.1.30    {{Or    [1..1]                                           Code <Cd>  Code   Identifikācijas shēmas kods. 
Ja tiek norādīts personas 
kods, šis lauks satur NIDN.  
Pieļautie kodi pieejami 
sarakstā  
http://www.iso20022.org/ext
ernal_code_list.page 
sarakstā 
ExternalPersonIdentification
1Code 

If personal code provided, then 
NIDN indicated.  
Valid codes  available at 
http://www.iso20022.org/external_
code_list.page in worksheet 
ExternalPersonIdentification1Code 

 9.1.31    Or}}    [1..1]                                           Proprietary <Prtry>  Text   Identifikācijas shēmas 
nosaukums brīvā tekstā 

  

 9.1.32      [0..1]                                       Issuer <Issr>  Text       
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 9.1.33      [0..1]                           CountryOfResidence <CtryOfRes>  Code   Valsts kods no 
http://www.iso.org/iso/countr
y_codes/iso_3166_code_list
s/country_names_and_code
_elements.htm 

  

 2.205      [0..1]                       CreditorAccount <CdtrAcct>  +   Ienākošiem maksājumiem 
tiek norādīts konta 
pārskata/izraksta līmenī 
(lauks 2.10). 
Izejošiem maksājumiem 
norāda klienta doto 
informāciju (vērtība no lauka 
2.80, ja maksājums iesūtīts 
ar pain.001) 
 
Obligāti jālieto IBAN priekš 
SEPA maksājumiem 

For outgoing payments account is 
taken from tag 2.80 from pain.001. 
IBAN usage mandatory for SEPA 
payments 
 
For incoming payments: Not used. 

 1.1.0      [1..1]                           Identification <Id>       

 1.1.1    {Or    [1..1]                               IBAN <IBAN>  Identifier       

 1.1.2    Or}    [1..1]                               Other <Othr>   Izmanto, ja nav pieejams 
IBAN. 

If IBAN not used 

 1.1.3      [1..1]                                   Identification <Id>  Text       

 1.1.4      [0..1]                                   SchemeName <SchmeNm>       

 1.1.5      [1..1]                                       Code <Cd>  Code       

 2.206      [0..1]                       UltimateCreditor <UltmtCdtr>  +   Tikai SEPA maksājumiem. 
Tiek norādīts gadījumos ja 
saņemts ienākošajā 
maksājumā, vai Maksātājs 
norādījis izejošajā 
maksājumā. 
 
Piezīme: vērtība no lauka 
2.81, ja maksājums iesūtīts 
ar pain.001 

Ultimate party to which an amount 
of money is due.  EPC Mandated 
for SEPA Payments. In instances 
where the ReversalIndicator 
<RvslInd> is TRUE, the Ultimate 
Creditor and Ultimate Debtor must 
be the same as the Ultimate 
Creditor and Ultimate Debtor of 
the original entry. 

 9.1.0      [0..1]                           Name <Nm>  Text       

 9.1.12      [0..1]                           Identification <Id>       

 9.1.13    {Or    [1..1]                               OrganisationIdentification <OrgId>       

 9.1.14      [0..1]                                   BICOrBEI <BICOrBEI>  Identifier       

 9.1.15      [0..n]                                   Other <Othr>       
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 9.1.16      [1..1]                                       Identification <Id>  Text   Uzņēmuma reģistrācijas 
numurs vai nodokļu 
maksātāja numurs  

Registration number or TAX ID 

 9.1.17      [0..1]                                       SchemeName <SchmeNm>       

 9.1.18      [1..1]                                           Code <Cd>  Code       

 9.1.21    Or}    [1..1]                               PrivateIdentification <PrvtId>       

 9.1.22      [0..1]                                   DateAndPlaceOfBirth <DtAndPlcOfBirth>       

 9.1.23      [1..1]                                       BirthDate <BirthDt>  DateTime       

 9.1.25      [1..1]                                       CityOfBirth <CityOfBirth>  Text       

 9.1.26      [1..1]                                       CountryOfBirth <CtryOfBirth>  Code       

 9.1.27      [0..n]                                   Other <Othr>       

 9.1.28      [1..1]                                       Identification <Id>  Text   Privātpersonas personas 
kods  

E.g. personal code of debtor who 
is a private person 

 9.1.29      [0..1]                                       SchemeName <SchmeNm>       

 9.1.30      [1..1]                                           Code <Cd>  Code       

 2.211      [0..1]                   RelatedAgents <RltdAgts>       

 2.212      [0..1]                       DebtorAgent <DbtrAgt>  +   Izmanto tikai ienākošajiem 
maksājumiem, lai norādītu 
maksātāja banku. 

EPC Mandated for  SEPA CT and 
DD. One of the following must be 
provided - BIC or Clearing System 
Member or Name. In instances 
where the ReversalIndicator 
<RvslInd> is TRUE, the Creditor 
Agent and Debtor Agent must be 
the same as the Creditor Agent 
and Debtor Agent of the original 
entry. 

 6.1.0      [1..1]                           FinancialInstitutionIdentification <FinInstnId>       

 6.1.1      [0..1]                               BIC <BIC>  Identifier       

 6.1.7      [0..1]                               Name <Nm>  Text       

 2.213      [0..1]                       CreditorAgent <CdtrAgt>  +   Izmanto tikai izejošajiem 
maksājumiem, lai norādītu 

EPC Mandated for  SEPA CT and 
DD. In instances where the 
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saņēmējbanku. 
 
Piezīme: vērtība no lauka 
2.77, ja maksājums iesūtīts 
ar pain.001 

ReversalIndicator <RvslInd> is 
TRUE, the Creditor Agent and 
Debtor Agent must be the same as 
the Creditor Agent and Debtor 
Agent of the original entry. 

 6.1.0      [1..1]                           FinancialInstitutionIdentification <FinInstnId>       

 6.1.1      [0..1]                               BIC <BIC>  Identifier       

 6.1.2      [0..1]                               ClearingSystemMemberIdentification <ClrSysMmbId>       

 6.1.3      [0..1]                                   ClearingSystemIdentification <ClrSysId>       

 6.1.4      [1..1]                                       Code <Cd>  Code       

 6.1.6      [1..1]                                   MemberIdentification <MmbId>  Text       

 6.1.7      [0..1]                               Name <Nm>  Text       

 6.1.8      [0..1]                               PostalAddress <PstlAdr>       

 6.1.17      [0..1]                                   Country <Ctry>  Code       

 6.1.18      [0..7]                                   AddressLine <AdrLine>  Text       

 2.224      [0..1]                   Purpose <Purp>   Piezīme: vērtība no lauka 
2.86, ja maksājums iesūtīts 
ar pain.001 

Remark: in case of outgoing value 
from tag 2.86 from pain.001 

 2.225    {Or    [1..1]                       Code <Cd>  Code   

  

  

 2.226    Or}    [1..1]                       Proprietary <Prtry>  Text       

 2.234      [0..1]                   RemittanceInformation <RmtInf>   Piezīme: vērtība no lauka 
2.98, ja maksājums iesūtīts 
ar pain.001 
 
Izņēmums: Valsts Kases 
gadījumā šī sadaļa tiek 
izmantota arī EKK un ar to 
saistītās informācijas 
atspoguļošanai. Informācija, 
kas paredzēta laukā 2.236 
(un zemāk), tiek atspoguļota 
laukā 2.235 

Remark: in case of outgoing value 
from tag 2.98 from pain.001 
 
Exception: In case of 
StateTreasury this component is 
also used to display information 
about EKK (ECC - Economic 
Classification Code) and the 
information related to it. The 
information that is meant for tag 
2.236 (and below) is displayed in 
2.235 

 2.235      [0..n]                       Unstructured <Ustrd>  Text   Izmantojam to pašu loģiku, 
ko maksājuma iniciēšanas 
failā- lauka garums ne vairāk 
par 140. 
 

Length of field limited to 140 
characters. 
 
Remark: in case of outgoing value 
from tag 2.99 from pain.001 
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Piezīme: vērtība no lauka 
2.99, ja maksājums iesūtīts 
ar pain.001 
 
Izņēmums: Valsts Kases 
gadījumā tiek izmantoti 
vairāki (atkārtoti) sadaļas 
ieraksti, lai atspoguļotu 
nestrukturēto  VAI 
strukturēto informāciju, kā 
arī, lai atspoguļotu EKK un 
to pavadošo informāciju. 
Piemēru skatīt zemāk. 

 
Exception: In case of 
StateTreasury the tag is used for 
several times in order to display 
unstructured OR  structured 
information as well as EKK (ECC - 
Economic Classification Code) 
and the information related to it.  
Please see below for example. 

 2.236      [0..n]                       Structured <Strd>   Piezīme: vērtība no lauka 
2.100, ja maksājums iesūtīts 
ar pain.001 
 
Izņēmums: Valsts Kases 
gadījumā netiek izmantots. 
Ja maksājums iesūtīts ar 
pain.001, tad šai sadaļai 
paredzēto informāciju attēlo 
laukā 2.235. pierakstā 
/RFB/XXXXX, kur X ir 
vērtība no pain.001 lauka 
2.100 

Remark: in case of outgoing value 
from tag 2.100 from pain.001 
 
Exception: In case of 
StateTreasury this component is 
not used. If payment is imported 
with pain.001, then the information 
supposed for this tag is displayed 
in tag 2.235 in the following 
format: /RFB/XXXXX, where X is 
the value from tag 2.100 in 
pain.001 

 2.237      [0..n]                           ReferredDocumentInformation <RfrdDocInf>       

 2.238      [0..1]                               Type <Tp>       

 2.239      [1..1]                                   CodeOrProprietary <CdOrPrtry>       

 2.240    {Or    [1..1]                                       Code <Cd>  Code       

 2.241    Or}    [1..1]                                       Proprietary <Prtry>  Text       

 2.243      [0..1]                               Number <Nb>  Text       

 2.244      [0..1]                               RelatedDate <RltdDt>  DateTime       

 2.245      [0..1]                           ReferredDocumentAmount <RfrdDocAmt>       

 2.246      [0..1]                               DuePayableAmount <DuePyblAmtCcy="AAA">  Amount       

 2.248      [0..1]                               CreditNoteAmount <CdtNoteAmtCcy="AAA">  Amount       

 2.255      [0..1]                               RemittedAmount <RmtdAmtCcy="AAA">  Amount       

 2.256      [0..1]                           CreditorReferenceInformation <CdtrRefInf>   Piezīme: vērtība no lauka 
2.120, ja maksājums iesūtīts 
ar pain.001 

Remark: in case of outgoing value 
from tag 2.120 from pain.001 
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 2.257      [0..1]                               Type <Tp>   Piezīme: vērtība no lauka 
2.121, ja maksājums iesūtīts 
ar pain.001 

Remark: in case of outgoing value 
from tag 2.121 from pain.001 

 2.258      [1..1]                                   CodeOrProprietary <CdOrPrtry>   Piezīme: vērtība no lauka 
2.122, ja maksājums iesūtīts 
ar pain.001 

Remark: in case of outgoing value 
from tag 2.122 from pain.001 

 2.259      [1..1]                                       Code <Cd>  Code   Piezīme: vērtība no lauka 
2.123, ja maksājums iesūtīts 
ar pain.001 

Remark: in case of outgoing value 
from tag 2.123 from pain.001 

 2.261      [0..1]                                   Issuer <Issr>  Text   Piezīme: vērtība no lauka 
2.125, ja maksājums iesūtīts 
ar pain.001 

Remark: in case of outgoing value 
from tag 2.125 from pain.001 

 2.262      [0..1]                               Reference <Ref>  Text   Piezīme: vērtība no lauka 
2.126, ja maksājums iesūtīts 
ar pain.001 

Remark: in case of outgoing value 
from tag 2.126 from pain.001 

 2.265      [0..3]                           AdditionalRemittanceInformation <AddtlRmtInf>  Text       

 2.293      [0..1]                   ReturnInformation <RtrInf>   Norāda informāciju saistītu 
ar maksājuma atgriešanu 

Report when available for return 
items 

 2.304      [0..1]                       Reason <Rsn>   Norāda maksājuma 
atgriešanas kodu. Kodi 
pieejami  
http://www.iso20022.org/ext
ernal_code_list.page 
sarakstā 
ExternalPersonIdentification
1Code 

Specifies Reason for Return. 
Valid codes  available at 
http://www.iso20022.org/external_
code_list.page in a worksheet 
ExternalReturnReason1Code 

 2.305    {Or    [1..1]                           Code <Cd>  Code       

 2.306    Or}    [1..1]                           Proprietary <Prtry>  Text       

 2.307      [0..n]                       AdditionalInformation <AddtlInf>  Text       

 2.313      [0..1]                   AdditionalTransactionInformation <AddtlTxInf>  Text   Priekš EKK koda 
norādīšanas komercbankās 
(Valsts Kases gadījumā 
skatīt aprakstu pie 2.234) 
 
Piemērs: //EKK/12345/ 

To be used to indicate EKK by 
banks (In case of State Treasury 
see description under 2.234) 
 
Example: //EKK/12345/ 

 
 



 

111 

EKK kodu lietošanas piemērs Valsts Kasē 

 
<RmtInf> 

<Ustrd>/RFB/RF0243256216</Ustrd>  
<!-- ja no PAIN 0001 ienāk kā Strd, tad CAMT attēlo Ustrd -->  
<Ustrd>/šeit tiek ierakstīts maksājuma mērķis nestrukturētā veidā</Ustrd>  
<!--  ja no PAIN 001 ienāk kā Ustrd, tad CAMT attēlo Ustrd -->  
<Ustrd>/EKKACC/CRDT/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/</Ustrd> 
<Ustrd>/EKKACC/DBIT/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/</Ustrd> 
<Ustrd>/EKKPMT/CRDT/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/</Ustrd> 
<Ustrd>/EKKPMT/DBIT/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/</Ustrd> 
<Ustrd>/EKKLOC/CRDT/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/</Ustrd> 
<Ustrd>/EKKLOC/DBIT/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/21499/1234567891.00/</Ustrd>  

 </RmtInf> 
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Konta izraksta ziņojuma paraugs 
 
<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?> 
<Document> 
    <BkToCstmrStmt> 
        <GrpHdr> 
            <MsgId>STMT20130710193521</MsgId> 
            <CreDtTm>2001-12-17T09:30:47Z</CreDtTm> 
        </GrpHdr> 
        <Stmt> 
            <Id>5074322222537</Id> 
            <CreDtTm>2001-12-17T09:30:47Z</CreDtTm> 
            <FrToDt> 
                <FrDtTm>2001-12-17T09:30:47Z</FrDtTm> 
                <ToDtTm>2001-12-17T09:30:47Z</ToDtTm> 
            </FrToDt> 
            <Acct> 
                <Id> 
                    <IBAN>LV12TEST0000000000001</IBAN> 
                </Id> 
                <Ccy>USD</Ccy> 
                <Svcr> 
                    <FinInstnId> 
                        <BIC>TESTLV22</BIC> 
                    </FinInstnId> 
                </Svcr> 
            </Acct> 
            <Bal> 
                <Tp> 
                    <CdOrPrtry> 
                        <Cd>OPBD</Cd> 
                    </CdOrPrtry> 
                </Tp> 
                <Amt Ccy="USD">500</Amt> 
                <CdtDbtInd>CRDT</CdtDbtInd> 
                <Dt> 
                    <Dt>2001-12-17</Dt> 
                </Dt> 
            </Bal> 
            <!-- transakcija bez konvertācijas --> 
            <Ntry> 
                <Amt Ccy="USD">3</Amt> 
                <CdtDbtInd>DBIT</CdtDbtInd> 
                <Sts>BOOK</Sts> 
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                <BookgDt> 
                    <Dt>2001-12-17</Dt> 
                </BookgDt> 
                <!-- transakcijas unikālais identifikators --> 
                <AcctSvcrRef>123456789</AcctSvcrRef> 
                <BkTxCd> 
                    <Domn> 
                        <Cd>PMNT</Cd> 
                        <Fmly> 
                            <Cd>CCRD</Cd> 
                            <SubFmlyCd>FEES</SubFmlyCd> 
                        </Fmly> 
                    </Domn> 
                </BkTxCd> 
                <NtryDtls> 
                    <TxDtls> 
                        <RmtInf> 
                            <Ustrd>Komisijas maksa</Ustrd> 
                        </RmtInf> 
                    </TxDtls> 
                </NtryDtls> 
            </Ntry> 
            <!-- transakcija ar konvertāciju --> 
            <Ntry> 
                <!-- summa konta valūtā --> 
                <Amt Ccy="USD">128.2</Amt> 
                <CdtDbtInd>DBIT</CdtDbtInd> 
                <Sts>BOOK</Sts> 
                <BookgDt> 
                    <Dt>2001-12-17</Dt> 
                </BookgDt> 
                <AcctSvcrRef>12334567234</AcctSvcrRef> 
                <BkTxCd> 
                    <Domn> 
                        <Cd>PMNT</Cd> 
                        <Fmly> 
                            <Cd>ICDT</Cd> 
                            <SubFmlyCd>DMCT</SubFmlyCd> 
                        </Fmly> 
                    </Domn> 
                </BkTxCd> 
                <NtryDtls> 
                    <TxDtls> 
                        <Refs> 
                            <EndToEndId>34</EndToEndId> 
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                        </Refs> 
                        <!-- to visu bloku rādam tikai gadījumā ja bija konvertācija --> 
                        <AmtDtls> 
                            <InstdAmt> 
                                <!-- cik paņemts no klienta (transakcijas valūtā) --> 
                                <Amt Ccy="EUR">100</Amt> 
                            </InstdAmt> 
                            <TxAmt> 
                                <!-- summa konta valūtā --> 
                                <Amt Ccy="USD">128.2</Amt> 
                                <!-- detaļas par konvertāciju --> 
                                <CcyXchg> 
                                    <!-- no kuras valūtas konvertācija --> 
                                    <SrcCcy>USD</SrcCcy> 
                                    <!-- uz kuru valūtu --> 
                                    <TrgtCcy>EUR</TrgtCcy> 
                                    <!-- pret kuras valūtas tika norādīts kurss (1 EUR = 1.282 USD) --> 
                                    <UnitCcy>USD</UnitCcy> 
                                    <!-- kurss --> 
                                    <XchgRate>1.282</XchgRate> 
                                </CcyXchg> 
                            </TxAmt> 
                        </AmtDtls> 
                        <RltdPties> 
                            <Cdtr> 
                                <Nm>Gatis Egle</Nm> 
                                <Id> 
                                    <PrvtId> 
                                        <Othr> 
                                            <Id>121212-12121</Id> 
                                        </Othr> 
                                    </PrvtId> 
                                </Id> 
                            </Cdtr> 
                            <CdtrAcct> 
                                <Id> 
                                    <IBAN>LV21TEST0000000000002</IBAN> 
                                </Id> 
                            </CdtrAcct> 
                        </RltdPties> 
                        <RmtInf> 
                            <Ustrd>Parvedums ar konvertaciju</Ustrd> 
                        </RmtInf> 
                    </TxDtls> 
                </NtryDtls> 
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            </Ntry> 
        </Stmt> 
    </BkToCstmrStmt> 
</Document> 
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Piemērs camt.060.001.03 ziņojuma izmantošanai. 
 

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?> 
<Document>  
        <AcctRptgReq>  
                <GrpHdr>  
                        <MsgId>687a6d87a6da876da8d68</MsgId>  
                        <CreDtTm>2014-03-04T12:34:56</CreDtTm>  
                </GrpHdr>  
                <RptgReq>  
                        <ReqdMsgNmId>camt.053.001.01</ReqdMsgNmId>  
                        <Acct>  
                                <!-- Obligāts bloks (pēc biznes-loģikas) -->  
                                <Id>  
                                        <IBAN> LV12TEST000000000001</IBAN>  
                                        <!-- Konta numurs -->  
                                </Id>  
                                <Ccy>EUR</Ccy>  
                                <!-- Valūta. Ja nav aizpildīts - pārskatā būs visas kontam pieejamas valūtas -->  
                        </Acct>  
                        <AcctOwnr>  
                                <!-- Obligāts bloks (pēc shēmas), bet tiek ignorēts -->  
                                <Pty/>  
                        </AcctOwnr>  
                        <RptgPrd>  
                                <FrToDt>  
                                        <!-- Datumi no-līdz -->  
                                        <FrDt>2013-01-01</FrDt>  
                                        <ToDt>2013-12-31</ToDt>  
                                </FrToDt>  
                                <FrToTm>  
                                        <!-- Laiks, no kurā interesē transakcijas (ja par visu dienu - 00:00:00) -->  
                                        <FrTm>00:00:00</FrTm>  
                                </FrToTm>  
                                <Tp>ALLL</Tp>  
                        </RptgPrd>  
                </RptgReq>  
        </AcctRptgReq>  
</Document>  
 

 


